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Instrukcja montazu, eksploatacji i konserwacji
Naped do bram przesuwnych STA 180

Navod k montazi, provozu a udrzbé
Pohon posuvnych bran STA 180
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Szanowni Klienci,
cieszymy sie, ze wybraliscie Panistwo wysokiej jakosci
produkt naszej firmy.

1 Deklaracja zgodnosci WE
dla maszyn
(DYREKTYWA 2006/42/WE)

Producent o$wiadcza, ze:

naped do bram przesuwnych model STA 180 ze

sterowaniem 780D

e zostat wyprodukowany z przeznaczeniem do
zamontowania w maszynie lub z przeznaczeniem do
montazu z innymi urzagdzeniami w celu zbudowania
maszyny w rozumieniu postanowien dyrektywy
2006/42/WE;

e spetnia podstawowe wymagania bezpieczenstwa
okreslone w nastepujacych dyrektywach UE:
— 2014/35/UE dyrektywa niskonapieciowa
— dyrektywa 2014/30/UE w sprawie kompatybilnosci

elektromagnetycznej

Ponadto producent oswiadcza, ze zabrania sie
uruchamiania maszyny do czasu zidentyfikowania
maszyny, w ktorej zostanie zamontowana lub stanie sig jej
komponentem, oraz do czasu stwierdzenia zgodnosci
produktu koricowego z wymaganiami dyrektywy 2006/42/
WE.

2 Uwagi dotyczace instalacji

OGOLNE PRZEPISY Z ZAKRESU

BEZPIECZENSTWA UWAGA! W celu zagwarantowania

bezpieczenstwa uzytkownikéw nalezy scisle stosowacé

sie do niniejszej instrukcji. Wadliwie wykonana
instalacja lub nieprawidtowa eksploatacja moga
prowadzié¢ do powaznych szkéd osobowych.

1. Przed przystgpieniem do instalowania produktu nalezy
uwaznie zapoznac¢ sie z instrukcja.

2. Opakowania (tworzywo sztuczne, styropian),
stanowigce potencjalne zrodto zagrozenia, nalezy
trzymac z dala od dzieci.

3. Prosimy zachowac niniejsza instrukcje na wypadek
koniecznosci skorzystania z niej w przysztosci.

4. Niniejszy produkt zostat skonstruowany i
wyprodukowany wytacznie do uzytku, ktérego zakres
okreslono w niniejszej dokumentacji. Kazdy inny
sposoéb stosowania, ktéry nie jest wyraznie
wymieniony w niniejszej instrukcji, moze wptywac na
niezawodnos¢ wyrobu i/ lub stanowi¢ potencjalne
zrodto zagrozenia.

5. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
szkody powstate wskutek stosowania niezgodnego z
przeznaczeniem lub nieprawidtowej obstugi napedu.

6. Napedu nie nalezy montowac w otoczeniu zagrozonym
wybuchem. Znajdujace sie w poblizu gazy palne lub
dym stanowia duze zagrozenie dla bezpieczenstwa.

7. Mechaniczne elementy konstrukcyjne musza spetniac
wymagania normy EN 12604 . Dla zachowania
stosownego poziomu bezpieczenstwa w krajach nie
nalezacych do Unii Europejskiej nalezy przestrzegac
wiasciwych przepisdw krajowych oraz wyzej
wymienionych norm.
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Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
nieprawidtowe wykonanie napedzanych urzadzen
zamykajacych oraz ewentualnych deformacji
powstatych w trakcie uzytkowania.

Instalacje nalezy wykonac z uwzglednieniem
postanowien normy EN 12453. Dla zachowania
stosownego poziomu bezpieczenstwa w krajach nie
nalezacych do Unii Europejskiej nalezy przestrzegac
wiasciwych przepiséw krajowych oraz wyzej
wymienionych norm.

Przed podjeciem jakichkolwiek prac przy urzadzeniu
nalezy odfaczy¢ zasilanie.

Siec zasilajgca naped nalezy zaopatrzy¢ w wytacznik
wielobiegunowy z odpowiednim zabezpieczeniem
zwarciowym. Ponadto zaleca sie montaz
samoczynnego wytacznika silnikowego 6 A.

Nalezy sprawdzié, czy przed urzadzeniem podtgczono
wytacznik réznicowopradowy o progu wyzwalania
réwnym 0,03 A.

Nalezy skontrolowac prawidtowe wykonanie instalaciji
uziemiajgcej. Nalezy do niej podtgczy¢ metalowe
czesci bramy.

Brama jest wyposazona we wbudowany mechanizm
zabezpieczajgcy przed zgnieceniem, obejmujacy
kontrole momentu obrotowego. W kazdym przypadku
wymagane jest przeprowadzenie kontroli progu
wyzwalania tego zabezpieczenia zgodnie z przepisami
okreslonymi w pkt. 10.

Elementy zabezpieczajace (norma EN 12978)
ewentualne miejsca niebezpieczne chronig przed
mechanicznymi zagrozeniami zwigzanymi z praca
bramy, takimi jak zgniecenie, przeciecie czy
pociagniecie przez brame.

W kazdej bramie zaleca sie montaz co najmniej jednej
lampy sygnalizacyjnej, chyba ze i tak przewidujg to
normy krajowe, oraz tabliczki informujacej o
odpowiednio wykonanym potgaczeniu z konstrukcja
bramy. Ponadto nalezy zamontowac takze urzadzenia
wymienione w punkcie 16.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za
bezpieczenstwo i niezawodne dziatanie bramy w
przypadku zastosowania w napedzie bramy
przesuwnej komponentéw nie pochodzacych z jego
produkciji.

W przypadku napraw nalezy stosowac wytgacznie
oryginalne czesci producenta.

Nie nalezy dokonywac¢ zadnych zmian w
komponentach stanowigcych integralng czes¢ napedu
do bramy przesuwne;.

Osoba dokonujgca instalacji jest zobowigzana do
przekazania uzytkownikowi instrukcji zataczonej do
produktu oraz wszelkich informaciji dotyczacych
manualnej obstugi systemu w razie awarii.

Zabrania sie tak dzieciom, jak i dorostym przebywania
w bezposrednim poblizu pracujacej bramy.
Sterowniki radiowe i inne sterowniki impulsowe nalezy
przechowywac z dala od dzieci, aby zapobiec
przypadkowemu uruchomieniu bramy.

Przejezdzaé lub przechodzi¢ przez brame mozna
dopiero po jej catkowitym zatrzymaniu sie.
Uzytkownik nie powinien samodzielnie dokonywaé
napraw lub innych prac bezposrednio na mechanizmie
bramy, lecz zwréci¢ sie w tym celu do
specjalistycznego serwisu.

Konserwacja: co najmniej raz na pét roku nalezy
kontrolowac¢ sprawnos¢ dziatania bramy, a w
szczegolnosci sprawnos¢ urzadzen zabezpieczajgcych
(w tym site ciggu napedu) i elementéw odryglowania.
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26. Kazdy sposdéb postepowania, ktéry nie zostat
wyraznie wymieniony w niniejszej instrukcji, jest
niedopuszczalny.

3 Naped STA 180

Niniejsza instrukcja obowigzuje w odniesieniu do
nastepujacych modeli: naped STA 180.

Naped STA 180 jest napedem elektromechanicznym,
zaprojektowanym i wykonanym do poruszania bram
przesuwnych. Samohamujacy system przetozen
redukujacych gwarantuje mechaniczne blokowanie bramy
przy wytaczonym motoreduktorze, dlatego montaz zamka
elektrycznego jest zbedny.

Motoreduktor jest wyposazony w mechaniczne sprzegto,
ktére w potgczeniu z systemem elektronicznym zapewnia
wymagane zabezpieczenie przed zgnieceniem i gwarantuje
zatrzymanie bramy lub zmiane kierunku jej poruszania.

Reczny mechanizm odblokowujgcy, wyposazony w klucz
wykonany dla konkretnego klienta, zapewnia mozliwosc
sterowania brama w razie awarii zasilania lub awarii
urzadzenia.

Naped STA 180 zostat zaprojektowany i
wyprodukowany do monitorowania dostepu dla
pojazdow mechanicznych.

ZABRANIA SIE WYKORZYSTYWANIA NAPEDU DO
INNYCH CELOW!

3.1 Opis i parametry techniczne

Katownik mocujacy

Zebnik

Czujnik wytacznika kraricowego
Ostona napedu

Sterowanie 780D

Sruba regulacyjna sprzegta zabezpieczenia przed
zgnieceniem

7 Wilew oleju

8 Uziemienie napedu

9 System odblokowania z dzwignig
10 Boczna naktadka ochronna

11 Ostona sterowania 780D

O~ WON =
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Model

Zasilanie (+6 % /-10 %)
Pobér mocy (W)

Pobér pradu (A)
Kondensator (uF)

Zabezpieczenie termiczne uzwojenia

(°C)

Typ zabezpieczenia

Silnik elektryczny (obr./min)
Ciezar motoreduktora (kg)
Wymiary motoreduktora
Sita ciagu na zebniku (daN)
Moment obrotowy (Nm)
Typ zebnika

Listwa zebata

Predkos¢é bramy (m/min)

Maks. dlugosé bramy (m) (time-out)
Maks. ciezar skrzydta (kg)

Typ ogranicznika koicowego

Sprzegto
llos¢ oleju (1)
Rodzaj oleju

Czestotliwosé uzytkowania
Temperatura pracy (°C)

3.2 Wymiary

TR10J011-D/03.2019

STA 180 3.3 Podtaczenia elektryczne (standard)
230V~ 50 Hz
650 |3
3,5 230 V~ 3x1,5 mm’
35
120
IP 44
1400
14,5
patrz rys. 2
110
35
Z16
Modut 4
podziatka 12,566
9.5 1 Naped ze sterowaniem
40 2 Fotokomorka
1800 3 Sterownik na klucz
MLS Iub 4 Lampa l?+yskowa’ .
indukcyjny 5 Odbiornik sygnatéw radiowych
dwutarczowe,
pracujace w
kapieli olejowej 4 Instalacja napedu do bramy
1,8 przesuwnej
HP Fluid
00 7050/; 4.1 Kontrola przed rozpoczeciem instalacji
’ W celu zapewnienia wymaganego bezpieczenstwa oraz
bezawaryjnej pracy napedu nalezy przed przystgpieniem
do instalacji sprawdzi¢, czy brama spetnia ponizsze
wymagania:
155 e Konstrukcja bramy powinna by¢ przystosowana do
DE—— pracy z napedem. Szczegdlnie nalezy zwrdci¢ uwage
na przekrdj kot odpowiedni do ciezaru bramy; nalezy
zamontowacé gérng prowadnice i mechaniczne
ograniczniki, zapobiegajgce wypadnieciu bramy z
prowadnicy.
Q e Podtoze powinno gwarantowac stabilnosc¢ ptyty
fundamentowe;.
K ° W obszarze wykopu pod p+yt<_; nie.ngleiy prowadzic¢
5 zadnych przewodow lub kabli zasilajgcych.

e Jezeli motoreduktor zainstalowano w miejscu

przejazdu lub strefie manewrowania pojazdami, nalezy
3 zainstalowaé odpowiednie urzgdzenia zabezpieczajace
‘ 191 przed przypadkowym uderzeniem.

¢ Motoreduktor nalezy podtgczy¢ do uziemienia.

4.2 Prace murarskie przy podstawie

1. Plyte zmontowac zgodnie z rys. 4.

2. Podstawe umiesci¢ zgodnie z rys. 5 (zamykanie w
prawo) lub rys. 6 (zamykanie w lewo), aby zapewnié
prawidtowe zazebianie sie zebnika i listwy zebate;.
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4.3 Instalacja mechaniczna

1. Katowniki mocujace wraz z amortyzujgcymi
podkftadkami dystansowymi przymocowaé do napedu
zgodnie z rys. 8.

2. Zdjac¢ pokrywe, odkrecajac Sruby mocujace.
5 I I I I I 3. Naped umiesci¢ na podstawie wraz z dostarczonymi
[ T T ] Q okragtymi podktadkami i nakretkami w sposob
‘ ‘ ‘ ‘ pokazany na rys. 9. Kable wprowadzi¢ do napedu
przez otwory wykonane w dolnej czesci obudowy (rys.
é 10, poz. A).
“’k Przez odpowiedni otwér wprowadzié kable do centrali
e 90° sterujacej, korzystajgc z dostarczonego gumowego
@@ Py zacisku do kabli. W tym celu nalezy usunac izolacje,
/ tak aby do zacisku kablowego przylegaty jedynie
(1) 225 0+50 pojedyncze przewody (rys. 10 poz. B).
| | \ | |
\ \ \ | \
\ | \ \
\
n
wn
o A
g o
"o OL e
050 155, \0

3. Po ustaleniu potozenia podstawy nalezy wykona¢ ptyte
fundamentowa zgodnie z rys. 7, a nastepnie
wmurowac podstawe. Nalezy przy tym przygotowac
przepusty pod kable zasilajgce. Sprawdzi¢ prawidtowe
potozenie podstawy przy uzyciu poziomicy.

Poczekac, az cement zwigze.

4. Kabel do podtaczenia akcesoriow i zasilania
przygotowac zgodnie ze schematem przedstawionym
na rys. 3. Aby utatwi¢ podtaczenie napedu, nalezy
upewnic sie, ze dtugosc¢ kabli wystajacych z otworu w
ptycie wynosi przynajmniej ok. 50 cm .

Aby utatwi¢ podtaczenie napedu, nalezy upewnic sie,
ze dtugos¢ kabli wystajacych z otworu w podstawie
wynosi przynajmniej ok. 40 cm (rys. 5-6 poz. 1).

4. Ustawi¢ wysokosc¢ podpor i odstep od bramy tak jak
pokazano narys. 11.

6 HORMANN TR10J011-D/03.2019
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5. Przymocowac motoreduktor do podstawy,
przykrecajac nakretki zgodnie z rys. 12.

6. Naped przetaczy¢ na tryb manualny zgodnie z opisem
w rozdziale 8.

12

4.4 Montaz listwy zebatej

1. Do montazu listwy zgbatej na bramie przesuwnej
stosuje sie elementy taczace (nakretki, podktadki i in.),
dotgczone jako elementy montazowe.

2. Podczas montazu nalezy zwrdci¢ uwage na
zachowanie ptynnego przejscia pomiedzy
poszczegodlnymi listwami zebatymi. Po zamontowaniu
listew nalezy je ustawi¢ wzgledem kota zebatego
napedu (patrz rys. 11).

Bezwzglednie nalezy zachowa¢ podane wymiary!

Uwagi dotyczace instalacji listwy zebatej

13

v

15

e  Sprawdzi¢, czy podczas pracy bramy wszystkie
elementy listwy zgbatej stykaja sig¢ z zgbnikiem.

e W Zzadnym wypadku nie wolno spawac ani samych
elementow listwy zebatej ani przyspawaé do nich
elementéw dystansowych.

TR10J011-D/03.2019

e Po zakonczeniu instalacji listwy zebatej obnizy¢
motoreduktor o ok. 1,5 mm (rys. 13), aby zapewni¢
prawidtowe zazebianie sie z zebnikiem.

e  Sprawdzi¢ recznie, czy brama osigga zgodnie z
przepisami ograniczniki mechaniczne oraz czy brama
porusza sie bez oporu.

e Miedzy zebnikiem a listwa zebatg nie nalezy stosowac
zadnych smardw.

e |naczej niz jest to pokazane na rysunku, w innych
typach bram nalezy stosowac witasciwe elementy
taczace (np. w bramach drewnianych wkrety do

drewna).
5 Sterowanie 780D
WSKAZOWKA

Uwaga! Przed podjeciem jakichkolwiek czynnosci na
ptytce drukowanej (podiaczenia, konserwacja) nalezy
zawsze odtaczy¢ zasilanie.

e Nalezy sprawdzié, czy przed urzadzeniem
podtaczono bezpiecznik o odpowiednim progu
wyzwalania.

e Kabel uziemiajacy nalezy podtaczy¢ do
odpowiedniego zacisku ztgcza wtykowego J7 plytki
drukowanej (patrz rys. 15).

e Kable zasilajace nalezy prowadzi¢ zawsze
oddzielnie od kabli sterujacych i urzadzen
zabezpieczajacych (sterownik, odbiornik,
fotokomorka itp.). Aby uniknaé zakiécen
elektrycznych, nalezy uzywacé oddzielnych rurek
instalacyjnych lub kabli ekranowanych (z ekranem
poditaczonym do masy).

e Przed przestapieniem do montazu akcesoriow lub
rozszerzen urzadzenie nalezy odiaczy¢ od

zasilania.

5.1 Parametry techniczne

Model 780D - 230V

Zasilanie (+6 % -10 %) 230V ~50Hz

Pobdr mocy (W) 10

Maks. obciazenie silnika (W) 1000

Maks. obciazenie akcesoriow (A) 0,5

Temperatura otoczenia —20°—-+55°

Bezpieczniki F1=5AF
F2=0,8AT

Tryby logiczne

automatyczny /tryb automatyczny

“krokowy” / pétautomatyczny urzadzenie zabezpieczajgce
/ potautomatyczny B/ czuwakowy C potautomatyczny
“krokowy” / tryb mieszany B/C

Monitorowanie czasu pracy
mozliwos¢ programowania (od 0 do 4 min)

Czas zatrzymania
mozliwo$¢ programowania (od 0 do 4 min)

Sita ciagu
regulowana, 50 poziomow

HORMANN 7
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Wejscia na listwie zaciskowej

otwarte / czesciowo otwarte / urzadzenia zabezpieczajgce
w trakcie otwierania / urzadzenia zabezpieczajace w trakcie
zamykania / stop/ listwa / zasilanie + uziemienie

Wejscia na ztaczu wtykowym

wytacznik kranicowy proces otwierania i zamykania
/ kondensator/ silnik

Wyijscia na listwie zaciskowej

lampa btyskowa — silnik — zasilanie akcesoriow 24 Vdc -
lampka kontrolna 24 Vdc/ wyjscie z opdznionym
zadziataniem - failsafe

Szybkoztacze
ztgcze do Minidec, Decoder, modutu odbiornika radiowego

Programowanie

3 przyciski (+, -, F) i wyswietlacz, tryb ,podstawowy” i
,Zaawansowany"“

Tryb programowania podstawowego

tryb logiczny — czas zatrzymania — sita ciggu — kierunek
otwierania

Tryb programowania zaawansowanego

sita ciggu przy rozruchu — hamowanie — failsafe —
ostrzeganie o rozruchu — lampka kontrolna / wyjscie z
opdznionym zadziataniem / zatgczenie zamka
elektrycznego lub sygnalizacji — logika reakcji na
zadziatanie urzadzen zabezpieczajacych w trakcie
otwierania i zamykania — enkoder / czuto$¢ zabezpieczen
przed zgnieceniem / wyhamowanie — czas czesciowego
otwarcia — czas pracy — przypominanie o przegladach -
licznik cykli

8 HORMANN

5.2 Rozmieszczenie komponentéw
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DL  WYSWIETLACZ - INFORMACJE |
PROGRAMOWANIE

Dioda DIODA SYGNALIZUJACA STAN WEJSC
J1  LISTWA ZACISKOWA AKCESORIA

J2 ZkACZE WTYKOWE MINIDEC / MODUL
ODBIORNIKA RADIOWEGO

J5 ZkACZE WTYKOWE KONDENSATORA
ROZRUCHOWEGO /SILNIKA

J6 LISTWA ZACISKOWA DO PODtACZENIA
SILNIKOW | LAMPY BLYSKOWEJ

J7 LISTWA ZACISKOWA ZASILANIE 230 V

F1 BEZPIECZNIKI SILNIKI | PIERWOTNE UZWOJENIE
TRANSFORMATORA (F 5 A)
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F2  BEZPIECZNIKI UKEAD NISKIEGO NAPIECIA |
AKCESORIA (T 800 mA)

F PRZYCISK PROGRAMOWANIA ,F*
- PRZYCISK PROGRAMOWANIA ,-*
+ PRZYCISK PROGRAMOWANIA ,,+*

5.3 Przytacza elektryczne
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WYLACZNIK KRANCOWY
OTWARCIE CALKOWITE
OTWARCIE CZESCIOWE
STOP

Informacje dot. podtgczenia fotokomorki i urzadzen
zabezpieczajacych zawiera rozdziat 5.3.1.

A b ON-=

5.3.1 Podtaczenie fotokomérki i urzadzen
zabezpieczajacych

e Przed podtaczeniem fotokomorki (lub innych urzadzen

zabezpieczajacych) nalezy wybraé tryb pracy w
zaleznosci od monitorowanego lub chronionego
obszaru pracy bramy (por. rys. 16):

TR10J011-D/03.2019
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1 Urzadzenia zabezpieczajgce proces otwierania/
zamykania

2 Urzadzenia zabezpieczajgce proces otwierania
3 Urzadzenia zabezpieczajgce proces zamykania
4 Urzadzenia zabezpieczajgce "Listwa"

Ponizej przedstawiono najczestsze schematy podtaczen
fotokomoérek i urzadzen zabezpieczajacych (rys. 17 do
rys. 24).

Brak podtaczonego urzadzenia
zabezpieczajacego

WSKAZOWKA:

Jezeli nie zainstalowano zadnych urzadzen
zabezpieczajgcych, zaciski nalezy zmostkowac¢ w sposob
przedstawiony na rys. 17.

"
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TX-FSW

w d
- -+ 4

FSW CL
STOP

OPEN
A
OPEN
B
FSW OP
W.L.

1 2 3 45 6 7 8 9 10 1112

L]

Urzadzenia zabezpieczajace proces otwierania:

Urzadzenia te dziatajg jedynie podczas otwierania bramy,
gdy nastagpi rozpoznanie przeszkody. Powodujg
natychmiastowe ponowne zamknigecie bramy lub
rozpoczecie otwierania po zwolnieniu zabezpieczenia
(patrz programowanie rozdziat 5.4.2) (rys. 18).
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Podtaczenie fotokomodrki do obstugi otwierania:
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Urzadzenia zabezpieczajace proces zamykania:

Urzadzenia te dziatajg jedynie podczas zamykania bramy,
gdy nastgpi rozpoznanie przeszkody. Powodujg
natychmiastowe ponowne otwarcie bramy lub otwarcie po
zwolnieniu zabezpieczenia (patrz programowanie

rozdziat 5.4.2) (rys. 19).

Podtaczenie fotokomoérki do obstugi zamykania
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Podtaczenie urzadzenia zabezpieczajacego
proces zamykania i urzadzenia
zabezpieczajacego proces otwierania (rys. 20).

>

o N
20 Zzoo%g N é
e Wy = = - - 2
878 f b b & t+ 5

1 2 3 45 67 8 9 10 1112

L |
ORe;
e

Urzadzenia zabezpieczajace "Listwa"

Urzadzenia te dziatajg podczas otwierania i zamykania
bramy. Powoduja natychmiastowag zmiane kierunku i
zatrzymanie bramy po dwoch sekundach (rys. 21).

Podtaczenie urzadzenia zabezpieczajacego
"Listwa"

Vv

21 . . 858 4y 5 5
t<Boggbs -+t
1 2 3 45 6 7 8 9 10 11 12
WSKAZOWKA:

Jezeli dwa lub wiecej urzadzen zabezpieczajgcych spetnia
te sama funkcje (proces otwierania, proces zamykania,
proces otwierania i zamykania, listwa), styki musza by¢
potaczone szeregowo. Nalezy wykorzystac zestyki zwierne
(rys. 22).

22 ~— 0B 0T

5.3.2 Listwa zaciskowa J1 — urzadzenia
dodatkowe (rys. 23)

Urzadzenia zabezpieczajace proces otwierania /
zamykania:
Urzadzenia te dziatajg podczas otwierania i zamykania

bramy. Powodujg zatrzymanie bramy i rozruch po
zwolnieniu zabezpieczenia (rys. 20).

10 HORMANN
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4V

< i)

TX-FSW

w o f
f-- 4+ L
VG VE VR VA VEVE 70 2 Y
12 3 45 67 8 9 10 1112

OPEN
OPEN
FSW OP
FSW CL
STOP

OPEN A - polecenie "petne otwarcie" (zacisk 1):

dotyczy wszystkich sterownikdw impulsowych (przyciski,
detektory i in.), ktdre poprzez zwieranie zestyku steruja
procesem petnego otwierania i/lub zamykania skrzydta
bramy.

OPEN B - polecenie "otwarcia czesciowego" lub
"zamkniecia" (zacisk 2):

dotyczy wszystkich sterownikéw impulsowych (przyciski,
detektory i in.), ktdre poprzez zwieranie zestyku steruja
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procesem czesciowego otwierania i/lub zamykania
skrzydta bramy. W trybach logicznych B, C i B/ C zawsze
wysytane jest polecenie zamkniecia bramy.

WSKAZOWKA:

W celu instalacji kilku generatoréw impulséw do obstugi
otwarcia catkowitego / czgsciowego zestyki rozwierne
nalezy taczy¢ réwnolegle (rys. 24).

24 D—E;Zj—"

FSW OP - zestyk urzadzen zabezpieczajacych przy
otwieraniu (zacisk 3):

Zakres dziatania urzadzen zabezpieczajagcych otwieranie
obejmuje obszar pracy skrzydta w fazie otwierania. W
trybach logicznych A-AP-S-E-EP urzadzenia
zabezpieczajgce odwracajg kierunek ruchu skrzydta bramy
w fazie otwierania lub zatrzymuja skrzydto i uruchamiaja je
ponownie po zwolnieniu urzadzenia zabezpieczajacego
(patrz programowanie zaawansowane rozdziat 5.4.2). W
trybach logicznych B, C i B/ C nastepuje przerwanie pracy
podczas cyklu otwierania. Te urzgdzenia zabezpieczajgce
sa nieaktywne w cyklu zamykania.

Urzadzenia zabezpieczajace otwieranie zapobiegajg
otwarciu sie skrzydet, jesli zadziatajg w zamknigtym
potozeniu bramy.

Podtaczenie kilku urzadzen zabezpieczajacych wymaga
szeregowego potaczenia zestykéw zwiernych. (rys. 22)

WSKAZOWKA:

Jezeli nie podtaczono zadnych urzadzen
zabezpieczajgcych otwieranie bramy, to zaciski FSW OP i
TX-FSW nalezy zmostkowac (rys. 17).

FSW CL - zestyk urzadzen zabezpieczajacych
zamykanie (zacisk 4):

Zakres dziatania urzadzen zabezpieczajgcych zamykanie
obejmuje obszar pracy skrzydta w fazie zamykania. W
trybach logicznych A-AP-S-E-EP urzadzenia
zabezpieczajgce odwracajg kierunek ruchu skrzydta bramy
w fazie zamykania lub zatrzymujg skrzydto i uruchamiajg je
ponownie po zwolnieniu urzadzenia zabezpieczajgcego
(patrz programowanie zaawansowane rozdziat 5.4.2). W
trybach logicznych B, C i B/ C nastepuje przerwanie pracy
podczas cyklu zamykania. Te urzadzenia zabezpieczajace
sa nieaktywne w cyklu otwierania.

Urzadzenia zabezpieczajace zamykanie zapobiegaja
zamknieciu sie skrzydet, jesli zadziatajg w otwartym
potozeniu bramy.

Podtaczenie kilku urzadzen zabezpieczajgcych wymaga
szeregowego potgczenia zestykow zwiernych. (rys. 22)

WSKAZOWKA:

Jezeli nie podfagczono zadnych urzadzen
zabezpieczajgcych zamykanie bramy, to zaciski FSW CL i
TX-FSW nalezy zmostkowac (rys. 22).

STOP - zestyk STOP (zacisk 5):

dotyczy wszelkich urzadzen (np. przycisku), ktore wskutek
otwarcia zestyku powodujag zatrzymanie bramy. Instalacja
kilku urzadzen obstugujacych STOP wymaga szeregowego
podfaczenia zestykow zwiernych.

TR10J011-D/03.2019

WSKAZOWKA:

W przypadku niepodtaczania urzadzernn STOP zaciski STOP
i = nalezy zmostkowac (rys. 17).

EDGE - zestyk urzadzenia zabezpieczajacego LISTWA
(zacisk 6):

Zakres dziatania urzadzenia zabezpieczajacego , Listwa“
obejmuje obszar pracy skrzydta w fazie otwierania/
zamykania oraz obszar przeszkdd statych (stupy, sciany
itp.). We wszystkich trybach logicznych zabezpieczenia
powodujg na 2 sekundy odwrdcenie kierunku biegu
skrzydta w fazie otwierania lub zamykania. Jezeli w ciagu
tych 2 sekund nastgpi ponowne wyzwolenie
zabezpieczenia, to brama zatrzyma sie (STOP) bez zmiany
kierunku.

Urzadzenie zabezpieczajace LISTWA uniemozliwia ruch
skrzydet, jesli zadziata w zamknietym lub otwartym
potozeniu bramy.

Podtaczenie kilku urzadzen zabezpieczajgcych wymaga
szeregowego potaczenia zestykdw zwiernych. (rys. 22)

WSKAZOWKA:
Jezeli nie podtaczono urzadzen zabezpieczajgcych

LISTWA, to zaciski EDGE oraz - nalezy zmostkowac
(rys. 17).

-/ + Zasilanie urzadzen dodatkowych
—=GND =0V punkt odniesienia (zaciski 7 i 8)
+=24V DC dodatni (zaciski 9 i 10)

UWAGA!

Maksymalne obcigzenie akcesoriow wynosi ok. 500 mA. W
celu obliczenia kazdorazowego zuzycia pradu nalezy
postuzy¢ sie instrukcjami poszczegdlnych elementéw
oprzyrzadowania.

TX-FSW - ujemne napiecie dla zasilania fotokomdrek
(zacisk 11)

Poprzez zastosowanie tego zacisku w celu podfgczenia
(minus) zasilania fotokomérki mozna ewentualnie
zastosowac funkcje FAILSAFE (patrz programowanie
zaawansowane rozdziat 5.4.2). W przypadku aktywowania
funkcji urzadzenie weryfikuje prace fotokomorki
kazdorazowo przed wykonaniem cyklu otwarcia lub
zamkniecia.

W.L. - zasilanie lampki kontrolnej / wyjscie z
przetacznikiem czasowym / zamek elektryczny /
sygnalizacja swietlna (zacisk 12)

Miedzy zaciskiem WL a +24 V (zacisk 9/10) mozna
podfaczy¢ lampke kontrolng, wyjscie z przetacznikiem
czasowym, urzadzenie zatgczajgce zamek elektryczny lub
sygnalizacje swietlng (patrz programowanie
zaawansowane rozdziat 5.4.2), maks. moc 24 VDC, 3 W.
Nie nalezy przekraczaé¢ podanej mocy, aby nie
powodowac zaktdcen w pracy systemu.

5.3.3 Ztacze wtykowe J2 - szybkoziacze

Minidec, Decoder, RP (rys. 25, 26, 27)

Przed przystgpieniem do montazu odtgczy¢ zasilanie, po
czym umiesci¢ modut w odpowiednim ztgczu J2 na
jednostce sterujacej (patrz rys. 25, 26, 27). Akcesoria
nalezy podfaczac¢ strong komponentu skierowana do
wnetrza karty.

HORMANN 11
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5.3.4 Ztacze wtykowe J5 - szybkozigcze
kondensatora (rys. 15)

Szybkozigcze do podtaczenia kondensatora
rozruchowego.

5.3.5 Listwa zaciskowa J6 - silniki i lampa
btyskowa (rys. 15)

SILNIK (zaciski MOT-C, MOT-1, MOT-2): podtaczenie

silnika

Motoreduktory z wbudowanym sterowaniem posiadajg juz

standardowe okablowanie. Kierunek otwierania skrzydta -

patrz programowanie podstawowe rozdziat 5.4.1.

LAMP (zaciski Lamp L, Lamp N): wyjscie lampy btyskowej
230 V AC maks. 60 W.

5.3.6 Listwa zaciskowa J7 - zasilanie 230 V
(rys. 15)

ZASILANIE (zaciski PE-N-L)

PE: przewdd ochronny

N: przewdd zerowy

L: faza

WSKAZOWKA:

W celu zapewnienia niezaktéconej pracy ptytke drukowana
nalezy podfgczy¢ do przewodu uziemiajacego
znajdujacego sie na urzadzeniu. Przed systemem nalezy
zastosowac odpowiedni wytgcznik réznicowopradowy
(0,03 A).

12 HORMANN

5.3.7 Ztacze wtykowe J8 - szybkoziacze
wytacznika krancowego (rys. 15)

Szybkoztacze do podtaczenia wytgcznika kraricowego. W
ten sposob do urzadzenia mozna podtaczy¢ zarbwno
wytacznik krancowy MLS, jak indukcyjny wytacznik
krancowy.

5.4 Programowanie

Programowanie
W celu zaprogramowania napedu nalezy przej$¢ do trybu

pracy "PROGRAMOWANIE", korzystajac z przyciskéw
F,+,- i wyswietlacza urzadzenia.

UWAGA!

Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania zaleca sie
zamontowanie obudowy w celu uniknigcia kontaktu z
elementami pod wysokim napieciem i korzystanie z
przyciskow znajdujacych sie na obudowie (rys. 28).

28

Programowanie jest podzielone na dwie czesci:
PROGRAMOWANIE PODSTAWOWE | PROGRAMOWANIE
ZAAWANSOWANE.

5.4.1 Programowanie podstawowe

Aby uzyskac¢ dostep do trybu PROGRAMOWANIA

PODSTAWOWEGO, nalezy nacisna¢ przycisk F (rys. 28):

e Nacisniecie przycisku F (a nastepnie przytrzymanie go)
spowoduje wyswietlenie nazwy pierwszej funkcji.

e Po zwolnieniu przycisku na wyswietlaczu pojawia si¢
wartosé funkgciji, ktéra mozna zmienia¢ za pomoca
przyciskow + i -.

e Ponowne nacisniecie przycisku F (a nastepnie
przytrzymanie go) spowoduje wyswietlenie kolejnej
funkciji itd.

e Po osiggnigciu ostatniej funkcji nacisniecie przycisku F
powoduje wyjscie z trybu programowania, a na
wyswietlaczu ponownie pojawia sie status bramy.

W ponizszej tabeli przedstawiono kolejnos$¢ funkcji
dostepnych w trybie PROGRAMOWANIA
PODSTAWOWEGO:

TR10J011-D/03.2019



POLSKI

PROGRAMOWANIE PODSTAWOWE F

Wyswietlacz

Funkcja

Ustawienie

fabryczne

L0

TRYBY LOGICZNE (patrz tabela z

trybami logicznymi):

A = tryb automatyczny

AP = tryb automatyczny "krokowy"

S = tryb automatyczny "urzadzenie
zabezpieczajace"

E = tryb potautomatyczny

EP = tryb pétautomatyczny
"krokowy"

C = tryb czuwakowy

b = tryb pétautomatyczny "B"

bC = zgodnie z trybem log.
(B otwieranie/ C zamykanie)

EP

PA

CZAS ZATRZYMANIA:

Timer dziata wytgcznie wtedy, gdy
wybrano automatyczny tryb pracy.
Czas trwania mozna regulowac od 0
do 59 sekund stopniowo co jedna
sekunde. Nastepnie wyswietlacz
przetacza sie na minuty i dziesiagte
sekundy (rozdzielone kropka). Czas
trwania mozna regulowac stopniowo
co 10 sekund do maksymalnej
wartosci 4.1 minut.

Przyktad: wartos¢ 2.5 na
wys$wietlaczu oznacza, ze czas
zatrzymania wynosi 2 min i 50 sek.

c0

FO

SIkA:

Reguluje ciag silnika.
01 = sita minimalna
50 = sita maksymalna

50

di

KIERUNEK OTWIERANIA:

Wskazuje kierunek otwierania bramy i
zapobiega zamianie podtgczen silnika
i wytacznikéw krancowych na listwie
zaciskowe.

-3 = kierunek otwierania w prawo

E: = kierunek otwierania w lewo

S5t

STATUS AUTOMATYKI:
Wyjscie z trybu programowania,
zapisanie danych i powrét do
wyswietlania statusu bramy.

00 = zamknieta

01 = w fazie otwierania

02 = ,STOP*

03 = otwarta

04 = w czasie zatrzymania
05 = zadziatanie "FAIL SAFE"
06 = w fazie zamykania

07 = w fazie zmiany kierunku
08 = zadziatanie fotokomorki

5.4.2

Programowanie zaawansowane
Aby przejs¢ do PROGRAMOWANIA ZAAWANSOWANEGO,

nalezy przytrzymac przycisk F i dodatkowo przycisk +:

TR10J011-D/03.2019

e Po zwolnieniu przycisku + zostanie wyswietlona nazwa
pierwszej funkciji.

e Po zwolnieniu przycisku F na wyswietlaczu pojawia sie
wartos¢ funkgciji, ktérg mozna zmienia¢ za pomoca
przyciskow + i -.

e Ponowne wybranie przycisku F (a nastepnie
przytrzymanie go) spowoduje wyswietlenie kolejnej
funkciji, a nastepnie - po zwolnieniu przycisku -
wartos¢, ktérg mozna zmienia¢ za pomoca przyciskow

+i-.

e Po osiggnigciu ostatniej funkcji nacisnigcie przycisku F
powoduje wyjscie z trybu programowania, a na
wyswietlaczu ponownie pojawia sie status bramy.

W ponizszej tabeli przedstawiono kolejnos¢ funkcji
dostepnych w trybie PROGRAMOWANIA
ZAAWANSOWANEGO:

PROGRAMOWANIE ZAAWANSOWANE F i +

Wyswietlacz

Funkcja

Ustawienie

fabryczne

bo

MAKSYMALNY MOMENT
ROZRUCHU:

W chwili uruchomienia bramy silnik
pracuje na najwyzszym momencie
obrotowym (i ignoruje ustawienia
momentu obrotowego). Ustawienie to
jest pomocne w przypadku cigzkich
skrzydet.

y = wigczone
no = wytgczone

]

br

HAMOWANIE KONCOWE:

Jezeli brama spowoduje wyzwolenie
wytacznika kraicowego w fazie
otwierania lub zamykania, to mozna
wybra¢ hamowanie, aby zapewni¢
natychmiastowe zatrzymanie sig
skrzydta. Jezeli wybrano
wyhamowanie bramy, to hamowanie
nastgpi bezposredni po nim. Wartos¢
00 oznacza, ze hamowanie jest
wytaczone. Czas mozna regulowacé w
zakresie od 01 do 20 stopniowo co
0,1 sek.

00 = hamowanie wyfaczone

01-20 = hamowanie przez okreslany
czas

05

F5

FUNKCJA FAILSAFE

NA WEJSCIACH FSW CL | FSW OP:
Wigczenie tej funkcji umozliwia
przetestowanie dziatania fotokomorek
przed kazdym ruchem bramy. Jezeli
wynik testu bedzie negatywny
(fotokomorki nie dziatajg, wyswietlana
wartos¢ 05), to brama nie uruchomi
sie.

y = wigczone

no = wytgczone

Nno

HORMANN
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PROGRAMOWANIE ZAAWANSOWANE Fi +

PROGRAMOWANIE ZAAWANSOWANE F i +

Wyswietlacz

Funkcja

Ustawienie

fabryczne

Wyswietlacz

Funkcja

Ustawienie

fabryczne

Pr

OSTRZEGANIE O

ROZRUCHU (5 sek):

Umozliwia wtgczenie lampy btyskowej
(ztacze wtykowe J6) na 5 sekund
przed rozpoczeciem biegu bramy.

no = wytgczone

oP = tylko przed otwarciem

CL = tylko przed zamknigciem

OC = przed kazdym uruchomieniem

Nno

5P

LAMPKA KONTROLNA:

W przypadku wyboru 00 wyjscie
funkcjonuje jak standardowa lampka
kontrolna (wtacza

sie podczas otwierania i w czasie
zatrzymania, miga podczas
zamykania, wytacza sie, gdy brama
jest zamknieta).

Oswietlenie dodatkowe:

Wybranie przycisku + przy ustawieniu
00 powoduje sterowanie wyjscia
przekaznikiem czasowym. Mozna je
wykorzystac (stosujac przekaznik) do
zasilania dodatkowego oswietlenia
(oSwietlenie podworza). Odpowiedni
czas mozna nastawia¢ w zakresie 1
do 59 sekund stopniowo co 1
sekunde oraz w zakresie 1.0 do 4.1
minut stopniowo co 10 sekund.

Sterowanie zamkiem elektrycznym
i funkcjami sygnalizacji swietlnej:
Nacisniecie przycisku — przy
ustawieniu 00 powoduje
uruchomienie zamka elektrycznego w
fazie zamykania E1. Ponowne
nacisniecie przycisku — powoduje
wtgczenie zamka elektrycznego dla
fazy zamykania i otwierania E 2; po
ponownym uruchomieniu przycisku —
mozna ustawi¢ funkcje sygnalizacji
E3 i E4.

00

00 = standardowa lampka kontrolna

01- sterowane przekaznikiem

4.1 czasowym oswietlenie
dodatkowe (oswietlenie

= podworza)

E1 = wigczenie zamka elektrycznego
przed otwieraniem

E2 = wtgczenie zamka elektrycznego
przed kazdorazowym
otwieraniem i zamykaniem

E3 = funkcje sygnalizacji Swietlnej:
wyjscie jest aktywne, gdy
brama jest ,otwarta“ i ,otwarta
w czasie zatrzymania”, wytgcza
sie na 3 sekundy przed
rozpoczeciem zamykania.
Wskazéwka: Przed
rozpoczeciem zamykanie lampa
daje sygnat bty$nieciem
trwajacym przez 3 sekundy.

E4 = funkcja sygnalizacji Swietlnej:
wyjscie jest aktywne tylko, gdy
brama jest ,,zamknieta“.

UWAGA! Nie przekraczaé
maksymalnego obciazenia wyjscia
(ztacze wtykowe J1, zacisk 10/12)
(24 VDC - 3 W). W razie
koniecznosci zastosowac
zewnetrzny przekaznik i zrodto
zasilania poza urzadzeniem.

14
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TRYB LOGICZNY FOTOKOMORKA
W FAZIE ZAMYKANIA:

Mozna tutaj zmienia¢ funkcje
fotokomorki dla fazy zamykania.
Fotokomérka dziata wytacznie
podczas zamykania bramy: blokuje
brame, a po zwolnieniu ponownie jg
uruchamia lub powoduje
natychmiastowa zmiane kierunku.

y = zmiana kierunku po zwolnieniu
fotokomorki

no = niezwtoczna zmiana kierunku
na otwieranie

no

oP

TRYB LOGICZNY FOTOKOMORKA
W FAZIE OTWIERANIA:

Mozna tutaj zmienia¢ funkcje
fotokomorki dla fazy otwierania.
Fotokomorka dziata wytacznie
podczas otwierania bramy: blokuje
brame, a po zwolnieniu ponownie ja
uruchamia lub powoduje
natychmiastowa zmiane kierunku.

y = niezwtoczna zmiana kierunku
na zamykanie

no = ponowne uruchomienie bramy
po zwolnieniu fotokomorki

Nno
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PROGRAMOWANIE ZAAWANSOWANE F i +

PROGRAMOWANIE ZAAWANSOWANE F i +

Wyswietlacz

Funkcja

Ustawienie

fabryczne

Wyswietlacz

Funkcja

Ustawienie

fabryczne

EL

ENKODER:

Jesli przewidziano zastosowanie
enkodera, to istnieje mozliwosé
wybrania jego obecnosci. Jezeli
enkoder jest obecny i aktywny, to za
jego pomoca steruje sie funkcjami
~wyhamowania” i ,otwarcia
czesciowego” (por. odp. rozdziaty).
Enkoder przejmuje funkcje
zabezpieczenia przed zgnieceniem.
Jezeli brama natrafi w fazie otwierania
lub zamykania na przeszkode,
enkoder spowoduje zmiang kierunku
ruchu skrzydta trwajgca 2 sekundy.

Jezeli w ciggu tych 2 sekund enkoder
zadziata ponownie, to brama
zatrzyma sie (STOP) bez ponownej
zmiany kierunku. Jezeli czujnik nie
jest zatgczony, to parametr nalezy
ustawi¢ na wartosc¢ 00. Jezeli enkoder
jest zatgczony, nalezy ustawic
czutos$¢ systemu zabezpieczenia
przed zgnieceniem poprzez wybranie
wartosci parametru miedzy 01
(najwyzsza czutosc) a 99 (najnizsza
czutosq).
01-99 = enkoder aktywny, regulacja
czutosci

00 = enkoder wyfgczony

939

rf

WYHAMOWANIE za wytacznikiem
krancowym:

Za pomoca tego parametru mozna
regulowa¢ wyhamowanie bramy po
zadziataniu wytacznika krancowego w
fazie otwierania i zamykania.

Czas mozna regulowac w zakresie od
00 do 20 stopniowo co 0,02 sek.
Jezeli przewidziano zastosowanie
enkodera, to regulacje przeprowadza
sie nie poprzez ustawienie czasu, lecz
liczby obrotow silnika, ktéra
gwarantuje wyzszg precyzje otwarcia
czesciowego bramy.

00 = wyhamowanie wytgczone
01-20 = wyhamowanie wtaczone

00

PO

OTWARCIE CZESCIOWE:

Za pomoca tego parametru mozna
regulowac zakres otwarcia
czesciowego skrzydta.

Czas mozna regulowac¢ w zakresie od
01 do 20 stopniowo co 0,1 sek. Jezeli
przewidziano zastosowanie enkodera,
to regulacje przeprowadza sie nie
poprzez ustawienie czasu, lecz liczby
obrotow silnika, ktéra gwarantuje
wyzszg precyzje otwarcia
czesciowego bramy.

05

-P

WYHAMOWANIE przed
wytacznikiem krancowym:

Za pomoca tego parametru mozna
regulowa¢ wyhamowanie bramy
przed zadziataniem wyfgcznika
krancowego w fazie otwierania i
zamykania.

Czas mozna regulowac w zakresie od
00 do 99 stopniowo co 0,04 sek.
Jezeli przewidziano zastosowanie
enkodera, to regulacje przeprowadza
sie nie poprzez ustawienie czasu, lecz
liczby obrotéw silnika, ktéra
gwarantuje wyzszg precyzje otwarcia
czesciowego bramy.

00 = wyhamowanie wytgczone
01-99 = wyhamowanie wtgczone

00
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MONITOROWANIE CZASU PRACY
(time-out):

Nalezy ustawi¢ warto$¢ parametru,
ktéra o 5-10 sekund przekracza czas,
jaki brama potrzebuje na przebycie
drogi od wylacznika krancowego w
fazie zamykania do wyfacznika
krancowego w fazie otwierania i na
odwrét. Czas mozna regulowac od 00
do 59 sekund stopniowo co jedna
sekunde. Nastepnie wyswietlacz
przestawia si¢ na minuty i dziesiagte
sekundy (rozdzielone kropka), a czas
mozna regulowac stopniowo co

10 sekund do maksymalnej wartosci
4.1 minut.

UWAGA! Ustawiona wartos¢ nie
odpowiada doktadnie najwyzszej
wartosci czasu pracy silnika, ktéra
ulega zmianie w zaleznosci od
pokonanej drogi wyhamowania.

4.1

HORMANN
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PROGRAMOWANIE ZAAWANSOWANE F i +

Ustawienie

Wwyswietlacz | Funkcja fabryczne

PRZYPOMNIENIE O PRZEGLADZIE
(w potaczeniu z kolejna funkcja):

W przypadku wtaczenia tej funkcji po
zakonczeniu odliczania wstecznego
(ustawianego za pomoca kolejnej
funkciji ,Programowanie cyklu”) przy
kazdym impulsie otwarcia (niezaleznie
od ustawienia funkcji PF) uruchomi
sie na ok. 2 sekundy ostrzezenie o
rozruchu (przypomnienie o
przegladzie). Funkcja ta moze by¢
pomocna w przypadku ustawiania
zaplanowanych czynnosci
konserwacyjnych.

AS

Nno

y = wigczone
no = wytgczone

g

S

1

PROGRAMOWANIE CYKLU:

Ta funkcja stuzy do ustawiania
wstecznego odliczania cykli
roboczych

bramy. Istnieje mozliwo$¢ ustawienia
od 00 do 99 tysiecy cykli.
Wyswietlana wartos¢ jest
aktualizowana po kazdym kolejnym
cyklu. Funkcja ta moze stuzy¢ do
kontroli zastosowania ptytki
drukowanej lub do korzystania z
funkcji "Przypomnienie o
przegladzie”.

00

Nnc

STATUS BRAMY:

Wyijscie z trybu programowania,
zapisanie danych i powr6t do
wyswietlania statusu bramy (por.
rozdziat 5.4.1).

S5t

WSKAZOWKA:

Zmiana parametréw programowania nastepuje
niezwtocznie, natomiast ostateczne zapisanie zmian ma
miejsce dopiero po zakoriczeniu programowania i powrocie
do wyswietlania statusu bramy. Jesli przez powrotem do
wys$wietlania statusu nastapi przerwa w zasilaniu,
wszystkie wprowadzone zmiany zostana utracone.

Aby przywrdci¢ ustawienia standardowe nalezy odtaczy¢
listwe zaciskowa J1 i rdwnoczesnie nacisnac i przytrzymac
przez 5 sekund przyciski +, — i F.

6 Uruchomienie

6.1 Przytacza elektryczne

Wszystkie przytgcza elektryczne na ptytce drukowanej
nalezy wykonac¢ zgodnie z instrukcjami zwartymi w
rozdziale 5 (w tym uziemienie napedu zgodnie z (rys. 29).

16 HORMANN

6.2 Okreslanie kierunku otwierania i
sposobu dziatania diod wytacznikéw
krancowych

Podtaczy¢ urzadzenie do zasilania i na ptytce drukowanej
ustawic¢ kierunek otwierania (patrz rozdziat 5.1).

Dla kierunku otwierania w PRAWO: -3

Dioda wytacznika krancowego OTWIERANIE = FC1
Dioda wytacznika krancowego ZAMYKANIE =FC2

Dla kierunku otwierania w LEWO: E-

Dioda wytacznika krancowego OTWIERANIE =FC2
Dioda wytacznika krancowego ZAMYKANIE =FCA1

WSKAZOWKA:

Jezeli brama przy pierwszym impulsie OPEN nie
rozpocznie poruszac sie w wybranym kierunku, nalezy
zamieni¢ BRAZOWY i CZARNY przewdd silnika na taczniku
J6 (rys. 32).

6.3 Pozycjonowanie punktéw zatrzymania
na ogranicznikach krancowych

Naped STA 180 jest wyposazony w czujnik wytacznika
krancowego, ktéry rejestruje obecnosc elementu
umieszczonego na listwie zebatej i unieruchamia brame.
Zastosowany moze byc¢ wytgcznik typu MLS (rys. 30)

30

6.3.1

Czujnik wytacznika krancowego MLS rejestruje obecnosc
dwdch magnesow, umieszczonych na listwie zebatej po
stronie zwréconej w kierunku napedu. W celu wiasciwego
rozmieszczenia obydwu magneséw nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

Wylacznik krancowy

TR10J011-D/03.2019
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1. Upewni¢ sig, ze naped jest ustawiony na tryb
manualny (patrz rozdziat 8).

2. Brame przesuna¢ recznie do pozycji otwarcia,
pozostawiajgc odstep (2 -5 cm) od mechanicznego
ogranicznika kraricowego.

3. Magnesy (bez usuwania folii ochronnej po stronie z
klejem) umiescic na listwie zebatej po stronie
zwréconej w kierunku napedu, zwracajgc przy tym
uwage, aby gérne krawedzie sie pokrywaty. Przesunaé
magnesy na listwie zebatej w kierunku otwierania do
momentu, w ktérym wytgczy sie odpowiednia dioda
(rys. 14 i 30). Nastepnie przesung¢ magnesy o kolejne
45 mm.

4. Brame przesunac recznie do pozycji zamkniecia,
pozostawiajgc odstep (2 -5 cm) od mechanicznego
ogranicznika kranicowego.

5. Magnesy (bez usuwania folii ochronnej po stronie z
klejem) umiescic na listwie zebatej po stronie
zwréconej w kierunku napedu, zwracajgc przy tym
uwage, aby gérne krawedzie sie pokrywaty. Przesunaé
magnesy na listwie zgbatej w kierunku zamykania do
momentu, w ktérym wytgczy sie odpowiednia dioda
(rys. 14 i 30). Nastepnie przesung¢ magnesy o kolejne
45 mm.

6. Otworzy¢ brame do potowy i ponownie zablokowac
system (patrz rozdziat 9).

7. Ustawi¢ parametry wyhamowywania przed i za
ogranicznikiem kraricowym (patrz rozdziat 5.2.) i
wykonac przynajmniej jeden kompletny cykl pracy
bramy.

8. Upewnic sig, ze brama zatrzymuje sie w odlegtosci ok.
2 -5 cm od ogranicznika mechanicznego. W razie
potrzeby poprawi¢ potozenie magneséw i upewnic sie,
ze brama zatrzymuje sie we wtasciwym miejscu.

9. Zaznaczy¢ potozenie magnesow na listwie zebatej, a
nastepnie je usunac.

10. Oczyscic listwe zgbata w miejscach, w ktérych
znajdowaly sie magnesy, z magnesow usungc folie
ochronng po stronie z klejem (rys. 30, poz. 1) i
przyklei¢ je we wtasciwym miejscu na listwie zebatej
(rys. 30, poz. 2).

UWAGA!

Ze wzgledu na site generowanego pola magnetycznego
magnesy wchodzace w zakres dostawy moga uszkadzacé
magnetyczne nosniki informaciji (karty kredytowe, tasmy
magnetyczne, dyskietki itp.), jak rowniez urzadzenia
elektroniczne i mechaniczne (np. zegarki, wyswietlacze
LCD). Magnesow nie nalezy umieszczac¢ w poblizu
przedmiotow, ktére moga ulec uszkodzeniu pod wptywem
oddziatywania pola magnetycznego.

6.3.2

Naped STA 180 jest wyposazony w indukcyjny wytacznik

krancowy, ktory rejestruje obecnos¢ dwoch blaszek,

umieszczonych w gornej czesci listwy zebatej. W celu

wiasciwego rozmieszczenia obydwu blaszek nalezy

wykonac nastepujace czynnosci:

1. Zamontowac wytacznik krancowy. Blaszke nalezy przy
tym wysrodkowac na gwintowanych trzpieniach. (rys.
31)

2. Sprawdzi¢, czy naped znajduje sie w trybie
manualnym (patrz rozdziat 8).

Indukcyjne wylaczniki krancowe

3. Brame przesunac recznie do pozycji otwarcia,
pozostawiajgc odstep (2 -5 cm) od mechanicznego
ogranicznika kraricowego.

TR10J011-D/03.2019

4. Blaszke przesunac¢ na listwie zegbatej w kierunku
otwierania do momentu, w ktérym wytaczy sie
odpowiednia dioda (rys. 14 i 31); nastepnie przesunac
blaszke o ok. 45 mm do przodu i przykreci¢ do listwy
zgbate.

5. Brame przesunac recznie do pozycji zamkniecia,
pozostawiajgc odstep (2 -5 cm) od mechanicznego
ogranicznika kraricowego.

6. Blaszke przesuna¢ na listwie zebatej w kierunku
zamykania do momentu, w ktérym wytaczy sie
odpowiednia dioda (rys. 14 i 31); nastepnie przesung¢
blaszke o ok. 45 mm do przodu i przykreci¢ do listwy
zebatej.

Wskazowki dotyczace pozycjonowania blaszek

e W celu zapewnienia prawidtowego dziatania brama po
otwarciu lub zamknieciu powinna znajdowac sie w
odlegtosci co najmniej 2 cm od mechanicznego
ogranicznika krancowego. Nalezy to skontrolowaé po
ustawieniu parametrow wyhamowywania przed i za
wytacznikiem kraricowym (patrz rozdziat 5.5.2) oraz
przynajmniej po zakonczeniu jednego petnego cyklu
pracy w trybie automatycznym.

e QOdstep miedzy wytacznikiem krancowym a blaszkami
musi wynosi¢ <5mm.

31

FC2

6.4 Sprawdzenie wejsé

Ponizsza tabela okresla stan diod w zaleznosci od stanu
wejsc.

Nalezy przy tym uwzglednic:

DIODA WEACZONA = zestyk zwarty

DIODA = zestyk rozwarty
WYLACZONA

Stan diod kontrolnych nalezy sprawdzac¢ zgodnie z
informacjami podanymi w tabeli.

Sposoéb dziatania diod stanu

WSKAZOWKA:

Stan diod dla bramy zamknigtej w potozeniu
spoczynkowym jest oznaczony wyttuszczong czcionka.

DIODA |WEL. WYL.
OP-A

wejscie aktywne | wejscie nieaktywne

OP-B wejscie aktywne | wejscie nieaktywne

FC1 wytacznik
krancowy wolny

wytgcznik krancowy
uruchomiony

HORMANN 17
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DIODA |Wk. WYL.
FC2 wytacznik wytacznik kranncowy
krancowy wolny uruchomiony
FSW OP |urzadzenie urzadzenie
zabezpieczajace |zabezpieczajace
wolne uruchomione
FSW CL |urzadzenie urzadzenie
zabezpieczajace |zabezpieczajgce
wolne uruchomione
STOP wejscie wejscie aktywne
nieaktywne
SAFE urzadzenie urzadzenie
zabezpieczajgce |zabezpieczajgce
wolne uruchomione
ENC miga podczas pracy silnika
6.5 Sprawdzenie podigczenia silnika J6

Sprawdzi¢, czy okablowanie silnika jest zgodne z rys. 32
(podtaczenie standardowe).

32
J6
BN brazowy
BK czarny
BU niebieski
6.6 Ustawianie sprzegta mechanicznego

Poza elektronicznymi urzadzeniami zabezpieczajacym
(enkoder i regulacja sity ciggu) naped STA 180 wyposazony
jest rowniez w sprzegto mechaniczne. Informacije
dotyczace sity ciagu bramy i enkodera zawierajg rozdziaty
5.5.1i5.5.2.

W celu ustawienia progu wyzwalania sprzegta
mechanicznego nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci
(zalecamy ustawienia zgodne z obowigzujgcymi
przepisami)

1.

Odtaczy¢ sterowanie od zasilania.
Unieruchomic wat silnika przy pomocy klucza i

wyregulowac sprzegto $ruba regulacyjna, korzystajac z
klucza inbusowego lub wkretaka tak jak to pokazano

Obrot sruby w kierunku ruchu wskazéwek zegara
powoduje zwiekszenie momentu obrotowego. Obrdét
Sruby w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara powoduje zmniejszenie momentu obrotowego.
Fabrycznie sprzegto napedu jest ustawione na
najwieksza mozliwa wartosé. Aby uzyskacé

poczatkowo obracac¢ w kierunku przeciwnym do

Podtaczac sterowanie do zasilania i upewnic sig, ze

2.
narys. 33 poz. A.
optymalne ustawienie, Srube nalezy zatem
ruchu wskazéwek zegara.
3.
ustawiony moment obrotowy jest wtasciwy.
18
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6.6.1

W wersji standardowej naped wyposazony jest w sprezyne
regulacyjna sprzegta dla bram o ciezarze do 1000 kg. W
przypadku ciezszych bram nalezy zastosowac¢ inng
sprezyne (na wyposazeniu).

W celu wymiany sprezyny nalezy postepowac tak, jak to
pokazano na rys. 33 poz. B.

Wymiana sprezyny

6.7

W zakresie regulacji wyhamowania za wytgcznikiem
kraricowym oraz w zakresie regulacji hamowania nalezy
stosowac sie do ponizszych wskazowek: jezeli droga
hamowania jest zbyt dtuga lub sita hamowania
niewystarczajgca, element zamontowany na listwie zebatej
bramy (magnes) moze mina¢ czujnik i spowodowac jego
zwolnienie. Po zatrzymaniu sie bramy nalezy upewni¢ sie,
ze zajety jest tylko konkretny wytgcznik krancowy.
Odpowiednia dioda musi by¢ wytaczona; jezeli dioda
wytaczy sie, a nastepnie ponownie wigczy lub jezeli
wytaczone sg obydwie diody wytacznikow krarncowych,
nalezy zmniejszy¢ parametr wyhamowywania za
wytgcznikiem kraricowym i/ lub zwiekszy¢ parametr
hamowania (patrz rozdziat 5.2).

Kontrola punktéw zatrzymania

6.8 Kontrola urzadzen zabezpieczajacych i

akcesoriow

Upewnic sig, czy wszystkie urzadzenia zabezpieczajace i
chronigce przed zgnieceniem (czujnik ENCODER) dziataja
prawidtowo i czy akcesoria podtgczone do bramy sg
sprawne.

7 Czynnosci koncowe

Po zakonczeniu instalacji w gérnej czesci pokrywy napedu
nalezy umiescic¢ naklejke ostrzegawczg (rys. 34).

Wocisnac¢ boczne pokrywy zabezpieczajace, natozy¢ ostone
obudowy i przymocowac przy pomocy zatgczonych srub i
elementéw mocujgcych (rys. 35).
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Po zakonczeniu programowania nalezy skontrolowacé
prawidtowe dziatanie bramy i podtaczonych do niej
urzadzen dodatkowych; w tym celu przeprowadzic¢ kilka
petnych cyklow pracy. Przede wszystkim nalezy zwrécic
uwage na odpowiednie ustawienie sity ciggu napedu,
sprawnos¢ dziatania urzadzen zabezpieczajgcych i
mechanizmu zabezpieczenia przed zgnieceniem
(opcjonalny czujnik encoder). Odbiorcy nalezy przekazac¢
instrukcje zatgczong do produktu, objasni¢ sposéb
dziatania systemu oraz czynnosci blokowania i
odblokowania napedu (opisane w instrukcji).

8 Tryb manualny

W razie konieczno$ci manualnej obstugi bramy z powodu
awarii zasilania lub zaktécen w dziataniu urzadzenia nalezy
w nastepujacy sposéb odblokowac naped:

1. Otworzy¢ ostone i umiesci¢ w zamku odpowiedni klucz
dostarczony wraz z napedem (rys. 37).

37
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2. Klucz obréci¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i
pociagna¢ za dzwignie odblokowania (rys. 38).
3. Otworzy¢ lub zamkna¢ brame recznie .

38

8.1 Powrét do trybu normalnego

Przed ponownym zablokowaniem napedu urzgdzenie

nalezy odfgczy¢ od zasilania, aby podczas przywracania

trybu normalnego zapobiec przypadkowemu uruchomieniu

bramy.

Aby powrdci¢ do normalnego trybu pracy, nalezy wykonac

nastepujace czynnosci:

1. Ponownie zamkna¢ dZzwignie odblokowujaca.

2. Obroci¢ klucz w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

3. Wyjac klucz i zamknac¢ ostone zamka.

4. Przesunac¢ brame do momentu zatgczenia blokady.

9 Konserwacja

Kontrole dziatania urzgdzenia nalezy przeprowadzac¢ nie
rzadziej niz co 6 miesiecy. W szczegolnosci zwrocic uwage
na sprawnosc¢ urzadzen zabezpieczajgcych i blokujgcych (z
uwzglednieniem sity ciagu napedu).

9.1 Demontaz zespotu ptytki i
transformatora

W przypadku koniecznosci demontazu zespotu ptytki i

transformatora nalezy wykonac¢ nastepujace czynnosci:

e Zdjac z ptytki wszystkie listwy zaciskowe i ztagcza
wtykowe.

e Wykreci¢ dwie $ruby mocujace ptytke i dwie sruby
mocujgce transformator.

e Podnies¢ caty zespét i ostroznie zdja¢ transformator z
ptytki (rys. 39).
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9.2 Napetnianie oleju

Regularnie sprawdzac poziom oleju w napedzie. Przy matej

lub $redniej czestotliwosci uzywania napedu olej wystarczy

kontrolowac raz w roku. Czestsza eksploatacja wymaga

wykonywania kontroli co 6 miesiecy.

e Dostep do zbiornika oleju jest mozliwy po zdjeciu
korka wlewu (rys. 40).

e Podczas kontroli wizualnej nalezy sprawdzi¢, czy olej
zakrywa miedziane zwoje silnika elektrycznego.

e Dola¢ oleju do oznaczenia.

e Stosowac wytacznie olej marki HP FLUID.

40

a=maks. poziom oleju

10 Naprawy

W razie nieprawidtowego dziatania napedu bramy
przesuwnej jego kontrole lub naprawe nalezy zlecic¢
wykwalifikowanemu serwisantowi.
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Tabele trybéw logicznych

Tabela 3/a
Tryb logiczn
yo logiczny IMPULS
”A
STATUS BRAMY OPEN-A OPEN-B STOP URZADZENIE URZADZENIE URZADZENIE URZADZENIE
ZABEZPIECZAJACE | ZABEZPIECZAJACE | ZABEZPIECZAJACE | ZABEZPIECZAJACE
OTWIERANIE ZAMYKANIE OTW/ZAMK LISTWA
ZAMKNIETA Otwiera skrzydto | Otwiera skrzydto Brak reakcji (OPEN pominigte) Brak reakcji Brak reakcji (OPEN pominigte)
i ponownie na czas otwarcia
zamyka po czesciowego i
uptywie czasu ponownie
zatrzymania (1) zamyka po
uptywie czasu
zatrzymania (1)
OTWARTA CZAS Ponowne odliczanie czasu Blokuje prace Brak reakgji (przy Ponowne Ponowne Ponowne
ZATRZ. zatrzymania (1) (3) czesciowym odliczanie czasu odliczanie czasu odliczanie czasu
otwarciu zatrzymania (1) (3) zatrzymania (1) zatrzymania (1)
OPEN pominiete) (OPEN pominiete) (OPEN pominiete)
PODCZAS Natychmiast ponownie otwiera Brak reakciji Patrz Blokowanie, a Zwrot w
ZAMYKANIA skrzydto (1) (zapis OPEN) rozdziat 9.4.2 przy zwolnieniu kierunku
zwrot w kier. otwierania przez
otwierania 2“2
PODCZAS Brak reakcji (1) (3) Patrz Brak reakcji Blokowanie, a Zwrot w
OTWIERANIA rozdziat 9.4.2 przy zwolnieniu kierunku
kontynuowanie | zamykania przez
otwierania 2“2
BLOKUJE Zamyka skrzydto (3) Brak reakcji Brak reakcji Brak reakcji (OPEN pominigte)
(OPEN pominiete)
Tabela 3/b
Tryb logiczn
yv logiczny IMPULS
»AP
STATUS BRAMY OPEN-A OPEN-B STOP URZADZENIE URZADZENIE URZADZENIE URZADZENIE
ZABEZPIECZAJACE | ZABEZPIECZAJACE | ZABEZPIECZAJACE | ZABEZPIECZAJACE
OTWIERANIE ZAMYKANIE OTW/ZAMK LISTWA
ZAMKNIETA Otwiera skrzydto | Otwiera skrzydto Brak reakcji (OPEN pominigte) Brak reakcji Brak reakcji (OPEN pominigte)
i ponownie na czas otwarcia
zamyka po czesciowego i
uptywie czasu ponownie
zatrzymania zamyka po
uptywie czasu
zatrzymania
OTWARTA CZAS Blokuje prace (3) Blokuje prace Brak reakgji (przy Ponowne Ponowne Ponowne
ZATRZ. czesciowym odliczanie czasu odliczanie czasu odliczanie czasu
otwarciu zatrzymania (3) zatrzymania zatrzymania
OPEN pominiete) OPEN pominigte (OPEN pominiete) (OPEN pominiete)
PODCZAS Natychmiast ponownie otwiera Brak reakciji Patrz Blokowanie, a Zwrot w
ZAMYKANIA skrzydfo (zapis OPEN) rozdziat 9.4.2 przy zwolnieniu kierunku
zwrot w kier. otwierania przez
otwierania 2“2
PODCZAS Blokuje prace (3) Patrz Brak reakcji Blokowanie, a Zwrot w
OTWIERANIA rozdziat 9.4.2 przy zwolnieniu kierunku
kontynuowanie | zamykania przez
otwierania 2“2
BLOKUJE Zamyka skrzydto (urzadz. zabezp. Brak reakcji Brak reakcji Brak reakcji (OPEN pominigte)

uruchomione podczas zamykania,
otwieranie po 2. impulsie) (3)

(OPEN pominiete)
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Tabela 3/c
Tryb logiczn
ryo logiczny IMPULS
HS
STATUS BRAMY OPEN-A OPEN-B STOP URZADZENIE URZADZENIE URZADZENIE URZADZENIE
ZABEZPIECZAJACE | ZABEZPIECZAJACE | ZABEZPIECZAJACE | ZABEZPIECZAJACE
OTWIERANIE ZAMYKANIE OTW/ZAMK LISTWA
ZAMKNIETA Otwiera skrzydto | Otwiera skrzydto Brak reakcji (OPEN pominigete) Brak reakgji Brak reakcji (OPEN pominiete)
i ponownie na czas otwarcia
zamyka po czesciowego i
uptywie czasu ponownie
zatrzymania zamyka po
uptywie czasu
zatrzymania
OTWARTA CZAS Natychmiast ponownie zamyka Blokuje prace Brak reakcji (przy | W przyp. zwolnienia | W przyp. zwolnienia Ponowne
ZATRZ. skrzydto (3) czgsciowym po 5” nastapi po 5” nastapi odliczanie czasu
otwarciu zamknigcie zamknigcie zatrzymania (1)
OPEN pominiete) (OPEN pominiete) (OPEN pominiete) OPEN pominigte
@)
PODCZAS Natychmiast ponownie otwiera Brak reakciji Patrz Blokowanie, a Zwrot w
ZAMYKANIA skrzydfo (zapis OPEN) rozdziat 9.4.2 przy zwolnieniu kierunku
zwrot w kier. otwierania przez
otwierania 2“(2)
PODCZAS Natychmiast ponownie zamyka Patrz Brak reakcji Blokowanie, a Zwrot w
OTWIERANIA skrzydto (3) rozdziat 9.4.2 (zapis OPEN) przy zwolnieniu kierunku
kontynuowanie | zamykania przez
otwierania 2“(2)
BLOKUJE Zamyka skrzydto (3) Brak reakcji Brak reakcji Brak reakcji (OPEN pominiete)
(OPEN pominiete)
Tabela 3/d
Tryb logiczn
ryo logiczny IMPULS
”E
STATUS BRAMY OPEN-A OPEN-B STOP URZADZENIE URZADZENIE URZADZENIE URZADZENIE
ZABEZPIECZAJACE | ZABEZPIECZAJACE | ZABEZPIECZAJACE | ZABEZPIECZAJACE
OTWIERANIE ZAMYKANIE OTW/ZAMK LISTWA
ZAMKNIETA Otwiera skrzydto | Otwiera skrzydto Brak reakcji (OPEN pominigte) Brak reakcji Brak reakcji (OPEN pominiete)
na czas otwarcia
czesciowego
OTWARTA Natychmiast ponownie zamyka Blokuje prace Brak reakcji Brak reakcii Brak reakcji (OPEN pominiete)
skrzydto (3) (przy (OPEN pominiete)
czesciowym @
otwarciu
OPEN-A
pominiete)
PODCZAS Natychmiast ponownie otwiera Brak reakcji Patrz Blokowanie, a Zwrot w
ZAMYKANIA skrzydto (zapis OPEN) rozdziat 9.4.2 przy zwolnieniu kierunku
zwrot w Kier. otwierania przez
otwierania 2“2
PODCZAS Blokuje prace (3) Patrz Brak reakcji Blokowanie, a Zwrot w
OTWIERANIA rozdziat 9.4.2 przy zwolnieniu kierunku
kontynuowanie | zamykania przez
otwierania 2“(2)
BLOKUJE Zamyka skrzydto (urzadz. zabezp. Brak reakeji Brak reakcji Brak reakcji (OPEN pominiete)
uruchomione podczas zamykania, (OPEN pominigte)
otwieranie po 2. impulsie) (3)
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Tabela 3/e
Tryb logiczn
E{,“ giczny IMPULS
”»
STATUS BRAMY OPEN-A OPEN-B STOP URZADZENIE URZADZENIE URZADZENIE URZADZENIE
ZABEZPIECZAJACE | ZABEZPIECZAJACE | ZABEZPIECZAJACE | ZABEZPIECZAJACE
OTWIERANIE ZAMYKANIE OTW/ZAMK LISTWA
ZAMKNIETA Otwiera skrzydto | Otwiera skrzydto Brak reakcji (OPEN pominiete) Brak reakcji Brak reakcji (OPEN pominigte)
na czas otwarcia
czesciowego
OTWARTA Natychmiast ponownie zamyka Blokuje prace Brak reakcji (przy Brak reakcji Brak reakcji (OPEN pominigte)
skrzydto (3) czesciowym (OPEN pominiete)
otwarciu 3)
OPEN pominigte)
PODCZAS Blokuje prace Brak reakcji Patrz Blokowanie, a Zwrot w
ZAMYKANIA (zapis OPEN) rozdziat 9.4.2 przy zwolnieniu kierunku
zwrot w Kier. otwierania przez
otwierania 2“2
PODCZAS Blokuje prace (3) Patrz Brak reakcji Blokowanie, a Zwrot w
OTWIERANIA rozdziat 9.4.2 przy zwolnieniu kierunku
kontynuowanie | zamykania przez
otwierania 2“2
BLOKUJE Ponownie uruchamia brame w Brak reakeji Brak reakciji (jesli | Brak reakcji (jesli Brak reakcji (OPEN pominiegte)
odwrotnym kierunku (3) (po STOP (OPEN pominiete) brama ma brama ma
zawsze zamykanie) zostac otwarta, zostac otwarta,
OPEN zostaje OPEN zostaje
pominiete) pominiete)
Tabela 3/f
Tryb logiczny STEROWANIA STALE IMPULS
»C“ URUCHOMIONE
STATUS BRAMY OPEN-A OPEN-B STOP URZADZENIE URZADZENIE URZADZENIE URZADZENIE
. . f ZABEZPIECZAJACE | ZABEZPIECZAJACE | ZABEZPIECZAJACE | ZABEZPIECZAJACE
(otwieranie) (zamykanie) OTWIERANIE ZAMYKANIE OTW/ZAMK LISTWA
ZAMKNIETA Otwiera skrzydto Brak reakcji Brak reakcji (OPEN-A pominigte) Brak reakcji Brak reakcji (OPEN-A pominigte)
(OPEN-A
pominiete)
OTWARTA Brak reakcji Zamyka skrzydto Brak reakcji Brak reakcji Brak reakcji Brak reakcji Brak reakcji
(OPEN-B (OPEN-A/B (OPEN-A (OPEN-B (OPEN-B (OPEN-A/B
pominiete) pominiete) pominiete) pominiete) pominiete) pominiete)
PODCZAS Blokuje prace - Blokuje prace Brak reakcji Blokuje prace Blokuje prace Zwrot w
ZAMYKANIA (OPEN-B (OPEN-A/B kierunku
pominiete) pominiete) otwierania przez
24 2)
PODCZAS - Blokuje prace Blokuje prace Brak reakcji Blokuje prace Zwrot w
OTWIERANIA (OPEN-A (OPEN-A/B kierunku
pominiete) pominiete) zamykania przez
24 (2)
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Tabela 3/g
Tryb logiczn
ryo logiczny IMPULS
HB
STATUS BRAMY OPEN-A OPEN-B STOP URZADZENIE URZADZENIE URZADZENIE URZADZENIE
: . f ZABEZPIECZAJACE | ZABEZPIECZAJACE | ZABEZPIECZAJACE | ZABEZPIECZAJACE
(otwieranie) (zamykanie) OTWIERANIE ZAMYKANIE OTW/ZAMK LISTWA
ZAMKNIETA Otwiera skrzydto Brak reakcji Brak reakcji (OPEN-A pominiete) Brak reakcji Brak reakcji (OPEN-A pominiete)
OTWARTA Brak reakcji Zamyka skrzydto Brak reakcji Brak reakcji Brak reakcji Brak reakcji Brak reakcji
(OPEN-B (OPEN-B (OPEN-B (OPEN-A/B
pominiete) pominiete) pominiete) pominiete)
PODCZAS Zwrot podczas Brak reakcji Blokuje prace Brak reakcji Blokuije prace Blokuje prace Zwrot w
ZAMYKANIA otwierania (zapis OPEN A) (OPEN-B (OPEN-A/B kierunku
pominiete) pominiete) otwierania przez
2“(2)
PODCZAS Brak reakcji Brak reakcji Blokuje prace Brak reakcji Blokuje prace Zwrot w
OTWIERANIA (OPEN-A (OPEN-A/B kierunku
pominiete) pominiete) zamykania przez
24 (9)
BLOKUJE Otwiera skrzydto | Zamyka skrzydto Brak reakcji Brak reakcji Brak reakcji Brak reakcji (OPEN-A/B pominigte)
(OPEN-A/B (OPEN-A (OPEN-B
pominiete) pominiete) pominiete)
Tabela 3/h
IMPULSY PODCZAS
Tryb logiczn OTWIERANIA /
B/C* giczny STEROWANIA STALE IMPULS
” URUCHOMIONE PODCZAS
ZAMYKANIA
STATUS BRAMY OPEN-A OPEN-B STOP URZADZENIE URZADZENIE URZADZENIE URZADZENIE
: : f ZABEZPIECZAJACE | ZABEZPIECZAJACE | ZABEZPIECZAJACE | ZABEZPIECZAJACE
(otwieranie) (zamykanie) OTWIERANIE ZAMYKANIE OTW/ZAMK LISTWA
ZAMKNIETA Otwiera skrzydto Brak reakcji Brak reakcji (OPEN-A pominiete) Brak reakcji Brak reakcji (OPEN-A pominiete)
OTWARTA Brak reakcji Zamyka skrzydto Brak reakcji Brak reakcji Brak reakcji Brak reakcji Brak reakcji
(OPEN-B (OPEN-B (OPEN-B (OPEN-A/B
pominiete) pominiete) pominiete) pominiete)
PODCZAS Zwrot podczas Brak reakcji Blokuje prace Brak reakcji Blokuje prace Blokuje prace Zwrot w
ZAMYKANIA otwierania (zapis OPEN A) (OPEN-B (OPEN-A/B kierunku
pominiete) pominiete) otwierania przez
2“(2)
PODCZAS Brak reakcji Brak reakcji Blokuje prace Brak reakcji Blokuje prace Zwrot w
OTWIERANIA (OPEN-A (OPEN-A/B kierunku
pominiete) pominiete) zamykania przez
2% (2)
BLOKUJE Otwiera skrzydto | Zamyka skrzydto Brak reakcji Brak reakcji Brak reakcji Brak reakcji (OPEN-A/B pominigte)
(OPEN-A/B (OPEN-A (OPEN-B
pominiete) pominiete) pominiete)
(1) Przytrzymanie powoduje wydtuzenie czasu zatrzymania do czasu
wytaczenia sterowania (funkcja Timer).
(2) W przypadku wystania ponownego impulsu w ciggu dwéch sekund
trwania biegu nawrotnego nastepuje natychmiastowe zablokowanie
pracy.
(3) Podczas cyklu koriczacego sie otwarciem czesciowym wystany impuls
OPEN A §powoduje catkowite otwarcie bramy.
WSKAZOWKA:
W nawiasach podano dziatania na inne wejscia w przypadku
aktywnego impulsu.
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12 Informacje dla uzytkownika

Naped STA 180

Przed zainstalowaniem produktu prosimy zapoznac sie
z trescia ponizszej informacji. Instrukcje nalezy
przechowywac w bezpiecznym miejscu na wypadek
koniecznosci skorzystania z niej przysztosci.

OGOLNE PRZEPISY

BEZPIECZENSTWA Prawidiowo zainstalowany i

uzytkowany zgodnie z przeznaczeniem naped

STA 180 gwarantuje wysoki poziom

bezpieczenstwa. Jednak aby uniknaé¢ wypadkoéw i

szkod nalezy przestrzegaé kilku prostych zasad:

e Zabrania sie przebywania (szczegolnie dzieciom) w
obszarze dziatania napedu. W obszarze tym nie nalezy
takze pozostawia¢ zadnych przedmiotéw, szczegdlnie
podczas pracy bramy.

e Piloty oraz inne urzadzenia stuzace jako sterowniki
impulsowe nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci, aby
zapobiec przypadkowemu uruchomieniu bramy.

e Naped nie powinien stuzy¢ dzieciom do zabawy!

e Nie nalezy celowo blokowa¢ pracy bramy.

e Nalezy zadbac o to, aby gatezie lub roslinnosc¢ nie
hamowaty pracy bramy.

e Wyswietlacze powinny by¢ zawsze sprawne i dobrze
widoczne.

¢ Nie nalezy recznie uruchamia¢ bramy, zanim nie
zostanie odblokowana.

e W przypadku awarii nalezy odblokowac¢ brame, aby
umozliwi¢ przejazd pojazdow. Nastepnie poczekac¢ na
przyjazd serwisu.

e Po przetaczeniu bramy na tryb manualny odtgczy¢
zasilanie przed uruchomieniem w trybie normalnym.

e Zabrania sie dokonywania zmian w systemie napedu.

e Zabrania sie uzytkownikom podejmowania na wtasng
reke napraw lub innych podobnych czynnosci. W tym
zakresie nalezy zwracac sie o pomoc wytacznie do
specjalistycznego serwisu.

e Przynajmniej raz w roku specjalistyczny serwis
powinien skontrolowac¢ sprawnos$¢ napedu, urzadzen
zabezpieczajgcych oraz uziemienie.

TR10J011-D/03.2019
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Naped STA 180 stanowi idealne rozwigzanie do sterowania
przejazdami o Srednim nasileniu ruchu pojazdow.

Naped STA 180 do bram przesuwnych jest napedem
elektromechanicznym, ktéry - w zaleznosci od typu bramy
- poprzez przektadnie zebatg przenosi ruch na skrzydto
przesuwne.

Praca bramy przesuwnej jest sterowana za pomoca
elektronicznego urzadzenia sterujgcego, umieszczonego
wewnatrz napedu lub w hermetycznej obudowie
zewnetrznej. Jezeli urzagdzenie odbierze przy zamknietej
bramie impuls otwarcia wystany z pilota lub innego
odpowiedniego sterownika, nastgpi wiaczenie silnika do
czasu osiggniecia przez brame pozycji otwartej. W trybie
automatycznym brama zamknie sie samoczynnie po
uptywie ustawionego czasu zatrzymania.

W trybie pétautomatycznym nalezy wysta¢ drugi impuls,
aby ponownie zamkng¢ brame. Impuls otwarcia wystany w
trakcie trwania fazy zamykania zawsze powoduje zmiane
kierunku poruszania sie bramy. Impuls stop (jesli jest
przewidziany) zawsze powoduje zatrzymanie pracy.

Sygnaty swietlne informuja o poruszajacej sie bramie.
Informaciji o doktadnym zachowaniu bramy w

poszczegdlnych trybach logicznych udzieli Paristwu
instalator.

Na napedzie znajduja sie elementy wyposazenia i/lub
urzadzenia zabezpieczajgce (listwy, fotokomorki), ktore
zapobiegajg zamknigciu sig bramy po napotkaniu
przeszkody w obszarze przez nie monitorowanym.

System gwarantuje, ze brama jest zablokowana, gdy silnik
jest wytaczony. Dlatego instalowanie zamka jest zbedne.
Reczne otwarcie bramy jest w zwigzku z tym mozliwe tylko
po uruchomieniu odpowiedniego systemu odblokowania.

Motoreduktor nie jest wyposazony w sprzegto
mechaniczne, dlatego podtaczony jest do sterownika
posiadajgcego sprzegto elektroniczne. Zapewnia on
konieczne zabezpieczenie przed zgnieceniem, jezeli brama
jest wyposazona w odpowiednie mechanizmy kontroli
bezpieczenstwa. Wygodny reczny mechanizm
odblokowywania, wyposazony w klucz wykonany dla
konkretnego klienta, zapewnia mozliwo$¢ obstugi bramy w
razie awarii zasilania lub awarii urzadzenia.
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Vazeni zakaznici,
téSi nas, Ze jste se rozhodli pro kvalitni vyrobek z naSeho
podniku.

1 Prohlaseni o shodé ES pro strojni

zarizeni (SMERNICE 2006/42/ES)

Vyrobce timto prohlasuje, ze tento vyrobek:

Pohon posuvné brany, model STA 180 s fidici jednotkou

780D,

e byl vyroben k vestavbé do stroje nebo k sestaveni
s jinym strojem do jednoho strojniho zafizeni podle
smeérnice 2006/42/ES;

e odpovida zakladnim bezpeénostnim pozadavkim
smérnic EU uvedenym nize:

— Smeérnice o zafizenich pro nizké napéti 2014/35/EU

— Smeérnice o elektromagnetické kompatibilité
2014/30/EU

a zaroven prohlasuje, ze uvedeni stroje do provozu neni

dovoleno, dokud stroj, do kterého ma byt vyrobek

vestavén nebo jehoz soucasti se ma stat, neni identifikovan

a ve shodé s pozadavky smérnice 2006/42/ES.

2 Pokyny pro instalaci

VSEOBECNE BEZPECNOSTNi PREDPISY POZOR! Pro

zajisténi bezpecnosti osob je nutné peclivé dodrzovat

tento navod. Nespravna instalace nebo chybny provoz
vyrobku maze vést k zdvaznému poranéni osob.

1. Nez zaCnete s instalaci vyrobku, pozorné si prectéte
tento navod.

2. Obalovy material (uméla hmota, polystyren atd.) by
nemél byt uchovavan v dosahu déti, protoze
predstavuje potencidlni zdroj nebezpedi.

3. Navod by se mél uchovavat tak, aby do néj bylo
mozné nahlédnout i v budoucnosti.

4. Tento vyrobek byl vyvinut a vyroben vyhradné k pouziti

uvedenému v téchto podkladech. Jakékoliv jiné
pouziti, které neni vyslovné uvedeno, by mohlo
negativné ovlivnit integritu vyrobku a predstavovat
zdroj nebezpedi.

5. Vyrobce vylu€uje jakoukoliv odpovédnost za Skody,
které byly zpUsobeny nespravnym pouzitim pohonu
nebo pouzitim pohonu v rozporu s uréenim.
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10.

Pohon by se nemél instalovat v prostfedi ohrozeném
vybuchem: pfitomnost vznétlivych plynd nebo koure
predstavuje zavazné bezpecnostni riziko.
Mechanické konstruk&ni prvky museji odpovidat
pozadavkim normy EN 12604. Zemé, které nepatfi do
Evropské unie, museji s ohledem na zajisténi patficné
urovné bezpecnosti kromé relevantnich mistnich
zakonnych predpist dodrZovat také vy$e uvedené
normy.

Vyrobce neprebird Zzadnou odpovédnost v pripadé
neodborného provedeni pohanénych uzaviracich
zarizeni pfi vyrobé ani v pfipadé deformaci, které
pfipadné vzniknou béhem provozu.

Pri instalaci je nutné dodrzovat pozadavky normy

EN 12453. Zemé, které nepatti do Evropské unie,
museji s ohledem na zaji$téni patficné urovné
bezpecnosti kromé relevantnich mistnich zakonnych
predpist dodrzovat také vySe uvedené normy.

Pred jakymikoliv zasahy do zafizeni je nutné odpojit
elektrické napajeni.
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11. Pohon je tfeba do sité zapojit pres vSepdlové sitové
odpojovaci zarizeni s odpovidajici predfazenou
pojistkou. Kromeé toho doporu¢ujeme pouziti
nastavitelného jistiCe motoru (6 A).

12. Zkontrolujte, zda je pred zafizenim zarazen proudovy
chrani¢ s prahem citlivosti 0,03 A.

18. Zkontrolujte, zda je odborné provedeno zemnici
zafizeni. Kovové dily vrat by mély byt s timto zafizenim
propojeny.

14. Vratové zafizeni je vybaveno integrovanym
bezpecnostnim zafizenim pro ochranu pred
pohmoZzdénim, zaloZzenym na kontrole to¢ivého
momentu. Je bezpodmine¢né nutné zkontrolovat jeho
zabérovy prah podle pozadavk( predpist uvedenych
v bodé 10.

15. Bezpecnostni zafizeni (norma EN 12978) umoznuiji
ochranu pfipadnych rizikovych mist pfed nebezpecim
souvisejicim s mechanickym pohybem, napt. pred
pohmozdénim, zavléknutim nebo feznym poranénim.

16. Pro kazdé zafizeni se doporuCuje pouzit nejméné
jednu svételnou signalizaci, paklize to neni prfedepsano
mistné specifickymi normami, a také informacni Stitek
patficné upevnény ke konstrukci vrat. Kromé toho je
nutné zapojit zafizeni zminéna v bodu 16.

17. Vyrobce vylu€uje jakoukoliv odpovédnost s ohledem
na bezpecnost a bezchybny provoz vratového zafizeni,
paklize byly na pohonu posuvnych vrat pouzity
komponenty vyrobené jinym vyrobcem.

18. V ramci udrzby by se mély pouzivat vyhradné originalni
ily vyrobce.

19. Komponenty, které jsou sou¢asti pohonu posuvnych
vrat, by se nemély ménit.

20. Montazni pracovnik by mél provozovateli zafizeni
poskytnout veskeré informace souvisejici s manualnim
provozem systému v nouzovych pfipadech a predat
mu navod pfilozeny k vyrobku.

21. Déti ani dospéli by se béhem provozu neméli zdrzovat
v bezprostiedni blizkosti vratového zafizeni.

22. Déalkova ovladani a jakékoliv jiné zdroje impulzl by
mély byt uchovavany mimo dosah déti, aby nedoslo
k nechténé aktivaci vratového zafizeni.

23. Prochazet a projizdét se smi jen pfi zastaveném
vratovém zafizeni.

24. Provozovatel by nemél provadét zadné opravy nebo
pfimé zasahy do vratového zafizeni, ale mél by se za
timto ucelem obratit vyhradné na kvalifikovany
odborny personal.

25. Udrzba: nejméné jednou za pill roku zkontrolujte
spravnou funkénost vratového zatizeni, predevsim
bezpecénostnich zafizeni (v€. posuvné sily pohonu,
byla-li stanovena) a odjistovacich systému.

26. Zadné jiné zplisoby jednani, nez které jsou
vyslovné uvedeny v tomto navodu, nejsou
pFipustné.

3 Pohon STA 180

Informace uvedené v tomto navodu jsou platné pro tyto
modely: Pohon STA 180.

Pohon STA 180 je elektromechanicky pohon, dimenzovany
pro ovladani posuvnych vrat. Samobrzdici podplrny
systém zajiStuje u vrat s odstavenym prevodovym
motorem mechanické uzamknuti, takze neni tfeba
instalovat elektricky zamek.

Motor s pfevodovkou je vybaven mechanickou spojkou,
ktera spolu s elektronickym systémem poskytuje
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nezbytnou ochranu pfed pohmozdénim a zajistuje
zastaveni a zpétny chod vrat.

Diky manualnimu odjistovacimu systému spolu s kli¢em,
specifickym pro kazdého zakaznika, Ize vrata v pfipadé
vypadku proudu nebo pfi provozni poruse nadale ovladat.

Pohon STA 180 byl vyvinut a vyroben za uc¢elem

kontroly pfijezdu vozidel.

ZADNE JINE POUZITi NENi PRIPUSTNE!

3.1 Popis a technické charakteristiky

Upevnovaci uhelnik
Pastorek

Senzor koncového spinace
Ochranny kryt pohonu
Ridici jednotka 780D

Plnici hrdlo oleje

Zemnéni pohonu

Odijistovaci systém s pakou

10 Bocni ochranny kryt

11 Ochranny kryt fidici jednotky 780D

© 0O ~NOOOG A~ WON-=

Stavéci Sroub spojky ochrany pred pohmozdénim

Napajeni (+6 % /-10 %) 230V ~ 50 Hz
Prikon (W) 650
Odbér proudu (A) 3,5
Kondenzator (uF) 35
Tepelna ochrana civky (°C) 120
Trida ochrany IP 44
Elektromotor (ot/min) 1400
Hmotnost motoru s prevodovkou (kg) 14,5
Rozméry motoru s pfrevodovkou viz obr. 2
Posuv na pastorku (daN) 110
Tocivy moment (Nm) 35
Typ pastorku Z16
Ozubena ty¢ modul 4, rozte€
12,566

Rychlost vrat (m/min) 9,5
Max. délka vrat (m) (time out) 40
Max. hmotnost k¥idla (kg) 1800
Typ koncového dorazu MLS nebo
indukéni

27
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Model STA 180 Vratarl1 by svojFl’)Ifo;stI:gkchélzillt;y,ttvhot(vi.gévpro pouziti
. s s pohonem. Predevsim by mél byt patficné
Spojka kotoDu\é'%l\}g dimenzovan prlimér kol s ohledem na hmotnost vrat
spoika v oleiové a méla by byt instalovana horni kluzna lista
POl Ijélzni a mechanické koncové dorazy, aby nedoslo
Mnozstvi oleie (I 1 k vykolejeni vrat.
nozst.w oleje () 38 Podlozi by mélo mit takové vlastnosti, aby poskytovalo

Typ oleje HP Fluid dokonalou fixaci zakladové desky.
Cetnost vyuziti 70% Pod mont&znim prostorem desky by se nemélo
Provozni teplota (°C) —20-+55 vyskytovat zadné vedeni ani elektrické kabely.

Pokud je motor s pfevodovkou instalovan v prijezdu

. vozidel nebo v manipulaénim prostoru, je vhodné

3.2 Rozmeéry instalovat odpovidajici systémy chranici pred

nechténymi narazy.

155 Pro pfipoj motoru s pfevodovkou by mélo byt
‘ ’ k dispozici funk&ni zemnéni.
Zednické prace pro zakladni desku
Smontujte zakladni desku podle obr. 4.
‘ Zakladni deska musi byt umisténa podle obr. 5
(zavirani vpravo) nebo obr. 6 (zavirani vlevo), aby byl
;E zajistén spravny zabér mezi pastorkem a ozubenou
tyci.
‘ 191
3.3 Elektrické pripoje (standardni zarizeni)
3
230 V~ 3x 1,5 mm’®
5 -
\
(] 225 0+50
1 Pohon s fidici jednotkou
2 Svételna zavora Q ‘ \ ‘ \ ‘ | ‘ [ | [
3 Kii¢ovy spinac | [ [ 1
4 Blikajici svétlo
5 Dalkovy pfijimacé )
wn
)
. 90° L @@\ °
4 Instalace pohonu posuvnych vrat
0+50 155 \0

4.1 Kontroly pred instalaci
Za ucelem zajisténi nezbytné bezpecnosti a bezvadného
provozu pohonu je pred instalaci nutné zkontrolovat, zda
jsou splnény tyto pozadavky:
28 HORMANN TR10J011-D/03.2019
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3. Po ur€eni umisténi zakladni desky je tfeba pfipravit
zakladovou desku podle obr. 7 a zazdit ji, pficemz se
zaroven musi naplanovat instalacni trubice pro
prichody elektrickych kabell. Pomoci vodovahy
zkontrolujte spravnou vodorovnou polohu zakladni
desky.

VycCkejte, dokud cement nezaschne.

4. Pripravte si elektrické kabely pro pfipojeni na
pfisluSenstvi a na napdjeci zdroj podle schématu na
obr. 3. Pro usnadnéni pfipojovani na jednotku by mély
kabely z otvoru desky vy¢nivat minimalné o 50 cm.
Pro usnadnéni pfipojovani by mély kabely z otvoru
zéakladni desky vy&nivat minimalné o 40 cm (obr. 5-6,
pol. 1).

7

4.3 Mechanicka instalace

1. Pfipevnéte upevnovaci Uhelniky s mezikusy pro
tlumeni vibraci na pohon, jak je znazornéno na obr. 8.

2. Vysroubuijte fixacni Srouby a otevrete kryt.

3. Pomoci podlozek a matic (v rozsahu dodavky)
namontujte pohon na desku podle obr. 9. Pfitom
protahnéte kabely uréenym vedenim ve spodni
poloviné pouzdra do pohonu (obr. 10, pol. A).
Pomoci dodané pryzové prichodky zavedte kabely
pfislusnym otvorem do elektronického Fidiciho
pristroje. K tomu je tfeba odstranit plast kabeld, aby
kabelova prichodka pfiléhala pouze k jednotlivym
dratlm (obr. 10, pol. B).

TR10J011-D/03.2019

4. Nastavte vysku opérnych patek a vzdalenost k vratiim
podle Gidaji na obr. 11.

11
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5. Utazenim matic podle obr. 12 upevnéte motor
s prevodovkou na zakladni desku.

6. Podle popisu v kapitole 8 nastavte pohon na manualni
provoz.

12

4.4 Montaz ozubené tyce

1. Pro montaz ozubené ty&e na posuvna vrata je nutné
pouzit spojovaci prvky (matice a Srouby atd.)
z dodaného montazniho pfislusenstvi.

2. Pri montazi dbejte na plynulé pfechody mezi
jednotlivymi ozubenymi tyéemi. Po namontovani
ozubenych ty¢i se ty€e musi vyrovnat podle pastorku
pohonu (viz obr. 11).

Bezpodmineéné dodrzujte uvedené rozméry!
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Upozornéni pro instalaci ozubené tyce

e  Zkontrolujte, jestli vSechny prvky ozubené ty¢e béhem
chodu vrat zGstavaji na pastorku.

e Prvky ozubené tyce se spolu nebo s mezikusy
v zadném pripadé nesméji svarovat.

e Po dokonceni instalace ozubené tyCe by se méla
poloha motoru s prfevodovkou asi 0 1,5 mm snizit
(obr. 13), aby byl zaji§tén spravny zabér do pastorku.

e Manualné zkontrolujte, Ze vrata sahaji predpisové az
k mechanickym koncovych doraziim a Zze béhem
chodu nelze zaznamenat zadné mechanické obtize v
plynulosti.

e Mezi pastorkem a ozubenou ty&i by se nemél pouzivat
zadny tuk nebo mazivo.

e (Odligné od obrazové ¢asti se u jinych typd vrat musi
pouzit jiné upevnovaci materidly vhodné pro dana
vrata (napf. u dfevénych vrat odpovidajici Srouby do
dreva).

5 Ridici jednotka 780D

UPOZORNENI

Pozor: pred provadénim jakychkoliv zasahti na desce
plodnych spoji (pfipoje, udrzba) je vzdy nutné odpojit
napajeci zdroj.

e Pred zaFizeni by se méla zapojit pojistka
s odpovidajicim prahem citlivosti.

e Uzemnovaci kabel je tfeba pfipojit na pfisluSnou
svorku na konektoru J7 desky plosnych spoji (viz
obr. 15).

e Napajeci kabely by se mély pokladat vzdy oddélené
od kabelt Fidici jednotky a kabel( bezpeénostnich
zafizeni (tladitek, pFijimaéu, svételné zavory apod.).
Pro zamezeni elektrickym porucham by se mély
pouzivat samostatné instala¢ni trubice nebo
odstinéné kabely (s uzemnénym stinénim).

e Pred montazi prisluSenstvi a rozsireni odpojte
zarizeni od napéti.

5.1 Technické charakteristiky
Model 780D-230V
Napajeni (+6 % -10 %) 230 V~50Hz
Piikon (W) 10
Max. zatéz motoru (W) 1000
Max. zatéz prislusenstvi (A) 0,5
Teplota provozniho prostredi -20°C-+55°C
Pojistky F1=5AF
F2=08AT

30 HORMANN

Provozni rezimy

Automaticky rezim / Automaticky krokovy
rezim/Poloautomaticky rezim — bezpe¢nostni
zafizeni/ Poloautomaticky rezim B/Poloautomaticky
krokovy rezim C s ovladanim stisknutim a podrzenim
tlacitka/ Smiseny rezim B/C

Sledovani doby provozu
Programovatelné (mezi 0 a 4 minutami)

Doba setrvani v otevieném stavu
Programovatelna (mezi 0 a 4 minutami)

Posuvna sila
Regulovatelna v 50 stupnich

Vstupy na svorkovnici

Oteviit/ Casteéné oteviit/ Bezpe&nostni zafizeni pro
otvirani/ Bezpec€nostni zafizeni pro
zavirani/ Stop/ Lista/ Napajeni + zemnéni

Vstupy do konektori
Koncovy spina¢ otvirani a zavirani/Kondenzator / Motor

Vystupy na svorkovnici

Blikajici svétlo — Motor — Napajeni pfisluSenstvi
24 Vdc—-Kontrolka 24 Vdc/ Taktovany vystup — Failsafe

Rychly konektor
Konektor pro Minidec, dekodér, modul dalkového pfijimace

Programovani

3 tlacitka (+, —, F) a displej, zakladni méd nebo podrobny
mod

Programovatelné funkce v zakladnim médu

Provozni rezim—Doba setrvani v otevieném
stavu—Posuvna sila—Smeér vrat

Programovatelné funkce v podrobném modu

Moment rozjezdu —Zabrzdéni - Failsafe — Varovani pred
rozjezdem —Kontrolka / Taktovany vystup/ Spinani
elektrického zamku nebo semaforu—Rezim
bezpelnostnich zafizeni pro otvirani

a zavirani— Kodér/ Citlivost ochrany pred
pohmozdénim / Piibrzdovani—Cas &aste&ného

otevieni - Provozni doba—PoZadavek na servis—Pogcitani
cykll
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5.2 Rozmisténi komponent F  PROGRAMOVACI TLACITKO ,F*
- PROGRAMOVACI TLACITKO ,—*
14 @ e +  PROGRAMOVACI TLAGITKO ,+*

14

5.3 Elektrické pripoje

id N 1

—
Z
r'IQI 15

LNE  J 7]

——— 230V AC

z [ 50-60 Hz
COM MoT2 =

( MOT1
z ( MOT

oM =
( IFs j‘) 230V AC
J6 C -3 (max. 60 W)
| I=

J5 T

=
[}
3
d N

o

NN T

=
o
1
N

L

]
=

[
(s

oz
>0 3
3 A < J8
[0 1
.
3
S =
® ]
- Tisli., B2
@ > 828d--++ ¢F
— 0177727305 67 8 9 0 |
®: : — - * *
2 3 — N N R s gy e
0 (= 82 Ot R
: CEE 3
z — AR B B :
o o T b | Coa G
—— I L] | i 2avpe
O L macaw
O o 3 |4
@ p S
® | ;

|
Ts
@DDDDDg @ g
Y 5
0 O o0 O
£ 5 % 3
g p

M

1 2 3 45 6 7 8 9 10 1112

1 KONCOVY SPINAC

DL DISPLEJ PRO INDIKACI A PROGRAMOVANI 2 UPLNEOTEVRIT

Led LED DIODA PRO KONTROLU STATUSU VSTUPU 3  CASTECNE OTEVRIT

J1 SVORKOVNICE PRISLUSENSTVI 4 SToP

J2 KONEKTOR PRO MINIDEC / MODUL DALKOVEHO 5 Ohledné pfipojeni svételné zavory a bezpecnostnich
PRIJIMAGE zafizeni je tfeba se fidit udaji v kap. 5.3.1.

J5  KONEKTOR PRO ROZBEHOVY
KONDENZATOR/MOTOR o 5.3.1 PFipojeni svételné zavory

J6 gngBLKAOVNK:E PRIPOJU MOTORU A BLIKAJICIHO a bezpeénostnich zarizeni

J7  SVORKOVNICE PRO NAPAJECI NAPET 230 V *  Pred pripojenim svételné zavory (nebo jinych

b bezpec€nostni zafizeni) je tfeba vybrat provozni rezim

(F5A) kontrolovéna nebo chranéna (viz obr. 16):

F2  POJISTKY PRO ELEKTRICKA ZARIZENI NiZKEHO
NAPETI A PRISLUSENSTVI (T 800 mA)
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Pripojeni svételné zavory pro otvirani

Bezpecnostni zafizeni pro otvirani/ zavirani
Bezpec€nostni zafizeni pro otvirani
Bezpecnostni zafizeni pro zavirani
Bezpec€nostni zafizeni ,Lista“

A ON =

Nize jsou uvedena nejbéznéjsi schémata zapojeni
svételnych zavor a bezpecnostnich zafizeni (obr. 17 az
obr. 24).

Bez pripojeni bezpeénostniho zafFizeni

POZNAMKA:
Pokud se nepouziji Zadna bezpecnostni zarizeni, pak se
svorky musi pfemostit podle obr. 17.

4V
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Bezpecénostni zafizeni pro otvirani:

Tato bezpecnostni zafizeni zasahnou pouze tehdy, je-li
bé&hem otvirani vrat detekovana prekazka. Jejich spusténim
dojde k okamzitému opétovnému zavirani nebo k rozjezdu
otvirani po uvolnéni (viz programovani v kap. 5.4.2)

(obr. 18).
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Bezpecnostni zafizeni pro zavirani:

Tato bezpecnostni zafizeni zasahnou pouze tehdy, je-li
bé&hem zavirani vrat detekovana prekazka. Jejich
spusténim dojde k okamzitému opétovnému otvirani nebo
k otvirani po uvolnéni (viz programovani v kap. 5.4.2)

(obr. 19).

Pfipojeni svételné zavory pro zavirani

19

4V

- - ++

FSW CL
STOP
EDGE
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A
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Bezpecénostni zarizeni pro otvirani/ zavirani:

Tato zafizeni zasahnou béhem otvirani i zavirani vrat. Jejich
spusténim dojde k zastaveni chodu a pfi uvolnéni
k rozjezdu vrat (obr. 20).
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Pfipojeni bezpeénostniho zafizeni pro zavirani
a bezpecnostniho zafizeni pro otvirani (obr. 20).
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Bezpecnostni zarizeni ,Lista“:

Tato zafizeni zasahnou béhem otvirani i zavirani vrat. Jejich
spusténim dojde k okamzitému obraceni chodu a po dvou
sekundach k zastaveni (obr. 21).

Pfipojeni bezpeénostniho zafizeni ,Lista“

>
21 . . 85 3,y 8 5
t<Bopgbs - +F s
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
POZNAMKA:

Pokud dvé nebo vice bezpeénostnich zafizeni zabezpedluiji
stejnou funkci (otvirani, zavirani, otvirani a zavirani, lista),
pak se kontakty vzajemné propoji do sériového zapojeni.
Pfitom by se mély pouzit pracovni kontakty (obr. 22).

22 0B 00—

5.3.2 Svorkovnice J1 - prislusenstvi (obr. 23)
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OPEN A - povel ,,iplné otevieni“ (svorka 1):

Sem patfi v8echny zdroje impulzd (spina¢, detektor atd.),
které pfi sepnuti kontaktu ovladaji Uplné otevieni nebo
UplIné zavieni kfidla vrat.

OPEN B - povel ,,éaste¢né otevreni“ nebo ,zavreni*
(svorka 2):

Sem patfi v8echny zdroje impulzd (spinaé, detektor atd.),
které pfi sepnuti kontaktu ovladaji ¢astecné otevreni nebo
zavreni kridla vrat. V rezimech B, C a B/ C to vzdy
znamena zavreni vrat.

TR10J011-D/03.2019

POZNAMKA:

Pfi instalaci vice zdrojt impulst pro GpIné/ Eastecné
otevreni se klidové kontakty musi propojit do paralelniho
zapojeni (obr. 24).

24 D—E(;zj—@

FSW OP - kontakt pro bezpecnostni zarizeni pro
otvirani (svorka 3):

Funkce bezpelnostnich zafizeni pro otvirani spociva

v ochrané prostoru, do kterého zasahuje pohybujici se
kfidlo ve fazi otvirani. V rezimech A-AP-S-E-EP
bezpecénostni zafizeni ve fazi otvirani obrati chod kfidla
vrat, pfipadné pohyb zastavi a po uvolnéni jej opét obnovi
(viz podrobny popis programovani v kap. 5.4.2). V rezimech
B, C a B/ C se pohyb béhem faze otvirani prerusi. Tato
bezpecénostni zafizeni nejsou aktivni ve fazi zavirani.

Pokud bezpeénostni zafizeni pfi pokusu o otevieni
spusti je$té pii zavienych vratech, zabrani otvirani kridel.
Pro instalaci vice bezpecnostnich zafizeni se pracovni
kontakty propoji do sériového zapojeni. (Obr. 22)

POZNAMKA:

Pokud se pro otvirani zadna bezpecnostni zarizeni
nezapojuji, tak se musi svorky FSW OP a TX-FSW
premostit (obr. 17).

FSW CL - kontakt pro bezpecnostni zarizeni pro
zavirani (svorka 4):

Funkce bezpecnostnich zafizeni pro zavirani spociva

v ochrané prostoru, do kterého zasahuji pohybuijici se
kfidla ve fazi zavirani. V rezimech A-AP-S-E-EP
bezpecénostni zafizeni ve fazi zavirani obrati chod kfidla
vrat, pfipadné pohyb zastavi a po uvolnéni bezpe¢nostnich
zafizeni pohyb kfidla obrati (viz podrobny popis
programovani v kap. 5.4.2). V rezimech B, CaB/C se
pohyb béhem faze zavirani prerusi. Tato bezpe¢nostni
zafizeni nejsou aktivni ve fazi otvirani.

Pokud bezpeénostni zafizeni pfi pokusu o zavieni spusti
jesté pri otevienych vratech, zabrani zavirani kridel.

Pro instalaci vice bezpec¢nostnich zafizeni se pracovni
kontakty propoji do sériového zapojeni. (Obr. 22)

POZNAMKA:

Pokud se pro zavirani zadna bezpecnostni zafizeni
nezapojuji, tak se musi svorky FSW CL a TX-FSW
prfemostit (obr. 22).

STOP - kontakt pro zastaveni (svorka 5):

Sem patfi vSechna zafizeni (napt. spinac), ktera pfi sepnuti
kontaktu vrata pozastavi. P¥i instalaci vice zafizeni pro
zastaveni se pracovni kontakty musi propojit do sériového
zapojeni.

POZNAMKA:

Pokud se zadna zafizeni pro zastaveni nezapojuji, tak se
musi svorky STOP a - pfemostit (obr. 17).

EDGE - kontakt pro bezpeénostni zafizeni LISTA
(svorka 6):

Funkce bezpecnostnich zafizeni ,Lista“ spociva v ochrané
prostoru, do kterého zasahuje pohybuijici se kfidlo ve fazi
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otvirani/ zavirani, a pevnych prekazek (pilifd, stén atd.).
Bezpecnostni zafizeni ve vSech provoznich reZzimech ve
fazi otvirani nebo zavirani obrati pohyb kfidla vrat na dobu
2 sekund. Pokud béhem téchto 2 sekund otaceni chodu
dojde opét ke spusténi bezpe€nostniho zafizeni, tak se
pohyb zastavi (STOP), aniz by doSlo ke zméné sméru
chodu.

Pokud bezpeénostni zafizeni LISTA pti zavienych nebo
otevrenych vratech spusti, zabrani pohybu kfidel.

Pro instalaci vice bezpecnostnich zafizeni se pracovni
kontakty propoji do sériového zapojeni. (Obr. 22)

POZNAMKA:

Pokud se ?adné bezpe&nostni zafizeni LISTA nezapojuje,
tak se musi svorky EDGE a - pfemostit (obr. 17).

-/ + napajeni pro prislusenstvi
—-=GND = vztazny potencial 0 V (svorky 7 a 8)
+=24V DC pozitivni (svorky 9 a 10)

POZOR:

Maximalni zatéz pfislusenstvi ¢ini 500 mA. Pro vypocet
spotfeby je tfeba nahlédnout do navodu jednotlivych dill
pfisluSenstvi.

TX-FSW - negativni napajeci napéti pro svételné zavory
(svorka 11)

Pouzitim této svorky pro pfipoj — (negativni) svételné zavory
je pfipadné mozné vyuzit funkci FAILSAFE (viz podrobny
popis programovani v kap. 5.4.2). Pokud se tato funkce
aktivuje, zafizeni pfed provedenim kazdého cyklu otevieni
nebo zavreni vrat zkontroluje bezchybny provoz svételné
zavory.

W.L. - napajeni kontrolky / éasové spinany

vystup / elektricky zamek / semafor (svorka 12)

Mezi svorku WL a +24 V (svorka 9/10) Ize zapojit
kontrolku, ¢asové spinany vystup, spinaci

zafizeni elektrického zamku nebo semaforu (viz podrobny
popis programovani v kap. 5.4.2), max. vykon

24 VDC/3 W. Uvedeny vykon nesmi byt prekrocen, jinak
mUze byt ovlivnén bezchybny provoz systému.

5.3.3 Konektor J2 - rychly konektor pro

Minidec, dekodér, RP (obr. 25, 26, 27)

Pred montazi preruste napajeni a modul zavedte do
pfislusného konektoru J2 uvnitf fidici jednotky (viz obr. 25,
26, 27). PrisluSenstvi zastréte stranou komponenty dovnitf
karty.
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5.3.4 Konektor J5 - rychly konektor pro

kondenzator (obr. 15)

Rychly konektor pro pfipojeni rozbéhového kondenzatoru.

5.3.5 Svorkovnice J6 — motory a blikajici

svétlo (obr. 15)
MOTOR (svorky MOT-C, MOT-1, MOT-2): pfipoj pro motor

U motorl s pfevodovkou a vestavénou fidici jednotkou je
tento pfipoj uz standardné predzapojen. Informace

o sméru pohybu otvirani kfidla viz zakladni programovani
v kap. 5.4.1.

LAMP (svorky Lamp L, Lamp N): vystup pro blikajici
svétlo, 230 V AC, max. 60 W.

5.3.6
NAPAJENI (svorky PE-N-L)

PE: ochranny vodi¢

Svorkovnice J7 - napajeni 230 V (obr. 15)

N: nulovy vodi¢
L: faze
POZNAMKA:

Pro zajisténi bezvadného provozu musi byt deska plosnych
spojll pfipojena na zemnici kabel zafizeni. Pfed systém je
nutné zaradit vhodny proudovy chrani¢ (0,03 A).

5.3.7 Konektor J8 - rychly konektor pro

koncovy spinac (obr. 15)

Rychly konektor pro pfipojeni koncového spinace. Pres néj
Ize k pfistroji pfipojit koncovy spina¢ MLS a indukéni
koncovy spinac.
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5.4 Programovani

Programovani

Pro pfistup k programovani pohonu je tfeba prepnout se
pomoci tlacitek F, +,—a displeje pristroje do provozniho
rezimu ,Programovani®.

POZOR:

Predtim nez zaCnete zafizeni napajet proudem,
doporucujeme namontovat kryt pristroje, aby nedoslo ke
kontaktu s dily vedoucimi vysoké napéti, a pro oviadani
tlacitek pak pouzivat tlacitka na krytu (obr. 28).

ZAKLADNi PROGRAMOVANI F

Displej |Funkce Defaultné

28

Programovani je rozdéleno na dvé oblasti: Zakladni
programovani a Podrobné programovani.

5.4.1

Pro pfistup k zakladnimu programovani stisknéte tlacitko F

(obr. 28):

e po stisknuti tohoto tladitka (podrzte jej stisknuté) se na
displeji zobrazi nazev prvni funkce.

e po uvolnéni tlagitka se na displeji zobrazi hodnota
funkce, kterou Ize ménit pomoci tladitek + a -.

e po opétovném stisknuti tlacitka F (podrzte jej stisknuté)
se na displeji zobrazi ndzev dalsi funkce, a tak stale
dal.

e pfi dosazeni posledni funkce dalSim stisknutim
tlacitka F opustite programovani a na displeji se opét
zobrazi status vrat.

V tabulce nize najdete poradi funkci pfistupnych

v zakladnim programovani:

Zakladni programovani

TR10J011-D/03.2019

PROVOZNIi REZIMY (viz tabulka

L D provoznich rezim):

A = Automaticky rezim

AP = Automaticky krokovy rezim

S = Automaticky rezim —
bezpeénostni zafizeni

E = Poloautomaticky rezim

EP = Poloautomaticky krokovy rezim

C = ReZim s ovladanim stisknutim
a podrzenim tlacitka

b = Poloautomaticky rezim B
bC = Smiseny rezim
(B otvirani/ C zavirani)

EP

DOBA SETRVANI V OTEVRENEM
P R STAVU:

Tento ¢asovac funguje jen tehdy, je-li
nastaven automaticky provozni rezim.
Cas je mozné ménit po sekundéch od
0 do 59 sekund. Pak se displej
pfepne na nastaveni minut a desitek
sekund (oddélenych teckou). Cas Ize
meénit po desetisekundovych krocich
po maximalni hodnotu 4.1 minut.
Pokud je napt. na displeji 2.5, pak
doba setrvani v otevieném stavu Cini
2 minuty a 50 sekund.

0

SiLA:
F 0 Reguluje posuv motoru.

01 = Minimalni sila
50 = Maximalni sila

50

SMER OTVIRANi:
d } Indikuje pohyb otvirani vrat
a zabrariuje zaméné pfipojd motoru
a koncovych spinacl na svorkovnici.
-3 = Pohyb otvirani doprava
E- = Pohyb otvirani doleva

STATUS AUTOMATICKEHO
REZIMU:

Opusténi programovani, ulozeni dat
a navrat k indikaci statusu vrat.

00 = Zavreno

01 = Ve fazi otvirani

02 = Ve fazi STOP

03 = Otevieno

04 =V dobé setrvani v otevieném
stavu

05 = Funkce FAIL SAFE spustila
06 = Ve fazi zavirani

07 = Ve fazi obraceni chodu

08 = Svételna zavora spustila

S5¢

5.4.2

Pro pfistup k nabidce podrobného programovani podrzte

tlacitko F stisknuté a k tomu stisknéte tlacitko +:

e po uvolnéni tlacitka + se na displeji zobrazi nazev prvni
funkce.

Podrobné programovani
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e po uvolnéni tlagitka F se na displeji zobrazi hodnota

Lo P PODROBNE PROGRAMOVANI F a +
funkce, kterou Ize ménit pomoci tlacitek + a -.

e po opétovném stisknuti tlacitka F (podrzte jej stisknuté) Displej |Funkce Defaultné
se na displeji zobrazi nazev dalsi funkce a po uvolnéni KONTROLKA:
tlacitka se zobrazi hodnota, kterou Ize ménit pomoci 5 P Pokud se navc;ll' 00, funguje vystup D 8

tlacitek + a —.
e pfi dosazeni posledni funkce dalSim stisknutim
tla¢itka F opustite programovani a na displeji se opét

jako klasicka kontrolka (sviti

pfi otvirani a béhem doby setrvani
. v otevieném stavu, blika béhem
zobrazi status vrat. zavirani a je zhasnuta pfi zavienych

tech).
V tabulce niZe najdete poradi funkci pfistupnych vratech)

v podrobném programovani:
- — Dopliikové osvétleni:
PODROBNE PROGRAMOVANI F a + Pri stisknuti tlacitka + z nastaveni 00

je vystup Casové fizeny. Lze jej (pres

Displej | Funkce Defaultné . o PR y A
E— relé) pouzit k napajeni doplrikového
MAXIMALNI MOMENT ROZJEZDU: osvétleni (osvétleni dvora). Cas Ize
b O Na zacatku pohybu vrat motor 3 nastavit od 1 do 59 sekund s kroky
pracuje pfi nejvyssim tocivém po 1 sekundé a od 1.0 do 4.1 minut
momentu (a ignoruje pfitom regulaci s kroky po 10 sekundach.

tocivého momentu). Toto nastaveni je
uzite¢né u tézkych kridel.

y = Aktivni
no = Vypnuto
Ovladani elektrického zamku
T a funkce semaforu:
b ZABRZDENI: . . 0 5 P¥i stisknuti tlacitka — z nastaveni 00

r Pok’u’d yrate} b?,hem otw’ram, nep ° se aktivuje spinani elektrického
zavirani aktivuji koncovy spinac, je zamku pfi zavirani E1. Op&tovnym
mozné nastavit zabrzdéni, aby doslo stisknutim tlagitka - se aktivuje
k neprodlenému zastaveni kfidla. spinani elektrického zamku pfi
Pokud je navoleno pfibrzdovani, zavirani a otvirani E2; opé&tovnym
dojde k zabrzdeéni az po ném. Pfi stisknutim tlagitka — Ize nastavit
hodnoté 00 je zabrzdéni vypnuto. Cas funkce semaforu E3 a E4.

Ize nastavit od 01 do 20 sekund,
jeden krok = 0,1 sekund.

00 = Zabrzdéni vypnuto
01-20 = Casové fizené brzdéni

00 = Standardni kontrolka
01- Casové fizené dopliikové

F 5 FUNKCE FAILSAFE NA VSTUPECH 4.1 = osvétleni (osvétleni dvora)
FSW CL A FSW OP: Nno E1 = Spinani elektrického zamku
Zapnuti této funkce umozni provedeni pred otviranim

provozniho testu svételné zavory pred
kazdym pohybem vrat. Pokud je
vysledek testu negativni (svételna
zavora je mimo provoz - na displeji se
zobrazuje hodnota 05), tak pohyb vrat

E2 = Spinani elektrického zamku
pred otviranim a zaviranim

E3 = Funkce semaforu: vystup je
aktivni ve stavu ,otevieno®
a ,,otevieno v dobé setrvani

nezacne. o= .
. v otevieném stavu“ a deaktivuje
y = Aktivni se 3 sekundy pred zagatkem
no = Vypnuto zavirani.
VAROVANI PRED Pozg‘f’"r:“ka: pred Z,a""fég"m
P F ROZJEZDEM (5 sek.): No probenhne varovani pre

rozjezdem trvajici 3 sekundy.

E4 = Funkce semaforu: vystup je
aktivni jen ve stavu ,zavieno“.

Umoznuje zapnuti blikajiciho svétla

(konektor J6) pfed zacatkem pohybu

na 5 sekund.

no = Vypnuto POZOR: Neprekracujte maximalni

oP = Jen pred otviranim zatéz vystupu (konektor J1, svorka
10/12) (24 VDC -3 W). Pripadné

CL = Jen pred zaviranim - p ; .
. . pouzijte relé a externi zdroj
OC = Pred kazdym pohybem napajeni.
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PODROBNE PROGRAMOVANI F a +

PODROBNE PROGRAMOVANI F a +

Zde se voli zplUsob spousténi svételné

zavory pfi zavirani. Tato svételna

zavora zasahne pouze v pfipadé

zavirani: zablokuje pohyb a pfi

uvolnéni jej opét zahaji, pfipadné

pohyb okamzité obrati.

y = Obraceni chodu pfi uvolnéni

no = Okamzité obraceni chodu na
otvirani

oP

REZIM SE SVETELNOU ZAVOROU
PRO OTViRANI:

Zde se voli zplsob spousténi svételné
zavory pfi otvirani. Tato svételna
zavora zasahne pouze v pfipadé
otvirani: zablokuje pohyb a pfi
uvolnéni jej opét zahdji, pripadné
pohyb okamZité obrati.

y = Okamzité obraceni chodu na

Nno

Pomoci tohoto parametru Ize nastavit
pfibrzdovani vrat pfed spusténim
koncovych spinacl pfi otvirani

a zavirani.

Cas Ize nastavit od 00 do 99 sekund,
jeden krok = 0,04 sekund. Pokud se
pocita s pouzitim kodéru, pak se toto
nastaveni nerealizuje prostrednictvim
¢asu, ale prostrednictvim poctu
otacek motoru, které poskytuji vyssi
pfesnost ¢astecného otevreni.

00 = Pfibrzdovani vypnuto

01-99 = Pribrzdovani aktivni

Displej | Funkce Defaultné Displej |Funkce Defaultné
REZIM SE SVETELNOU ZAVOROU PRIBRZDOVANI pied koncovym
P h PRO ZAVIRANI: N ~ P spinaéem: 80

EL

zavirani
no = Obnoveni chodu pfi uvolnéni
KODER:

Pokud se pocita s funkci kodéru, pak
zde Ize navolit jeho plsobeni. Ma-li
byt kodér pfitomen a aktivni, tak se

s jeho pomoci ovladaji funkce
Pribrzdovani a Casteéné otevieni (viz
pfislusné oddily). Kodér prebira funkci
ochrany pred pohmozdénim: pokud
vrata béhem faze otvirani nebo
zavirani narazi na prekazku, obrati
kodér na dobu 2 sekund pohyb kfidla
vrat.

Pokud kodér béhem téchto 2 sekund
otaceni chodu opét spusti, tak se
pohyb zastavi (STOP), aniz by doslo
ke zméné sméru chodu. Pokud neni
senzor zapojeny, je tfeba nastavit
parametr na 00. Pokud je kodér
zapojeny, je tfeba nastavit citlivost
ochrany pred pohmozdénim pomoci
parametru od 01 (maximalni citlivost)
do 99 (minimalni citlivost).
01-99 = Kodér je aktivni a nastaveni
citlivosti

00 = Kodér je vypnuty

99

rf

PRIBRZDOVANI za koncovym
spinacem:

Pomoci tohoto parametru Ize nastavit
pfibrzdovani vrat po spusténi
koncovych spinacu pfi otvirani

a zavirani.

Cas Ize nastavit od 00 do 20 sekund,
jeden krok = 0,02 sekund. Pokud se
pocita s pouzitim kodéru, pak se toto
nastaveni nerealizuje prostrednictvim
Casu, ale prostfednictvim poctu
otacek motoru, které poskytuji vyssi
presnost ¢astecného otevreni.

00

PO

00 = Pfibrzd'ovani vypnuto
01-20 = Pribrzdovani aktivni
CASTECNE OTEVREN:I:

Pomoci tohoto parametru Ize
regulovat rozsah ¢aste¢ného otevreni
kfidla.

Cas Ize nastavit od 01 do 20 sekund,
jeden krok = 0,1 sekund. Pokud se
pocita s pouzitim kodéru, pak se toto
nastaveni nerealizuje prostrednictvim
¢asu, ale prostrednictvim poctu
otacek motoru, které poskytuji vyssi
pfesnost ¢astecného otevreni.

J5
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SLEDOVANI DOBY PROVOZU (time
out):

Tento parametr by se mél nastavit na
hodnotu o 5 — 10 sekund vyssi, nez je
Cas, ktery vrata potiebuji k tomu, aby
se od koncového spinace pro zavirani
dostala ke koncovému spinaci pro
otvirani a obracené. Cas Ize nastavit
po sekundach od 0 do 59 sekund.
Pak se displej pfepne na nastaveni
minut a desitek sekund (oddélenych
te€kou) s moznosti zmény po
desetisekundovych krocich po
maximalni hodnotu 4.1 minut.
POZOR: Nastavena hodnota
neodpovida presné maximalni
provozni dobé motoru, jelikoz ta se
méni s ohledem na probéhla
pribrzd'ovani.
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PODROBNE PROGRAMOVANI F a +

Displej |Funkce Defaultné

POZADAVEK NA
H 5 SERVIS (v kombinaci s nasledujici
funkci):
Pokud je tato funkce zapnuta, tak po
uplynuti odpocitavani (nastavitelné
v nasleduijici funkci ,Pocitani cykli*)
dochazi k varovani pred rozjezdem
trvajicimu 2 sekundy (navic vedle uz
provedeného nastaveni funkce PF) pfi
kazdém impulzu Open (pozadavek na
servis). Tato funkce mlze byt uZiteCna
pfi nastaveni naprogramovanych
praci udrzby.
y = Aktivni
no = Vypnuto

Nno

POCITANI CYKLU:

Zde Ize nastavit odpocitavani
provoznich cykld

zafizeni. Je mozné nastavit (v radu
tisictl) 00 az 99 tisic cykld.
Zobrazovana hodnota se po cyklech
nasledujicich po sobé pokazdé
aktualizuje. Funkce mdze slouZit ke
kontrole vyuziti desky plo$nych spojl
nebo k vyuziti funkce ,,Pozadavek na
servis®.

00

Nnc

6.2 Uréeni sméru otvirani a funkce
koncovych spinaéti LED diod

Zarizeni pfipojte k napajeci siti a na desce plosnych spojl
nastavte smér otvirani (viz oddil 5.1).

P¥i otvirani DOPRAVA: -3

Koncovy spina¢ LED - OTVIRANI = FC1

Koncovy spina¢ LED - ZAVIRAN{ = FC2

PFi otvirani DOLEVA: E-

Koncovy spina¢ LED — OTVIRAN[ = FC2

Koncovy spinaé LED - ZAViRANI = FC1

POZNAMKA:

Pokud se vrata pfi prvnim impulzu OPEN neotviraji na

pozadovanou stranu, tak jsou HNEDY a CERNY drat
motoru na spojce J6 (obr. 32) vzajemné prohozené.

6.3 Nastaveni polohy koncového dorazu

Pohon STA 180 je vybaven senzorem koncového spinace,
ktery detekuje prlichod referen¢niho prvku upevnéného na
ozubené ty¢i a uvadi vrata do klidového stavu. Zafizeni
mUze byt typu MLS (obr. 30)

STATUS VRAT:
5 t Opusténi programovani, uloZeni dat

a navrat k indikaci statusu vrat (viz
kap. 5.4.1).

POZNAMKA:

Zména programovacich parametr(i se projevi okamzité, ale
finalni ulozeni nastava vzdy az pfi ukonceni programovani
a navratu na obrazovku se statusem vrat. Pokud pred
navratem na obrazovku se statusem dojde k preruseni
napajeni pfistroje proudem, vSechny provedené zmeény se
smazou.

Pro obnoveni tovarniho nastaveni je tfeba vyradit
svorkovnici J1, a pak sou¢asné stisknout tlacitka +, —a F
a drzet je stisknuté po dobu 5 sekund.

6 Uvedeni do provozu

6.1 Elektrické pripoje

VSechny elektrické pfipoje provedte na desce plosnych
spoju tak, jak je to uvedeno v kapitole 5 (véetné zemnéni
pohonu podle obr. 29).

30

i lude)

(&

—
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6.3.1 Koncovy spinac¢

Senzor koncového spinate MLS detekuje prichod dvou
magnetl upevnénych na strané ozubené tyCe privracené
k pohonu. Pro spravné umisténi obou magnet (v rozsahu
dodavky) provedte tyto kroky:
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1. Ujistéte se, Ze je pohon nastaven do manualniho
provozniho rezimu (viz kap. 8).

2. Vrata manudlné otevrete a nechejte pfitom odstup
(2 = 5 cm) od mechanického koncového dorazu.

3. Umistéte magnet (aniz byste odstranovali ochranou
félii na lepici strané) na stranu ozubené tyCe pfivracené
k pohonu a dbejte pfitom na to, aby byly horni hrany
vzajemné zarovnané. Posouvejte magnetem po
ozubené ty&i ve sméru otvirani tak dlouho, dokud
pfislusna LED nezhasne (obr. 14 a 30). Magnet pak
posurite jesté o dalSich 45 mm dal.

4. Vrata manualné zavfete a nechejte pfitom odstup
(2 = 5 cm) od mechanického koncového dorazu.

5. Umistéte magnet (aniz byste odstranovali ochranou
félii na lepici strané) na stranu ozubené tyce pfivracené
k pohonu a dbejte pfitom na to, aby byly horni hrany
vzajemné zarovnané. Posouvejte magnetem po
ozubené ty&i ve sméru zavirani tak dlouho, dokud
pfislusna LED nezhasne (obr. 14 a 30). Magnet pak
posunte jesté o dalSich 45 mm dal.

6. Vrata napll oteviete a systém opét zablokuijte (viz
kap. 9).

7. Nadefinujte hodnoty pro pozadované pfibrzdovani
pfed koncovym dorazem a za nim (viz kap. 5.2)

a provedte nejméné jeden kompletni cyklus vratového
zarizeni.

8. Ujistéte se, Ze se vrata ve vzdalenosti asi 2 -5 cm od
mechanického dorazu uvedou do klidového stavu.
Pripadné upravte polohu magnetl a ujistéte se, Ze je
misto dorazu spravné.

9. Polohu magnet( vyznacte na ozubené ty¢i a magnety
odstrante.

10. Ozubenou ty¢ na mistech uréenych pro magnety
ocistéte, odstrante folii z lepici strany magnetd
(obr. 30, pol. 1) a magnety stranou s lepici paskou
opét umistéte na ozubenou ty¢ (obr. 30, pol. 2).

POZOR:

Magnety, které jsou soucasti dodavky, jsou vzhledem k sile
vytvareného magnetického pole schopny poskodit prvky

s magnetickymi pasky (kreditni karty, magnetické pasky,
diskety atd.) a elektronické a mechanické pfistroje (napf.
hodiny, LCD displeje). Magnety by se nemély dostat do
blizkosti pfedmétd, které se mohou v magnetickém poli
poskodit.

6.3.2

Pohon STA 180 je vybaven indukénim koncovym

spina¢em, ktery detekuje prlichod dvou plik( upevnénych

na horni strané ozubené tyCe. Pro spravné umisténi obou

pliskl (v rozsahu dodavky) provedte tyto kroky:

1. Namontujte koncovy spinac. Pfitom pliSek vycentrujte
podle zavitovych ¢epl drzéaku. (Obr. 31)

Indukéni koncovy spinaé

2. Zkontrolujte, jestli je pohon nastaven na manualni
provoz (viz kap. 8).

3. Vrata manudlné otevrete a nechejte pfitom odstup
(2 = 5 cm) od mechanického koncového dorazu.

4. Posouvejte plisek po ozubené tyci ve sméru otvirani
tak dlouho, dokud pfislusna LED nezhasne (obr. 14
a 31); pliSek pak posunte jesté o dalSich 45 mm dal
a pomoci $roubl jej upevnéte k ozubené tyci.

6. Posouvejte plisek po ozubené ty&i ve sméru zavirani
tak dlouho, dokud pfislusna LED nezhasne (obr. 14
a 31); pliSek pak posunte jesté o dalSich 45 mm dal
a pomoci $roubl jej upevnéte k ozubené tyci.

Upozornéni k umistovani plisku

e S ohledem na fadny provoz musi v klidové poloze vrat
zlstat odstup od mechanického koncového dorazu
minimalné 2 cm. Tuto skute¢nost zkontrolujte po
stanoveni hodnot pro pfibrzdovani pfed koncovym
spinacem a za nim (viz oddil 5.5.2) a také minimalné
po jednom celém automatickém cyklu.

e Vzdalenost mezi koncovym spinacem a plisky musi byt
<5 mm.

31

FC2

6.4 Kontrola vstupt

V tabulce nize je uveden prehled statust LED diod
v souvislosti se stavem vstupd.

Pritom je tfeba vzit v Uvahu:

ROZSVICENA LED = sepnuty kontakt
DIODA

ZHASNUTALED = rozepnuty kontakt
DIODA

Zkontrolujte, zda status indikacnich LED diod odpovida
udajim v tabulce.

Statusy LED podle funkce

POZNAMKA:

Status LED diod pfi zavienych vratech v klidové poloze je
tuénym pismem.

LED ROZSVICENA ZHASNUTA

OP-A Vstup aktivni Vstup neaktivovan

OP-B Vstup aktivni Vstup neaktivovan

FC1 Koncovy spinaé | Koncovy spina¢ aktivovan
uvolnény

FC2 Koncovy spina¢ Koncovy spinac¢
uvolnény aktivovan

FSW OP | Bezpec¢nostni Bezpecnostni zafizeni
zarizeni uvolnéno | aktivovano

FSW CL | Bezpec¢nostni Bezpecnostni zafizeni
zarizeni uvolnéno | aktivovano

5. Vrata manualné zavrete a nechejte pfitom odstup STOP ::::givovén Vstup aktivnl
(2 = 5 cm) od mechanického koncového dorazu.
SAFE Bezpecénostni Bezpecnostni zafizeni
zafizeni uvolnéno | aktivovano
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LED ROZSVICENA ZHASNUTA

ENC blikd béhem chodu motoru

6.5 Kontrola pFipoje motoru J6

Zkontrolujte, jestli kabelaz motoru odpovida Udajim podle
obr. 32 (standardni zapojeni).

32
BN hnéda
BK cerna
BU modra
6.6 Nastaveni mechanické spojky

Kromé elektronickych bezpeénostnich zafizeni (kodér

a regulace posuvné sily) je pohon STA 180 vybaven také
mechanickou spojkou. Ohledné posuvné sily vrat a kodéru
se fidte kapitolami 5.5.1 a 5.5.2.

Pro nastaveni prahu citlivosti mechanické spojky provedte
tyto kroky (doporucujeme nastaveni v souladu s platnymi
predpisy):

1. Odpojte Fidici jednotku od napajeciho zdroje.

2. Zafixujte hfidel motoru klicem a pomoci stavéciho
Sroubu spojky a inbusového kli¢e nebo pomoci
Sroubovaku provedte potfebné nastaveni podle
obr. 33, pol. A.

Pro zvySeni tocivého momentu otacejte Sroubem ve
sméru hodinovych ruci¢ek. Pro snizeni to¢ivého
momentu otacejte Sroubem proti sméru hodinovych
ruCicek.

Pohon se dodava se spojkou nastavenou na
nejvyssi hodnotu. Poprvé je tedy nutné otacet
Sroubem proti sméru hodinovych ruci¢ek, abyste
docilili optimalniho nastaveni.

3. Pipojte fidici jednotku k napajecimu zdroji a ujistéte
se, ze nastaveni to¢ivého momentu bylo provedeno
spravné.

6.6.1 Vyména pruziny

Pohon je ve standardnim provedeni dodavan s pruzinou
spojky pro vrata do 1000 kg. Pro vrata o vy$Si hmotnosti je
tfeba pouzit jinou dodavanou pruzinu.

PFi vyméné pruzin postupujte podle obr. 33, pol. B.

6.7 Kontrola poloh dorazu

Je tfeba zohlednit nastaveni pfibrzdovani za koncovym
spinacem a nastaveni zabrzdéni: je-li brzdna draha pfilis
dlouhd nebo brzdna sila nedostate¢nda, mize se referencni
prvek (magnet) upevnény na ozubené tyci vrat dostat az za
senzor, ¢imz dojde k uvolnéni. Za klidového stavu vrat se
ujistéte, Ze je obsazeny pouze odpovidajici koncovy
spinac.

Prislusna LED musi byt zhasnutd; pokud by zhasla a pak
se opét rozsvitila nebo pokud by byly zhasnuté LED obou
koncovych spinacl, tak se musi hodnoty pfibrzdovani za
koncovym spina¢em snizit nebo se musi zvysit brzdna sila
(viz oddil 5.2).

6.8 Kontrola bezpeénostnich zafizeni
a soucasti prisluSenstvi

Ujistéte se, ze vSechna bezpe&nostni zafizeni a ochrana
pred pohmozdénim (senzor ENCODER) reaguiji, jak maji,

a ze jsou vSechny soucasti pfislusenstvi pouzité na zafizeni
plné funkéni.

7 Zavérecné prace
Po ukonceni instalace umistéte na horni ¢ast krytu
bezpec¢nostni nalepku (obr. 34).

Nasadte bo¢ni ochranné kryty a ochranny kryt pohonu;
kryt pohonu upevnéte pomoci dodanych sroubl a uzaveérd
(obr. 35).
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Po naprogramovani je nutné projet nékolik celych cykll

a zkontrolovat pfitom bezvadny provoz vratového zafizeni
a pfipojenych soucasti prislusenstvi, pficemz je treba se
zamefit predevSim na bezpec¢nostni zafizeni, nastaveni
posuvné sily pohonu a ochranu pfed pohmozdénim (senzor
Encoder, volitelné). Zakaznikovi je tfeba predat navod

k pouziti pfilozeny k vyrobku a vysvétlit funkci systému

a opatreni tykajici se odjisténi a zajisténi pohonu uvedena
ve zminéném navodu.

8 Manualni provoz

Pokud by bylo vzhledem k vypadku proudu nebo

provoznim porucham vratového zafizeni potfeba ovladat

vrata ru¢né, je nutné systém nasledujicim zplsobem

odjistit:

1. Otevrete ochranny kryt a pfislusny kli¢ (v rozsahu
dodavky) zasurite do zamku (obr. 37).

37

2. Otocte klicem ve sméru hodinovych ruci¢ek
a zatahnéte za odjiStovaci paku (obr. 38).
3. Vrata ru¢né oteviete nebo zavrete.

38

8.1 Obnoveni normalniho provozu

Pred opétovnym zajiSténim pohonu je nutné prerusit
napajeni zarizeni, aby béhem zajiStovani nemohlo dojit
k nechténému spusténi vrat.

Pro obnoveni normalniho provozu postupujte takto:

1. Opét zavrete odjiStovaci paku.

2. Otocte klicem v protisméru hodinovych rucicek.

3. Vytahnéte kli¢ a zavfete ochranny kryt zamku.

4. Posouvejte vraty, dokud odjisténi nezaklapne.

9 Udrzba

Nejméné jednou za 6 mésicl provadéjte funkéni zkousku
zafizeni. Pritom je tfeba dbat predevsim na spravnou funkci
bezpecénostnich a zajistovacich systému (vCetné posuvné
sily pohonu).

9.1 Demontaz jednotky transformatoru
desky plosnych spoju

V pfipadé nutnosti demontovat jednotku transformatoru
desky plo$nych spoji postupuijte takto:

TR10J011-D/03.2019

e Vytahnéte z desky plosnych spojd véechny
svorkovnice a konektory.

e OdSroubujte oba upevrfiovaci Srouby desky plosnych
spojll a oba Srouby transformatoru.

e Jednotku nadzdvihnéte a transformator z desky
plosnych spojl opatrné vyjméte (obr. 39).

9.2 Doplnovani oleje

Pravidelné kontrolujte stav oleje v pohonu. P¥i nizké az

stfedni frekvenci pouzivani staci kontrola jednou za rok; pfi

CastéjSim pouzivani by se méla kontrola provadét jednou

za 6 mésicu.

e Pro pfistup k nadobé odeberte zatku plniciho hrdla
oleje (obr. 40).

e P¥ivizualni kontrole musi olej pokryvat médéné civky
elektromotoru.

e Doplnte olej az po znacku.

e Pouzivejte vyhradné olej znacky HP FLUID.

40

a=max. stav oleje

10 Opravy

V pfipadé selhani pohonu posuvnych vrat neprodlené
poveérte prislusného specialistu kontrolou/opravou.
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] O
11 Tabulky rezimu
Tabulka 3/a
Rezim A IMPULZY
STATUS VRAT OPEN-A OPEN-B STOP BEZPECNOSTNI BEZPECNOSTNI BEZPECNOSTNI BEZPECNOSTNI
ZARIZENI ZARIZENI ZARIZENI ZARIZENI
OTVIRANI ZAVIiRANI OoT/ZAV LISTA
ZAVRENO Otevre kiidlo Otevre kfidlo na Zadny efekt (OPEN potlaéeno) Zadny efekt Zadny efekt (OPEN potlageno)
a po uplynuti dobu
doby setrvani &aste¢ného
v otevieném otevreni a po
stavu jej opét uplynuti doby
zavre (1) setrvani
v otevieném
stavu jej opét
zavre (1)
OTEyﬁENO Novy priibéh doby setrvani Blokuje provoz Zadny efekt (pfi Novy pribéh Novy priibéh Novy priibéh
v RAM(}I I?OBY v otevieném stavu (1) (3) castecném doby setrvani doby setrvani doby setrvani
SETRVANI otevieni OPEN A v otevieném v otevieném v otevieném
V OTEVRENEM potlaceno) stavu (1) (3) stavu (1) stavu (1)
STAVU (OPEN (OPEN
potlaceno) potlaceno)
PRI ZAVIiRANI Neprodlené kiidlo znovu otevie (1) Zadny efekt Viz kap. 9.4.2 Zablokuje apfi | Obréti chod na
(ulozi OPEN) uvolnéni obrati 2“ na otvirani (2)
chod na otvirani
PRI OTVIRANI Zadny efekt (1) (3) Viz kap. 9.4.2 Zadny efekt Zablokovani Obréti chod na
a pfi uvolnéni 2% na zavirani (2)
pokracovani
v otvirani
BLOKOVANO Zavre kiidlo (3) Zadny efekt Zadny efekt Zadny efekt (OPEN potlageno)
(OPEN
potlaceno)
Tabulka 3/b
Rezim AP IMPULZY
STATUS VRAT OPEN-A OPEN-B STOP BEZPECNOSTNI BEZPECNOSTNI BEZPECNOSTNI BEZPECNOSTNI
ZARIZENI ZARIZENI ZARIZENi ZARIZENi
OTVIRANI ZAVIiRANI OT/ZAV LISTA
ZAVRENO Otevre kridlo Otevre kfidlo na Zédny efekt (OPEN potlac¢eno) Zédny efekt Zédny efekt (OPEN potlac¢eno)
a po uplynuti dobu
doby setrvani &astec¢ného
v otevieném otevreni a po
stavu jej opét uplynuti doby
zavre setrvani
v otevieném
stavu jej opét
zavre
OTE)IﬁENO Blokuje provoz (3) Blokuje provoz Zadny efekt (pfi Novy pribéh Novy pribéh Novy pribéh
V RAMCI DOBY Caste¢ném doby setrvani doby setrvani doby setrvani
SETRVAVNI | otevieni OPEN A v otevieném v otevieném v otevieném
V OTEVRENEM potlaceno) stavu (3) OPEN stavu (OPEN stavu (OPEN
STAVU potlaceno potlaceno) potlaceno)
PRI ZAVIRANI Neprodleng kiidlo znovu otevie Zadny efekt Viz kap. 9.4.2 Zablokuje apfi | Obréati chod na
(ulozi OPEN) uvolnéni obrati 2“ na otvirani (2)
chod na otvirani
PRI OTVIRANI Blokuje provoz (3) Viz kap. 9.4.2 Zadny efekt Zablokovani Obréti chod na
a pfi uvolnéni 2% na zavirani (2)
pokrac¢ovani
v otvirani
BLOKOVANO Zavre kiidlo (pokud bezpe&nostni Zadny efekt Zadny efekt Zadny efekt (OPEN potlageno)
zafizeni pfi zavirani zareagovalo, (OPEN
otevre pfi 2. impulzu) (3) potlaceno)
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Tabulka 3/c
Rezim S IMPULZY
STATUS VRAT OPEN-A OPEN-B STOP BEZPECNOSTNI BEZPECNOSTNI BEZPECNOSTNI BEZPECNOSTNI
ZARIZENI ZARIZENI ZARIZENI ZARIZENI
OTVIiRANI ZAVIRANI OT/ZAV LISTA
ZAVRENO Otevie kiidlo Otevie kiidlo na Zéadny efekt (OPEN potlageno) Zadny efekt Zadny efekt (OPEN potladeno)
a po uplynuti dobu
doby setrvani caste¢ného
v otevieném otevreni a po
stavu jej opét uplynuti doby
zavre setrvani
v otevieném
stavu jej opét
zavie
OTEyﬁENO Neprodlené kfidlo znovu zavre (3) Blokuje provoz Zadny efekt (pfi P¥i uvolnéni P¥i uvolnéni Novy priibéh
V RAMCI DOBY castecném probéhne po 5“ probéhne po 5“ doby setrvani
SETRVANI otevieni OPEN A | zavirani (OPEN | zavirani (OPEN v otevieném
V OTEVRENEM potlaceno) potlaceno) (3) potlaceno) stavu (1) OPEN
STAVU potlac¢eno
PRI ZAViRANI Neprodlené kfidlo znovu otevie Zadny efekt Viz kap. 9.4.2 Zablokuje apfi | Obréti chod na
(ulozi OPEN) uvolnéniobrati | 2“ na otvirani (2)
chod na otvirani
PRI OTVIRANI Neprodlené kfidlo znovu zavfe (3) Viz kap. 9.4.2 Zédny efekt Zablokovani Obréti chod na
(ulozi OPEN) a pfi uvolnéni 2“ na zavirani (2)
pokracovani
v otvirani
BLOKOVANO Zavre kfidlo (3) Zadny efekt Zadny efekt Zadny efekt (OPEN potlageno)
(OPEN
potla¢eno)
Tabulka 3/d
Rezim E IMPULZY
STATUS VRAT OPEN-A OPEN-B STOP BEZPECNOSTNI BEZPECNOSTNI BEZPECNOSTNI BEZPECNOSTNI
ZARIZENI ZARIZENI ZARIZENI ZARIZENI
OTVIiRANI ZAVIRANI OT/ZAV LISTA
ZAVRENO Otevre kfidlo Otevre kfidlo na Zadny efekt (OPEN potlageno) Zéadny efekt Zédny efekt (OPEN potlageno)
dobu
caste¢ného
otevreni
OTEVRENO Neprodlené kfidlo znovu zavfe (3) Blokuje provoz | Zadny efekt (pfi Zadny efekt Zé&dny efekt (OPEN potlageno)
caste¢ném (OPEN
otevieni OPEN A potlac¢eno) (3)
potlaceno)
PRI ZAVIRANI Neprodlené kfidlo znovu otevfe Zédny efekt Viz kap. 9.4.2 Zablokuje apfi | Obréati chod na
(ulozi OPEN) uvolnéni obrati 2“ na otvirani (2)
chod na otvirani
PRI OTVIiRANI Blokuje provoz (3) Viz kap. 9.4.2 Zadny efekt Zablokovan{ Obrati chod na
a pfi uvolnéni 2“ na zavirani (2)
pokracovani
v otvirani
BLOKOVANO Zavfe kiidlo (pokud bezpe&nostni Zadny efekt Zadny efekt Zadny efekt (OPEN potlageno)
zarizeni pfi zavirani zareagovalo, (OPEN
otevre pfi 2. impulzu) (3) potla¢eno)
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Tabulka 3/e
Rezim EP IMPULZY
STATUS VRAT OPEN-A OPEN-B STOP BEZPECNOSTNI BEZPECNOSTNI BEZPECNOSTNI BEZPECNOSTNI
ZARIZENI ZARIZENI ZARIZENI ZARIZENI
OTVIRANI ZAVIRANI OT/ZAV LISTA
ZAVRENO Otevie kiidlo Otevie kiidlo na Zadny efekt (OPEN potlaéeno) Zadny efekt Zadny efekt (OPEN potladeno)
dobu
¢astecného
otevreni
OTEVRENO Neprodlené kfidlo znovu zavfe (3) Blokuje provoz | Zadny efekt (pfi Zéadny efekt Z&dny efekt (OPEN potlageno)
Castecném (OPEN
otevieni OPEN A potlac¢eno) (3)
potla¢eno)
PRI ZAVIiRANI Blokuje provoz Zéadny efekt Viz kap. 9.4.2 Zablokuje apfi | Obréti chod na
(ulozi OPEN) uvolnéni obrati | 2“ na otvirani (2)
chod na otvirani
PRI OTVIiRANI Blokuje provoz (3) Viz kap. 9.4.2 Zadny efekt Zablokovani Obrati chod na
a pfi uvolnéni 2% na zavirani (2)
pokrac¢ovani
v otvirani
BLOKOVANO Opét zahaji pohyb v obraceném Zadny efekt Zadny efekt Zadny efekt Zadny efekt (OPEN potlageno)
sméru (3) (po zastaveni vzdy (OPEN (pokud se ma (pokud se ma
zavirani) potlaceno) otevrit, je OPEN zavfit, je OPEN
potlaceno) potlaceno)
Tabulka 3/f
o KONTAKTY STALE
Rezim C - IMPULZY
SEPNUTE
STATUS VRAT OPEN-A OPEN-B STOP BEZPECNOSTNI BEZPECNOSTNI BEZPECNOSTNI BEZPECNOSTNI
(otvirani) (zavirani) ZARIZENI ZARIZENI ZARIZENI ZARIZENI
OTVIiRANI ZAVIRANI OT/zZAV LISTA
ZAVRENO Otevre kiidlo Zadny efekt Zadny efekt (OPEN-A potlageno) Zadny efekt Zadny efekt (OPEN-A potlageno)
(OPEN-A
potlaceno)
OTEVRENO Zadny efekt Zavfe kfidlo Zadny efekt Zéadny efekt Zéadny efekt Zéadny efekt Zadny efekt
(OPEN-B (OPEN-A/B (OPEN-A (OPEN-B (OPEN-B (OPEN-A/B
potla¢eno) potlaceno) potlaceno) potlaceno) potlaceno) potla¢eno)
PRI ZAVIRANI Blokuje provoz - Blokuje provoz Zadny efekt Blokuje provoz Blokuje provoz Obrati chod na
(OPEN-B (OPEN-A/B 2 na otvirani (2)
potlaceno) potlaceno)
PRI OTVIiRANI - Blokuje provoz Blokuje provoz Zadny efekt Blokuje provoz Obrati chod na
(OPEN-A (OPEN-A/B 2“ na zavirani (2)
potla¢eno) potlaceno)
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Tabulka3/g
Rezim B IMPULZY
STATUS VRAT OPEN-A OPEN-B STOP BEZPECNOSTNI BEZPECNOSTNI BEZPECNOSTNI BEZPECNOSTNI
(otvirani) (zavirani) ZARIZENi ZARIZENi ZARIZEN{ ZARIZEN{
OTVIiRANI ZAVIRANI OT/ZAV LISTA
ZAVRENO Otevie kiidlo Zadny efekt Zadny efekt (OPEN-A potlageno) Zadny efekt Zadny efekt (OPEN-A potlageno)
OTEVRENO Zadny efekt Zavfe kfidlo Zé&dny efekt Zé&dny efekt Zadny efekt Zadny efekt Zadny efekt
(OPEN-B (OPEN-B (OPEN-B (OPEN-A/B
potlaceno) potla¢eno) potlaceno) potlaceno)
PRI ZAVIiRANI Obréceni chodu Zadny efekt Blokuje provoz Zadny efekt Blokuje provoz Blokuje provoz | Obréti chod na
pfi otvirani (ulozi OPEN A) (OPEN-B (OPEN-A/B 2“ na otvirani (2)
potlaceno) potlaceno)
PRI OTVIiRANI Zadny efekt Zéadny efekt Blokuje provoz Zadny efekt Blokuje provoz | Obrati chod na
(OPEN-A (OPEN-A/B 2% na zavirani (2)
potlaceno) potlaceno)
BLOKOVANO Otevre kfidlo Zavre kiidlo Zadny efekt Zadny efekt Zadny efekt Zadny efekt (OPEN-A/B potlaéeno)
(OPEN-A/B (OPEN-A (OPEN-B
potlaceno) potlaceno) potlaceno)
Tabulka 3/h
IMPULZY PRI
. OTVIRANI/ KONTAKTY
RezimB/C Z S x IMPULZY
SEPNUTE VZDY PRI
ZAVIRANI
STATUS VRAT OPEN-A OPEN-B STOP BEZPECNOSTNI BEZPECNOSTNI BEZPECNOSTNI BEZPECNOSTNI
(otvirani) (zavirani) ZARIZENI ZARIZENI ZARIZENi ZARIZENi
OTVIiRANI ZAVIRANI OT/ZAV LISTA
ZAVRENO Otevfe kfidlo Zédny efekt Zadny efekt (OPEN-A potlateno) Zadny efekt Zadny efekt (OPEN-A potlaceno)
OTEVRENO Zadny efekt Zavfe kfidlo Zé&dny efekt Z&dny efekt Zadny efekt Zadny efekt Zadny efekt
(OPEN-B (OPEN-B (OPEN-B (OPEN-A/B
potlaceno) potlaceno) potla¢eno) potlaceno)
PRI ZAVIiRANI Obraceni chodu Zadny efekt Blokuje provoz Zadny efekt Blokuje provoz | Blokuje provoz | Obrati chod na
pfi otvirani (ulozi OPEN A) (OPEN-B (OPEN-A/B 2“ na otvirani (2)
potlaceno) potla¢eno)
PRI OTVIRANI Zadny efekt Zadny efekt Blokuje provoz Zédny efekt Blokuje provoz | Obréti chod na
(OPEN-A (OPEN-A/B 2“ na zavirani (2)
potlaceno) potlaceno)
BLOKOVANO Otevfe kiidlo Zave kfidlo Zadny efekt Zadny efekt Zadny efekt Zadny efekt (OPEN-A/B potladeno)
(OPEN-A/B (OPEN-A (OPEN-B
potlaceno) potlaceno) potlaceno)

(1) Podrzi-li se stisknuty, prodlouzi se doba setrvani v otevieném stavu az

do rozepnuti kontaktu (funkce Timer).

(2) V pfipadé dalSiho impulzu v rdmci dvou sekund otaceni chodu je
provoz neprodlené zablokovan.

(3) Béhem cyklu ¢aste¢ného otvirani dojde pfi impulzu OPEN-A k Uplnému

otevieni.
POZNAMKA:

V zavorkach je uveden efekt na jiné vstupy pfi aktivovaném impulzu.
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12 Informace pro uzivatele

Pohon STA 180

Nez zacnete vyrobek pouzivat, pozorné si prectéte
nasledujici pokyny a bezpecné a v neposkozeném
stavu je uchovejte pro pripadnou dalsi potiebu.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY Pohon

STA 180 poskytuje pfi spravné instalaci

a pouzivani v souladu s uréenym tcelem vysokou

miru bezpeénosti. Navic vSak mulizete

dodrzovanim nékolika jednoduchych pravidel
zabranit pripadnym nehodam a skodam:

e Osobam, a détem predevsim, by nemél byt povolen
pfistup do oblasti dosahu plsobeni pohonu. Do tohoto
prostoru by se nemély odkladat ani zadné predméty.
To plati predevsim béhem provozu.

e Dalkova ovladani nebo jiné pfistroje, které mohou
slouZit jako zdroje impulzl, by nemély byt pfistupné
détem, aby se zabranilo nechténému spusténi
vratového zafizeni.

e Pohon neni hracka pro déti!

¢ Na pohon se nesmi plsobit zamérnou protisilou.

e Zajistéte, aby pohyb vrat nebyl omezen vétvemi nebo
kfovim.

e Svételné indikatory by mély byt vzdy provozuschopné
a dobre viditelné.

e S vraty nemanipulujte ru¢né, aniz byste je predtim
odijistili.

eV pfipadé provoznich poruch maji byt vrata odjisténa,
aby byl umoznén pfijezd. Pak je tfeba vyckat na zasah
kvalifikovaného odborného personalu.

e Pokud bylo zafizeni pfepnuto na manualni provoz, je
nutné pred opétovnym obnovovanim normalniho
provozu prerusit pfivod napajeni.

e Na soucastech pohonného systému se v Zzadném
pfipadé nesméji provadét zmeény.

e Provozovatel by svépomoci nemél provadét zadné
opravy nebo jiné pfimé zasahy. V této souvislosti by se
mél vzdy obracet na kvalifikovany odborny personal.

¢ Nejméné jednou za pUl roku je tfeba nechat
kvalifikovany odborny personal zkontrolovat spravnou
funkci pohonu, bezpeénostnich zafizeni a zemniciho
pfipoje.
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Pohon STA 180 se hodi nejlépe pro fizeni zon pfijezdu
vozidel se stredni frekvenci projizdéni.

V pfipadé pohonu STA 180 pro posuvna vrata se jedna

o elektromechanicky pohon, ktery s ohledem na konkrétni
vrata prenasi pohyb pres hifebenovou prevodovku na
posuvné kfidlo vrat.

Provoz posuvnych vrat je fizen elektronickou fidici
jednotkou, ktera je bud vestavéna dovnitf pohonu, nebo se
nachazi v hermeticky uzaviené vnéjsi skfini. Pokud
jednotka pfi uzavrenych vratech dostane impulz k otevreni,
at uz z dalkového ovladani, nebo z jiného vhodného
zafizeni, spusti se motor, dokud neni dosaZeno oteviené
polohy. Pokud byl nastaven automaticky provoz, vrata se
po uplynuti nastavené doby setrvani v otevieném stavu
automaticky zavrou.

Pokud byl nastaven poloautomaticky provoz, je tfeba
vyslat druhy impulz, aby se vrata opét zavrela. Impulz

k otevreni, ktery byl vyslan béhem faze opétovného
zavirani, zpUsobi vzdy obraceni chodu vrat. Impulz

k zastaveni (pokud se s nim pocita) pohyb vzdy zastavi.

Svételné signaly indikuji pravé probihajici pohyb vrat.
Ohledné presného chovani posuvnych vrat v jednotlivych

provoznich rezimech se obratte na svého montazniho
pracovnika.

Na pohonu se nachazeji dalsi soucasti pfislusenstvi nebo
bezpecnostni zafizeni (svételné zavory, listy), které zabrani
zavieni vrat, pokud se v jimi kontrolované oblasti nachazi
prekazka.

V pfipadé vypnutého motoru systém zajiStuje mechanické
uzamknuti, takZe neni tfeba instalovat Zadny zamek.
Manualini otevreni je tedy mozné pouze po zapnuti
pfislusného odijistovaciho systému.

Motor s pfevodovkou neni vybaven mechanickou spojkou,
a proto je pfipojen na Fidici pfistroj s elektronickou spojkou,
ktery poskytuje nezbytnou ochranu pfed pohmozdénim,
paklize je zafizeni vybaveno pfislusnymi zafizenimi pro
kontrolu bezpe€nosti. V pfipadé vypadku proudu nebo pfi
provozni poruse je pohyb vrat umoznén diky
jednoduchému systému pro manualni odjisténi a klici,
specifickému pro kazdého zakaznika.
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YBakaemble nokynatenw!
Mbl papgbl Baluemy peLueHuio npruobpecTt Ka4eCcTBEHHOE
U3fenve Hallen KoMnaHuu.

1 3asBneHne o COoTBEeTCTBMU
Tpe6oBaHmam EC gnsa mawvH v
o6opypnoBaHusa (QUPEKTUBA
2006/42/EC)

HaCTOFILIJ,VIM N3roTtoBUTENb 3asBNSAET, YTO

NpVBOA OTKaTHbIX BOPOT, Moaenb STA 180 ¢ 6510kom
ynpasneHus 780D
®  3roTOBSIEH A/ BCTPaMBaHNs B MaLUUHY AW Y3bl
OpYyrnx MallvH 15 CoO30aHus arperaTa corinacHo
OvpekTtnee 2006/42/EC;
e  OTBEYaeT OCHOBHbIM TPEOOBAHUAM TEXHNKM
6e30MacHOCTV COrlacHO cnepyowymM OupekTrBam
EC:
— 2014/35/EU - OdupekTrBa O HU3KOBOJIETHOM
HanpsH>KeHnn
— 2014/30/EU - OupekTrBa 0 3N1eKTPOMarHUTHOM
COBMECTUMOCTH

1 OOMOSHUTENBbHO 3asBISIET, YTO BBOA, NpUBoAa B
3KcCnyaTauuio He pa3pelueH A0 TOro MOMeHTa, Nnoka
MallnHa, B KOTOPYHO OH BCTPavBaeTCsl, NN y3/1I0M KOTOPOI
OH JOMKEH CTaTb, He ByaeT naeHTnduumnpoBaHa n byget
COOTBETCTBOBaThL TpeboBaHusam OupekTrsbl 2006/42/EG.

2 YKa3zaHus N0 MOHTaXy

OBLUME NMPABUJIA TEXHUKWN BE3OMACHOCTHU

BHUMAHMWE! OT BbINONHEHUS YKa3aHHbIX HUXXE NMpaBusl

TEXHUKN 6e30MacHOCTY 3aBUCUT 6€30nacHOCTb JIloAEN.

HenpaBunbHas yctaHOBKa unu HeHagnexatiee

MCMOoNb30BaHNe U3AENNSA MOXET NPUBECTU K

MOJIy4YEHUIO TSHKENbIX TeJIECHbIX MOBPEXAEHWIA.

1. lNepepn Ha4anom yCTaHOBKW U3AENNs cnepyeT
BHMMAaTENbHO U3Y4UTb MHCTPYKLUN.

2. Martepuan ynakoBku (nnactmacca, CTMponop v gp.)
NPeACcTaBseT NOTEHUMANBHYIO ONAacHOCTb A5 OeTeN,
MO3TOMY OH JOJSIXKEH ObITb HEAOCTYMNEH AETSAM.

3. CnepyeTt 6epexxXHO XpaHNTb PyKOBOOCTBO, OHO MOXXET
NPUroanTLCS B ByayLLEM.

4. W3penue pa3paboTaHO 1 N3roTOBNEHO NCKIOYUTENBHO
ONS1 TPUMEHEHWS MO Ha3HAYeHN0 B COOTBETCTBUM C
HacToAWMMN MHCTPYKUMAMU. JTloboe gpyroe
NPVYMEHeHNEe N3[EeNNs, MOMUMO YKa3aHHOMO, MOXXET
NPUBECTN K YXYOLLEHNIO KAYeCTBa U HapyLLEHWIO
paboTbl 3enns 1/ nnn NPeACTaBsTb ONACHOCTb.

5. WN3roTtoBuTENb HE HECET HMKaKOWN OTBETCTBEHHOCTU 32
HernpasuSibHOE NCMONb30BaHNe NPYBOAA NN
NMPVYIMEHEHNE €ro He MO Ha3Ha4YeHUIo.

6. [lpuBopg He JOMKEH yCTaHaBNMBaTbLCS BO
B3PbIBOOMACHBIX 30HaX: HANNYNE BOCM/TAMEHSEMbIX
rasoB Uv gbiMa NPeAcTaBseT CEPbEIHYIO Yrpo3y
6e30MmacHoOCTH.

7.  MexaHun4eckue y3nbl 060pygoBaHns OOMKHbI
cooTBeTcTBOBaTh cTaHaapTy EN 12604. [na
obecneyeHust Hagnexalleln 6e30nacHOCTY B CTpaHax,

Be3 Hannums creumansHoro paspeLlenuns 3anpetleHo noboe
pacnpocTpaHeHune 1 BOCNpor3BeaeHe AaHHOrO JOKYMeHTa, a
TaKXXe 1CMoNb3oBaHne 1 pasMeLLieHne rae-nmbo ero cCogepXKaHus.
HecobntofieHne JaHHOro NonoXeHns BreyeT 3a coboi caHKLmumn B
BMAe BO3MeLLeHNs yepba. Bce 06bekTbl NaTEHTHOro npasa
(naTeHTbl, None3Hble MOAENM, 3aPErncTPUPOBaHHbIE MPOMBILLIEHHbIE
o6pa3subl 1 T.4.) 3almLleHbl. MNpaBo Ha BHeCeHe N3MeHeHI
COXpaHsieTcst.
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He BXopsLLMX B cocTaB EBpocotosa, Heobxoammo,
NMOMUMO COBJIIOAEHNS FOCYAAPCTBEHHBIX HOPM 1
npasw, BbINMOJHUTL TPEGOBAHNS yKa3aHHbIX
CTaHAAPTOB.
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M3rotoBuTeNnb HE OTBEYAET 3a NOCNeacTBus,
BbI3BaHHble HecobntogeHneM TpeboBaHUn K
KOHCTPYKLM MEXAHN3NPYEMbIX 3aNOPHbIX 3/IEMEHTOB,
a Takxe 3a gedopmaumm, BOSHUKLUNE Mpu
aKcnyarauuy npmeoaa.

MoHTaXk OoMmKeH COOTBETCTBOBATL CTaHAAPTY

EN 12453. ns obecneveHus Haanexallein
6€e30MacHOCTM B CTPaHax, He BXOASLNX B COCTaB
EBpocotoza, Heo6xoanmo, MOMMO COBNAEHNS
rocygapCTBEHHbIX HOPM 1 Npasusl, BbINOSHUTL
TpeboBaHWs yKasaHHbIX CTaHOapToB.

Mepepn BbINOMHEHMEM NOObLIX TEXHNYECKNX paboT
cnepyeT OTKJIOUUTb YCTAHOBKY OT CETU MUTaHUS.

[ns NoOAKMoYEeHNs K 3NeKTPUYECKON CETU
npeaycMOTPEH MHOMOMOJIKOCHBIN BbIKIKOYaTENb CETU C
COOTBETCTBYIOLLMM NMpPegoxXpaHnTebHbIM
YyCTPOWCTBOM. JONONHNUTENBHO PEKOMEHIYETCS
YCTaAHOBUTb PErYNNPYEMbI 3aLLMTHbIA aBToOMaT
anekTpoasurartensi (6A).

Heobxogumo npoBepuTb, CTOUT N Nepen CMCTEMON
nNpenoxpaHnTensHbIN Boikntodatens Fl ¢ noporom
cpabatbiBaHust 0,03 A.

Heobxogumo ybeanTbesi, YTO 3a3eMIieHne
NPON3BEAEHO TEXHUYECKUN NPaBUSIbHO.
MeTannmyeckme 4act BOPOT AO/MKHbI ObITb
MOLKIMOYEHbI K 3a3EMIIEHNIO.

CucTtema BOpOT MMeET BCTPOEHHOE
npenoxpaHnTeNlbHOe YCTPONCTBO AJ1st 3aLLWTbl OT
3alemMsIeHnst C KOHTPOIEM MOMEHTA BpaLleHust. Tem
He MeHee, Heo6X0aMMO NPOBEPUTb XapPaKTEPUCTUKN
YCTPOWCTBa Ha COOTBETCTBME TPEOOBAHUSIM,
yKasaHHbiM B . 10.

[ns 3aWmThl OT ONACHOCTEN, CBA3AaHHbIX C
MexaHU4eCKUM NnepeMeLeHueM, Kak, Hanpumep,
OMacHOCTb 3aLLEMSIEHNS, 3aTArMBaHNSA UM OTPE3aHUs,
Ha OMnacHbIX y4acTkax JOMKHbI OblTb YCTAHOBEHbI
npenoxpaHnTeNbHble YCTPOWCTBA (CTaHaapT

EN 12978).

[ns KaXxgon cuctemMbl PEKOMEHOYETCSA NoOKIIYeHne
KaK MWUHMMYM OOHOro CBETOBOroO MHAVKaTOopa, ecnu
HOPMbI, AENCTBYIOLLME B KOHKPETHOWN CTpaHe, He
npeanncbIBatoT 3TO, a TakKXKE C MOMOLLBHO
CrneunanbHOro KpenieHns Ha KOHCTPYKLM BOPOT
[OMKeH ObITb YCTaHOBNEH NpeaynpeanTeNnbHbIN 3HaK.
Kpome Toro, Heo6Xxo4MMo 1CMosb30BaThb YCTPOWCTBA,
ynomsiHyTble B M. 16.

Mpwn ncnonb30BaHUN HEOPUTHASBbHBLIX AeTanein
npvBoAa OTKaTHbIX BOPOT N3rOTOBUTESb HE HECET
OTBETCTBEHHOCTY 32 6€30MacHOCTb, 6ecnepebonHyo
paboTy 1 ahheKTUBHOCTb CUCTEMbI BOPOT.

B cny4ae pemoHTa unm TEXHNYECKOro yxoaa crneayet
MCMoNb30BaTh A1 3aMeHbl TOJIbKO OpUrnHabHble
OeTanu n3roToBuUTeNs.

3anpelyaetcs nobasi Mmogudmrkaums y3nos u getanen
nprBOLa OTKaTHbIX BOPOT.

YCTaHOBLUMK [OKEH COOBLLNTL SKCMNyaTUpyoLLEl
CTOPOHE BCH HEOBXOANMYI0 MHOPMaLMO O PyYHOM
cnocobe ynpaefieHnsi B aBapuiiHbIX CUTyaunsix u
OOJKEH NepenaTtb PyKOBOACTBO MONb30BaTeNs,
nocTaBfsieMoe BMECTe C U3LeNnem.

Bo BpeMmsi paboThl NpuBOLa B HENOCPEACTBEHHON
6NN30CTM OT CUCTEMbI BOPOT HE LOMKHbI HAXOAUTbLCS
HW B3POCTblE, HA OETU.

YcTponcTea AMCTaHUMOHHOMO YipasieHns 1 npo4ne
MMMNYJSIbCHbIE AaTYMKK crepyeT 6epeyb OT AeTel BO
n3bexxaHne cry4anHoro BKIOYEHUS CUCTEMbI BOPOT.

HORMANN

23. lNpoe3g nnv Npoxop, [onycKaeTcs TONbKO npu
MOSIHOCTLIO OTKPbLITOW, NPeKpaTUBLLEN AB/KEHNE
cucTeme BOPOT.

24. TonbITKN CaMOCTOATESNTbHO BbIMNOMHUTE PEMOHT
CUCTEMbl BOPOT UM YCTPaHUTb HENCTNPABHOCTb He
[LOMycKaroTCs — BO BCEX Cny4vasx cnegyeT obpaliarbes
K cneupanucrtam.

25. TexHn4eckoe 06Cny>XnBaHne: Kak MMHIMYM pas B
nonroga NPoBEPSITb UCMPABHOCTb CUCTEMbI BOPOT,
npexmage BCero MCNpaBHOCTb NPefoOXPaHNTENbHbIX
YCTPOWCTB (BKJIHO4ASA, EC/N NPELQYCMOTPEHO, TArOBOE
ycunve npuBofAa) U NPOBEPSATb YCTPOWCTBA
pa3bIoKMPOBKN.

26. Bce peicTBus, IBHO He pa3pelueHHble B
HacTosLLLEeM PYKOBOACTBE, 3anpeLyeHbl.

3 MpuBopg STA 180

HacTtoswpme pykoBOACTBa OENCTBUTENbHbI OJ151 CEOYIOLLNX
mogenei: npusopg, STA 180.

Mpueog STA 180 — anekTpoOMexXaHN4eCKnin NPUBOA,
npeaHasHaYeHHbINn Ans nepemMeLLeHns OTKaTHbIX BOPOT.
CamobnokupytoLlas pegykTopHas cructema obecneynsaeT
MexaHn4eckoe H6oK1MpoBaHne BOPOT MPW BbIKIIOYEHHOM
pPenyKTOpHOM ABurartene, noaToMy He Tpebyercs
yCTaHaBnmBaTb JOMOMHUTENbHBIV 3NIEKTPO3aMOK.
PenyKTopHbIn ABuraTtenbs OCHaLleH MexaHN4ecKom MyTom
CueneHns, KoTopasi BMECTE C 3IEKTPOHHBLIM YCTPOCTBOM
obecneynBaeT HEOOXOAMMYIO 3aLLUUTY OT 3aLLEeMSIEHUS 1
npy Heo6x0AMMOCTY OCTaHaBNMBaET BOPOTA NN
3anyckKaeT ux B 06paTtHOM HanpaBneHun.

Py4Hoe pasGioKpoBaHe C MOMOLLbIO CreLnanbHOro
KJo4a NMosBOJIAET NepemMeLaTb BopoTa npy nponagaHnm
HaMPsHKEHNsI MUTaHKS UK NMPU Kak1x-nnbo Herosiagkax.

MpuBop STA 180 pa3paboTaH u N3roTOBJIEH ANs
KOHTPONA Npoe3aa TPaHCNOPTHbIX CPEeACTB.

JIIOBOE APYIOE NPUMEHEHUE HEAONMYCTUMO!

3.1 OnucaHue n TexHu4eckKkue
XapaKTepuUCTUKN

KpenexxHblIi yronok

LLlecTepHsa

JaTynK KOHLEBbIX BbIKNKOYaTenen
Koxxyx npusoga

Bnok ynpasneHus 780D

A b ON =
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6 PerynnpoBo4HbIN BUHT My Thbl 418 3aWmUTbl OT

3aLlemneHns
7 MacnoHanusHas ropsioBuUHa
8 3asemneHve npusoga
9 CucTtema pasbnoKMpPOBKM C pPblHarom
10 BokoBble 3aLUTHbIE KPbILLKK

11 3awmTHbINn KOXXYx 6noka ynpasneHust 780D

AnekTponuTtaHue (+6 % /-10 %)
Motpebnsiemasi mowHocTb (BT)
MoTpebnsiembiit TOK (A)
KoHpeHcaTop (MK®D)

TennoBas 3awuTta o6moTku (°C)
Knacc 3awuTbl
AnekTpopgBuratens (06/MUH)

Bec pepykTopHoro gsuratens (Kr)
Pasmepbl pegyKTOpHOIro gBurartensi
Ycunune Ha wecTtepHe (aaH)
KpyTtawumin momeHT (Hm)

Tun wecTepHn

3y6uaras peiika

CkopocTb BOpOT (M/ MUH)

Makc. gnuHa BopoT (M) (time-out)
Makc. Bec cTBopKU (Kr)

Tun KoHWeBOro ynopa

MydTa
KonunuecTtBo macna (n)
Tun macna

YacToTa ncnonb3oBaHus
TemnepaTtypa npu akcnayaTtauyum (°C)

3.2 Ma6GapuTHble pa3mepbl

TR10J011-D/03.2019

3.3 OneKTpoMoOHTaXx (cTaHpapTHas
yCTaHOBKa)

3

230 V~ 3x 1,5 mm®

230 B~ 50 Iy
650
3,5
35
120
IP 44
1400
14,5
cwm. puc. 2 1 TlpuBog ¢ 6noKOM ynpasneHus
110 2 CaetoBoW 6apbep
35
3 BebikntouaTens € KNo4oM
Z16
Mogyne 4 4 CurHanbHas namna
nenerve 12,566 O TPUEMHIK
9,5
40
1800 4 MoHTaX npuBoAa OTKaTHbIX
MLS nnn BOpoOT
WHOYKUMOHHbIN
[Byxauckosasi 4.1 MoproroBka nepep MOHTaXXOM
MydTa B o
MacnﬂHoﬁygz)aHHe Lns o6ecneyeHns 6e3onacHOCTU 1 6e3ynpeydHol paboTbl
npusofa nepen Hayanom MOHTaXka Heo6XxoaUMOo
138 NPOBEPUTL BbINOSIHEHNE CNERYIOLLMX TPebOoBaHWIA:
HP Fluid e KOHCTPYKLMS BOPOT [OMKHA [0NYCKaTh YCTAHOBKY
70% npusoga. Ocob0 Hy>KHO NPOBEPUTL COOTBETCTBUE
—20-+55 JrameTpa Konec BeCy BOPOT, AO/KHbI ObITb
YCTaHOBEHbI BEPXHSIS HanpaensoLwas nnaHka u
MEeXaHU4eCKMe KOHLEBbIE YNOPbI, MPENSATCTBYOLLME
CX0Zy BOPOT C HanpasAstoLLEe.
e [pyHT B OCHOBaHW1 NprBoAa AOMKEH obecneynBatb
155 MONHY YCTOMHYMBOCTb (PyHOAMEHTHON NANTBI.
" e B 30He (yHAaMeHTa He AOMKHO BbITb TPYGOMPOBOAOB
WA CUNOBbIX Kabenen.
e Ecnu pegyKTOpHbI ABUratens CMOHTUPOBaH B 30HE
npoesaa Uin MaHeBprYpOBaHUs MaLLUnH, TO
PEKOMEHOYETCS YCTaHOBUTb COOTBETCTBYHOLLNE
Q npenoxpaHuTenbHble yCTpocTBa Ans
NPeLoTBPALLEHNS CTONIKHOBEHWIA C HUM.
4 e [lomKHO BbITb BbINOMHEHO 3PPEKTUBHOE 3a3EMIIEHNE
N npu NOJKOHYEHUN PEOYKTOPHOIO ABUraTens.
] 4.2 BbinonHeHue cTpouTenbHbIX paboT gnsa
‘ NANTbI OCHOBAaHMS
191
1. TnuTy ocHoBaHusA cobpaTb cornacHo puc. 4.
2. Tnuta gomkHa 6biTb PAcnONoOXeHa B COOTBETCTBUM C
puc. 5 (3akpbiBaHKe BNpaBo) W B COOTBETCTBUM C
puc. 6 (3aKpbiBaHKe BNEBO), YTOObI 06ecneyvnBanoch
npaBwIbHOE 3aueneHne WeCcTepHN 1 3yb4yaTon
pewku.
HORMANN 49
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4.3 MexaHn4ecKuin MOHTaXX

1. TpwKpenuTb K NpYBOAY KPernexXHble YrosKn ¢
aMOPTUINPYIOLLMMIN ANCTAHLMOHHBIMUY NPOKIagKamm
COrnacHo puc. 8

2.  CHATb 3aWmUTHBIN KOXYX, BBIKPYTUB (hukcrpytoLme

BUHTBI.
o ‘ [ ‘ [ ‘ [ ‘ [ ‘ [ Q 3. TpuBof ¢ MOMOLLLIO NOAKNAA0YHBIX LWaib 1 raek (13

KOMMJIEKTa NMoCTaBKK) YCTAHOBUTL Ha MOHTaXKHOW
nauTe cornacHo puc. 9. Npu 3ToM He06Xx0ANMO
NMpOBeCTU Kabenn 4Yepes OTBEPCTMS,

3‘ NPenycMOTPEHHbIE B KOPMyce ABUraTensi U BCTaBUTb
00° nx B npusop, (puc. 10, o6o3Ha4veHne A).
6 @ ol C nomolLLbio BXOAsLWMX B 06beM NOCTaBKM Npecc-
/ KrneLel n3 pesnHbl NpoTsSHYTL Kabenn Yyepes
o 225 050 cneumansHoe OTBEPCTUE K 3NIEKTPOHHOMY YCTPOCTBY

ynpasnexus. [ns aToro ¢ kabenei He06X0OMMO CHSTb
0605104KY, HTOObI NMPEeCcc-KneLy MOorn (hMKCUpoBaTh
Q \ | [ \ nposopa no-otaensHocTu (puc. 10 o6o3HaqveHne B).

i

©
90°
e (]
0+50 155 \0

3. [locne onpegeneHns MecTONONOXKEHNS NANTbI
HeobXxo4MMO B COOTBETCTBUN C pUC. 7 CO30aTb
OCHOBaHUe 1 3aMypoBaTh MANTY, MPU 3TOM HY>KHO
NPeAyCMOTPETL HECKOJIbKO KaHanoB Af1a npoxoaa
cunosoro Kabens. C MOMOLLbIO YPOBHS NPOBEPUTL
rOPU30HTANIbHOCTb PAaCMOIOXKEHUS MINTHI.
[oxxpaTbcs BbICbIXxaHUs 6eToHa.

4. CornacHo puc. 3 noarotoBuUTb Kabenb ans
NOAKIIIOYEHNS [OMONHUTENIbHOrO 060pyA0BaHUS U
cunosoli kabenb ons nogayn nutaHus. Ons ynobcrea
31EKTPOMOHTa>Ka HY>KHO BbIBECTU Kabenu 13
OTBEPCTUSA MAUTbI, MO MeHbLLEN Mepe Ha 50 cMm.
[Onsa ynobcTBa 3N1eKTPOMOHTaXKa Kabenu Hy>KHO
BbIBECTU N3 OTBEPCTUSA MAUTbI NPUMEPHO Ha 40 cm.
(puc. 5-6 0603HayeHne 1)

4. OtperynupoBaTb BbICOTY OMOPHbIX HOXEK 1
paccTosiHne Jo BOPOT corfacHo puc. 11
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5. 3akpenuTb peQyKTOpHbIA ABUraTesb Ha nauTe
OCHOBaHU4, 3aTAHYB ranku cornacHo puc. 12.

6. HacTpouTb NpuBOA Ha Py4HOI pexxnm paboTbl B
COOTBETCTBUN C rnasou 8.

4.4 MoHTaXx 3y6uaToi penku

1. [Ana moHTaxka 3y64aTon pernkm Ha OTKaTHbIX BOpOTax
HeobXxoAMMO UCMNOSL30BaTb KPENEXHbIe 3NEeMEHTbI 13
yncna BXOOALLMX B 06bEM NOCTABKN MOHTaXXHbIX
NPUHaONEXHOCTEN (raliku, BUHTbI 1 Op.).

2. [pwn MoHTaxke HeobxoaMMO CneanTb 3a NPaBUIIbHbIM
3aLenyieHneM CoceqHUX hparMeHToB 3yb4aTbIX Peek.
Mocne ycTaHOBKM 3y64aTbiX peek nx HeoOxoammMo
cornacoBaTb ¢ 3y64aTbiM KOIECOM Npusoaa
(cm. puc. 11).

YKa3aHHble pa3mMmepbl 06513aTeNIbHO [OJHKHbI
cobnopaTtbea!

YKasaHusi N0 MOHTaXKy 3yG4aToi peinku

13

v

15

e [lpoBeputb, NpaBUIbHO N NpUEratT BCe
hparmeHTbl 3y64aTol pelikn K LUeCTEPHE Npu
nepemMeLLeHNN BOPOT.

e  3anpelyaetcs npuBapusaTtb hparMeHTbl 3y64aToi
PENKM K MpoCcTaBkam Um Mexxay CoboiA.

TR10J011-D/03.2019

e [locne 3aBepLUeHnss MOHTaXKa 3y64aTomn perkm
PEefyKTOPHbIN ABUraTeNb HY>XHO OMyCTUTb NPUMEPHO
Ha 1,5 MM (puc. 13), 4To6bl 06ecneynTb NpPaBUIbHOE
3auenneHne WeCTEPHN.

e [lpoBepuTb BPY4HYt0, AOCTUraOT i BOpOTa
MEXaHNYeCKMX KOHLEBbIX YNOPOB,
NMPOKOHTPONNPOBATL JIErKOCTb XO4a Nnpu
nepemeLleHnn.

e Mexay LueCTepHeo 1 3y64aTol perikoin He [OHKHO
ObITb CMasKu.

e B oTmanyve oT UNCTPaTBHON YacTu, Ha ApYrx
Trnax BOPOT HEOBXOAVMMO UCMONb30BaThb
COOTBETCTBYIOLLME KPEMEXHbIE 3NIEMEHTbI (HAanNprMep,
01151 AepeBSAHHbIX BOPOT HaA0 NCMNONb30BaTh LUYPYTbI

ONsi oepeBa).
5 Bnok ynpasneHus 780D
YBEAOMJIEHUNE

BHuMmaHue: nepes ocyLiecTBeHMeM No6GbIxX
MaHUNynsauuii ¢ nnatoi (nogcoegnHeHne,
Texo6cny)KnBaHne) Heo6xoaMmo ob6sa3aTenbHO
OTKJ/IKYUTb NMUTAHUe.

¢ [epep cucremoii Heo6XxoQMMO NOCTAaBUTL
npepoxpaHuTeNb C COOTBETCTBYHOLLMM MNOPOrom
cpabaTbiBaHuSA.

e KabGenb 3a3emneHUs NOACOE[UHUTDb K
COOTBETCTBYHOLLEMY 3aXKUMy Ha WiTekepe J7 nnatbl
(cm. puc. 15).

e Cwunosble kKabenu Bcerga cnepyer yknagbiBatb
oTAEenbHO OT Kabeneii 6510ka ynpaBfieHUs!
npepoxpaHuTeNbHbIX YCTPOUCTB (KNnaBuLLu,
npUeMHUK, CBeTOBOW 6apbep un ap.). Bo nuséexaHve
NIOGBIX 3NIEKTPUHECKMUX NMOMeEX crepyeT
MUCNoJIb30BaTb U30IMPOBAHHbIE NyCTble TPYGKN Unmn
3KpaHMpoBaHHbIe Kabenu (C NoAKNIOYEHHbIM K
Macce 3KpaHoM).

e OTKNOUYMTb CUCTEMY OT INIEKTPONUTAHUS nepen,
BbINOJIHEHMEM MOHTaXa AOMOJIHUTENIbHOIO
060pyaoBaHNA U pacLUMPEHUIA.

5.1 TexHu4YecKune xapakTepncTukun
Mopgenb 780D - 230 B
HanpsixeHne nutaHus 230 B~50 Ty,

(+6 % -10 %)

MoTtpebnsiemasa mowHOCTb (BT) 10

Makc. MOLWHOCTb 1000

anekTpoasurartens (BT)

Makc. TOK AONONHUTENbHOIO 0,5

o6opypoBaHus (A)

Pa6ouyasa TemnepaTtypa —20°-+55°

MpepoxpaHutenu F1=5AF
F2=0,8AT

Jlornyeckune pexumbl

ABTOMaTnyeckuii/ ABTomaTtunyeckuin "Mowarosbii
pexum" / NonyaBToMaTnyeckmnii no cpabartbiBaHUO
npenoxXpaHnTesIbHOro

ycTtporcTea/ MonyasTomatnyeckuii B/ Totmann C
MonyasTomatunyeckuin “louarosbiii
pexum” / CoBmelleHHas noruka B/C
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KoHTponb BpeMmeHn ABMXeHust
Mporpammupyemoe (0 - 4 MUH.)

Bpemsi yaepxuBaHusa
Mporpammupyemoe (0 - 4 MuH.)

Tarosoe ycunue
Perynupyemoe: oo 50-Tu ypoBHei

Bxopbl HA KNEeMMHO NnaHKe

OTKpbITb / OTKPbITL YacTU4HO / MpeaoxpaHnTenbHble

YyCTpOWCTBa Npu OTKpbiBaHUK / MpegoxpaHnTenbHble

yCTpOKCcTBa Npu

3akpbiBaHuun / Cton/ Mnaxka/ MutaHne + 3azemneHune

Bxopbl Ha wWiTekepe

KoHueBbIe BbIKHOYATENN NPU OTKPbIBAHN U
3aKpblBaHWM / KOHAEHCaTop / oBuraTenb

Bbixoabl HA KJIEMMHOMN NMJ1IaHKe

CurHaneHas namna-— [suratens— lNutadune
[ONoSIHUTENBHOro 060pyaoBaHus 24 B nocT. Toka -
KoHTponbHasa namna 24 B nocT. Toka/ TakTupyemblii
BbIxof,— lNMpefoxpaHnTensHoe YCTPONCTBO

BbicTpopa3beMHbIii LUTEKEP
LLITekepbl gnsa Minidec, gekogepa, Moayns npueMHuKa

MporpammupoBaHue

3 knasuwm (+, —, F) n gucnnen, ypoBHu «6a3oBoe» unm
«paclUMpeHHoe» NporpaMMmpoBaHie

Mporpammupyembie hyHKLUM 6a30BOro ypoBHSA

Jlornyeckuin pexnum— Bpems yaepxusaHus — Tarosoe
ycunve — HanpasneHue AB/KEHNSA BOPOT

Mporpammupyembie (hyHKLUN paCLUMPEHHOro
YPOBHS

MyckoBoi MmomeHT— TopmorkeHve — Failsafe—
MpepynpexaeHue o asmxeHn — KoHTponbHas

namna/ TakToBbI BbIXOA/ [epeknoyeHne anekTpo3amok
nnn ceetoop — Jlormka npegoxpaHnTeNbHbIX YCTPONCTB
npv OTKPbIBaHUM 1 3aKpbiBaHUn — KogupytoLlee
YCTPONCTBO / HyBCTBUTENBHOCTb NPEAOXPAHNTENBHOIO
yCTPOWNCTBa AN17 3aLuUThl OT 3ailemseHnst/ TopMoXKeHue —
Bpewms yactuyHoro otkpeiBaHus — Bpems paboTtbl—
TpeboBaHve cepBUCHOro 06CnyXnBaHna — CHETUNK
LMKNOB

52 HORMANN

5.2 Pacnono)xeHne KOMNOHEHTOB
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DL AVCIMEN ANt UHAVKALWW U
MPOrPAMMUPOBAHNA
Led CBETOOMNOL KOHTPOSA COCTOAHMA BXOOOB
J1 KNEMMHASA NMJTAHKA JOMNOJTHUTENTbHOIO
OBOPYLOBAHMA
J2 LUTEKEP MINIDEC /MNPUEMHUNKA
J5 LUTEKEP NYCKOBOIO KOHOEHCATOPA
J6 KIMEMMHAA MITAHKA I'IO,D,KJ:I}O‘-IEHVIFI
OBUTATENA N CUTHANTbHOW NAMIMbI
J7  KIIEMMHASA MNAHKA NMATAKOLLIEMO
HAMPA>XEHWA 230 B
F1 MNPEOOXPAHUTENN ,D,BI/IFATEJ'IEVI 1 MEPBUYHOW

OBMOTKW TPAHC®OPMATOPA (F 5 A)
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5.3.1 MoakntoyeHue cBeToBOro 6apbepa n

npepoxpaHUTesibHbIX yCTpOﬁCTB

e [lepen NogKOHYEHNEM CBETOBOMO 6apbepa (Uv NHbIX

NPefoXpaHnTeNbHbIX YCTPONCTB) HEO6X0AMMO
BblOpaTh PeXxxuM paboTbl B COOTBETCTBUM C 30HON
nepemMeLLeHnsi, KOTOPYIO OH KOHTPOMPYIOT NN
OXpaHsieT (CM. puc. 16):

F2 TNMPEOOXPAHUTENN HN3KOIO HAMPAXXEHNA N
OOMNOJIHNTENIbHOI© OBOPYOOBAHNWA (T 800
MA)
F KIMABVLLA NMPOIrPAMMNPOBAHNA | F
- KNABVLLA NMPOrPAMMNPOBAHNA -
+ KINABULLA MPOIrPAMMUNPOBAHNSA |+
5.3 dneKTpnyeckue NoJgKNYeHUs
15
LNE  J 7
E - - F———° 230vAC
z|z ———— 50-60 Hz
R |m I
MOT2 =
( MOT1
(|ksn =l
( |Ps :(X) 230V A
J6 ( -3 (max. 60 W)
—
Jsm —
i Js
=K
N
N %828, ¥ B

16
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KOHLIEBOW BbIKJTIOYATESb

MOJIHOE OTKPbIBAHUE

YACTNYHOE OTKPbIBAHVE

cTon

NHdopmMaums o nogkntoHeHny cBEToBOro Gapbepa un

NPenoOXpPaHNTENbHBIX YCTPONCTB HAXOAUTCS B rNase
5.3.1.

1 [lpepoxpaHnTenbHble yCTPONCTBa Npu
OTKpbIBaHMW / 3aKPbIBaHUN

2 TpepoxpaHuTenbHble YCTPONCTBA NPU OTKPbIBAHUN
3 [lpepnoxpaHuTenbHble YCTPONCTBA NPW 3aKpbiBaHUN
4 T[lpepoxpaHuTenbHble yCTponcTea «[1naHka»

Hw>xe npusefeHbl MPUHATLIE CXEMbl COEQUHEHUIN AN
CBETOBbIX 6apPbEPOB 1 MPEAOXPAHNTENBbHBIX YCTPOWCTB (C
puc. 17 no puc. 24).

OTcyTcTBME NpefoXpaHuTesbHbIX YCTPONCTB

NMPUMEYAHME:

Ecnu He ycTaHOBNEHbI NPefoXpaHnTeNbHbIE YCTPONCTRA,
TO HY>KHO YCTaHOBUTb NepeMblvK/ MeXZy KneMmMamu, Kak
rnokasaHo Ha puc. 17.

)
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MpepoxpaHuTenbHble yCTPOCTBaA AN
OTKpbIBaHUSA:

MpenoxpaHuTenbHble YCTPOMCTBa cpabaTbiBalOT TOSIbKO BO
BPEMS OTKPbIBaHMSA BOPOT, Kak TONbKO OyAeT 06Hapy»>keHo
npensTcTBue. OHU BbI3bIBAOT HEMELEHHOE HOBOE
3aKpblBaHVe UM 3anycK ABVKEHUS OTKPbIBAHNUS Npu
ocBoboxaeHunn (cM. MporpammuposaHve B . 5.4.2)

(puc. 18).
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MopknioyeHne cBeToBOro 6apbepa Ans MoakntoyeHne npefoxpaHUTENIbHOrO YCTPOMCTBA
OTKpbIBaHUS ANA 3aKpbiBaHUA U NpeaoXpaHUTesIbHOro
yCTpOMCTBa ANA OTKpbIBaHUS (puc. 20).
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3aKpbiBaHuA

[aHHble ycTponcTBa cpabaTtbiBalOT TOMBKO BO BPEMS
3aKpbIBaHWS BOPOT, Kak TONbKO ByaeT o6Hapy>KeHo
npensTcTBue. OHU BbI3bIBAOT HEMELEHHOE HOBOE

OTKpbIBaHWE U OTKPbIBaHNE Npy 0CBOOOXXAEHWM (CM.
MporpammupoBaHve B . 5.4.2) (puc. 19).

12 3 45 6 7 8 9 10 1112

MopkntoueHne ceeToBoro 6apbepa ans
3aKpblBaHUA

19

NMPUMEYAHUE:

Ecnn gBa nnn 6onee npenoxpaHnTeNbHbIX YCTPONCTB
BbIMOHSAIOT OfHY (OYHKLMIO (OTKPbIBaHUE, 3aKpbiBaHME,
OTKpbIBaHUE U 3aKpbiBaHWE, MaHKa), TO KOHTaKTbl HY>XXKHO
COoeuHATbL MexXay coboi nocnenosaTenbHo. [ns atoro
Heo6X04MMO 1CMNosb30BaTh Paboyne KOHTaKTbI (PUcC. 22).
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OTKPbITb A - KomaHaa «lMonHoe oTKpbiBaHUE»
(knemma 1):

MNMpenoxpaHuTenbHblie yCTponcTBa AN 5 oG
OTKPbIBaHUS / 3aKPbIBAHUSE: TO KaKoI-1MGO AATHIK MMMYIIECOB (knaBuLwa, [ETEKTOP U
3 [p.), KOTOPbIi NOCPEACTBOM 3aMblKaHUS KOHTaKTa
STu yCTpoIiCcTBa CpabarbiBaioT BO BPEMSsi OTKPbIBaHNS 1 yNpaBnsieT NoJiHbIM OTKPbIBAHWEM W/ NN 3aKpbIBaHNEM
3akpbiBaHnsA BOPoT. OHY BbI3bIBAIOT OCTAHOBKY U 3amnyCcK CTBOPKM BOPOT.
OBVDKEHWST Npu 0CBOBOXAEHNM (puc. 20).
OTKPbITb B - KomaHpga «4acTtu4yHoe oTKpbiBaHUe» unun
«3aKpbiBaHue» (Knemma 2):
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OTO Kakon-1mbo JaTunK NMMynbLCoB (Knasuia, AETEKTOP U1
Ap.), KOTOPbI NOCPEACTBOM 3aMbIKaHNS KOHTaKTa
yrpaBeAseT YacTNYHbIM OTKPbIBAHWEM W/ NN 3aKpblBaHNEM
CTBOPKM BOPOT. B norukax B, C n B/ C nocTosiHHO
NPOVCXOANT yNpaBneHne 3akpbiBaHNeM BOPOT.

NMPUMEYAHME:

Mpu ycTaHOBKE HECKOJIbKMX OaTHUKOB MMMYbCOB AJ1s
MOMHOMO / YaCTUYHOIO OTKPbIBaHUS pasMblKatoLye
KOHTaKTbl HY>XHO COeaVHUTL NapasnnesnbHo (puc. 24).

24 Zj_@

FSW OP - KoHTaKT npefoxpaHuTesibHbIX YCTPOUCTB
npu OoTKpbIBaHUM (Knemma 3):

HasHaveHve npenoxpaHnTenbHbIX YCTPOUCTB Npu
OTKPbIBaHUM 3aK/OHAETCS B 3aLLMTE 30HbI NEpPEMELLEHNS
CTBOPKM Npu OoTKpbiBaHuu. B norukax A-AP-S-E-EP
npefoxpaHuTeNbHbIE YCTPONCTBA PEBEPCUPYIOT
nepemeLLeHne CTBOPKN BOPOT Npu OTKPbIBaHUN, NGO
npepbIBalOT OBVXKEHNE 1 CHOBA BbIMNOMHAKOT €ro nocne
0ocBOb60OXaAeHWS (CM. «PaclumpeHHoe NnporpaMMmpoBaHe»
B M. 5.4.2). B norukax B, C n B/ C npu oTKpbIBaHUN
NPOVCXOAMNT NPepbIBaHNE OBUXKEHNS. DTN
npefoxXpaHnTeNbHbIe YCTPONCTBA NPU 3aKpbIBaHUW He
aKTVBHbI.

Mpw 3aKpbITbIX BOPOTax NpeaoXpaHnuTeNbHble
YCTpOMCTBa Npu OTKPbIBaHUU NpefoTBpaLlatoT
OTKPbIBaHNE CTBOPKU.

Mpn MOHTa)ke HECKONBbKIMX NPefoXpPaHnUTENbHbIX
YCTPOWCTB X paboyne KOHTaKTbl HY>KHO COEOUHNTb
nocnegosaresibHo. (puc. 22)

NMPUMEYAHME:

Ecnun He ncnonb3ytoTest npefoxpaHnTesbHble YCTPOWCTBa
NPy OTKPbIBAHUW, TO HYXKHO YCTaHOBUTL NEPEMbIHKM
mexay knemmamu FSW OP 1 TX-FSW (puc. 17).

FSW CL - KoHTaKT npefoxpaHuUTesbHbIX YCTPOMCTB npu
3aKpbiBaHuu (knemma 4):

HasHaueHne npeoxpaHnTenbHbIX YCTPOWCTB Npu
3aKpbIBaHNM 3aK/IOHAETCH B 3aLLMTE 30HbI NepeMeLLEHNs
CTBOPKU Npu 3akpbiBaHun. B normkax A-AP-S-E-EP
npepoxpaHuTeNibHbIE YCTPONCTBA PEBEPCUPYIOT
nepemeLLeHne CTBOPKM BOPOT NpW 3akpbiBaHuW, Mnbo
NpepbIBAOT ABWKEHVE 1 BbINOMHAIOT €ro PeBepcC rnocne
0CBOOOXAEHNSA NPEeAOXPaHNTENbHBIX YCTPOWCTB (CM.
«PacLlmpeHHoe nporpammupoBaHmne» B M. 5.4.2). B
norvkax B, C n B/ C npw 3akpbiBaH1V NPONCXOANT
npepbiBaHne ABVKEHUS. DTN NPELOXPaHUTENbHbIE
YCTPOWCTBA NPU OTKPbIBAHUN HE aKTUBHBI.

[Mpy OTKPbITEIX BOPOTax NpeaoXpaHUTesbHbIe
ycTpoiicTBa Npu 3aKpbiBaHUM NPefoTBpaLlarnT
3aKpblBaHe CTBOPKMU.

Mpn MOHTa)ke HECKONBbKMX NPefoXpaHnUTENbHbIX
YCTPOWCTB NX paboyne KOHTaKTbl HyXKHO COEAUHUTL
nocnegoBartesibHo. (puc. 22)

NMPUMEYAHME:

Ecnn He ncnone3yoTcs npegoxpaHnTenbHble YCTPONCTBA
npw 3aKpbIBaHUN, TO HYXKHO YCTaHOBUTb NEPEMbIYKM
mexay knemmamu FSW CL n TX-FSW (puc. 22).
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CTOIN - STOP-KoHTaKT (knemma 5):

9710 Kakoe-nnbo yCTPONCTBO (HaNpUMep, KnasuLLa),
KOTOPOE NMOCPEACTBOM Pa3MbIKaHNsi KOHTaKTa BbIMOMHAET
OCTaHOBKY BOPOT. Npu MoHTaxke Heckonbkux CTOTMM-
YCTPOMNCTB UX paboyne KOHTaKTbl Hy>XHO COEOUHNTb
nocnegoBaTtesibHo.

NMPUMEYAHME:

Ecnn He ncnonbadytotcst CTOlM-ycTpoiicTBa, TO HY>KHO
YCTaHOBUTb NepeMblvkin mexgy knemmamu STOP v -
(punc. 17).

EDGE - KoHTaKT npepoxpaHUTenbHOro ycTponcTea
MNAHKA (knemma 6):

HasHayeHve npegoxpaHnTenbHOro yetporictaa «naHka»
3aKJ/Ito4aeTCsl B 3aLUTE 30HbI NEPEMELLEHUSI CTBOPKU MpK
OTKpPbIBaHUN / 3aKPbIBaHUN, & TAKXE B 3alLMTe OT Y4APOB O
YKECTKME NPENSITCTBUSA (CTONOLI, CTEHbI 1 Ap.). Bo BCex
JIOMMYECKMX PEXUMaX NpefoXpaHUTeNbHbIE YCTPONCTBA Ha
2 ceKyHApbl PEBEPCUPYIOT NEPEMELLEHNE CTBOPKU BOPOT
NPy OTKPbIBAHUN WA 3aKpbiBaHUW. Ecnv B TedeHne atux 2
CEeKYH[, NPefoXpaHnTENbHbIMI YCTPOWCTBaMM BHOBb ByaeT
BKJIIOYEH PEBEPC, TO NepeMeLLEHMe ByAeT npeKkpaLleHo
(CTOIM), 6e3 BbINOHEHNSA peBepca.

MpepoxpaHuTensHble ycTponctea MJTAHKA npu
OTKPbITbIX WX 3aKPbITbIX BOPOTax NpeoTBpaLlaroT
nepemMeLLeHre CTBOPKU.

Mpy MOHTaXKe HECKOJIbKINX MPegoXPaHNTENbHbIX
YCTPOMNCTB UX paboyne KOHTaKTbl Hy>KHO COEOUHNUTb
nocnepoBaTenbHo. (puc. 22)

NMPUMEYAHME:

Ecnn He ncnoneayoTcs npegoxpaHuTenbHble YCTPONCTBA
MJTAHKA, TO Hy>XHO YCTaHOBUTb MEPEMbIYKY MexXay
knemmamun EDGE v - (puc. 17).

-/ + anekTponuTaHne AOMNOJIHUTENbHOro 060pyA0BaHUS
—=GND =0 B OnopHblIii noteHuuan (Kknemmbi 7 u 8)
+=24 B nocrt. Toka lNntoc (knemmbi 9 n 10)

BHUMAHMUE:

MakcnmansHO gonycTrmas Harpyska AOMOSHUTENbHOro
o6opynoBaHusi coctaenset 500 MA. [1nsi ee pacyeTa
HeobXxoAMMO Ha OCHOBaHUM PYKOBOACTB y4MTbiBaTb
XapaKTEPUCTUKN OTAESIbHbIX KOMMOHEHTOB.

TX-FSW - oTpuuatenbHoe nuTatoliee HanpshkeHne ansi
cBeToBbIX 6apbepoB (knemma 11)

C noMOLLIbIO 3TON KNeMMbI A5t MOAKITOHEHNS «MUHYCa»
nUTaHWsA CBETOBOro 6apbepa MOXKHO 1CMONb30BaTh
cooTeeTCTBYOLWYIO yHKLMIo FAILSAFE (cm.
«PaclwmpeHHoe nporpammuposaHue» B M. 5.4.2). Ecnn
hyHKLMSA aKTBUPOBaHa, To 650K NPOBEPSET
6e3ynpevyHOCTb PaboTbl CBETOBOro 6apbepa nepeq
BbIMONTHEHNEM KaXKAOrO LKNa OTKPbIBAHNS NN
3aKpbIiBaHUS.

W.L. - nuTaHne KOHTPOJNbHOW Nlamnbl / TaiMepPHbIn
Bbixoa / aneKkTpo3amok / cBeTocop (knemma 12)

Mexay knemmon WL n «+24 B» (knemma 9/10)
NoOKJIlO4YaeTCa KOHTPOIbHAsA namna, TanMepHbIN BbIXOS,
BKJIHOHaTENb ANeKTpo3amka nmbo ceetodop (nogpobHee
cM. M. 5.4.2 «PaclumpeHHoe nporpaMmmMmpoBaHme»),
MaKcumasibHasi MOLHOCTb o6opyaoBaHus 24 B nocT.
Toka/3 BT. [lna o6ecneveHns 6ecnepebonHomn paboTsbl
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KaTeropn4iecku sanpewaeTcs npesbillaTb YKa3aHHYHO
MOLWHOCTb.

5.3.3 LLTekep J2 - GbicTpOE NogcoeanHeHue

Minidec, Decoder n npuemHuka RP
(puc. 25, 26, 27)

Mepen BbINOHEHNEM MOHTaXa cnepyeT OTKIIo4YUTb
nuTaHve 1 3aTeM BCTaBUTb MOAYJIb B COOTBETCTBYIOLLIMIA
wtekep J2 B 6noke ynpasneHus (cMm. puc. 25, 26, 27).
[ononHnTtensHoe 060pyAoBaHNe NOAKIIYaeTCs TakuM
06pasom, HTOObI 3EKTPOHHBIE KOMMOHEHTbI Oblnn
COPVEHTMPOBaHbI BOBHYTPb KapThbl.

25
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5.34 LLitekep J5 - GbicTpOE NnopgcoeanHeHne

KoHAeHcaTopa (puc. 15)

DTOT LWTeKep npegHasHayeH ans 6bICTPoro
NMOACOEANHEHNIA MYCKOBOIO KOHAEHcaTopa.

5.3.5 KnemmHasi nnaHka J6 — gBuratenb u
curHanbHasa namna (puc. 15)

OBUTATENb (knemmbl MOT-C, MOT-1, MOT-2):
nogcoeguHeHne asuratens

Ha penyKTopHbIX OBUraTensx, UMeoLmx BCTPOEHHbIN 610K
yrnpasfeHus, BbIMOMHAETCHA CEPUIHBI 3aBOACKON
3NEKTPOMOHTa)K 3TOro NopcoeanHeHus. HanpasneHuve
OTKpbIBaHUS CTBOPKU - nogpobHee cMm. pasgen 5.4.1.

«basoBoe nporpamMmmmnpoBaHune».

LAMP (knemmbl Lamp L, Lamp N): Bbixog CurHanbHasi
namna 230 B nepem. Toka makc. 60 BT.

5.3.6 KnemmHas nnaHka J7 — nutaHue 230 B

(puc. 15)
MUTAHUE (knemmbl PE-N-L)

56 HORMANN

PE: 3a3emnsiownii nposog
N: HyneBoI npoBog
L: asa

NMPUMEYAHUE:

[na obecneverns 6e3aBapuiiHON paboTbl NnaTta AomKHa
6bITb MOACOEANHEHA K 3a3eMNSIOLWLEMY NPOBOAY CUCTEMBI.
Mepepn cucTemMon JosmKeH ObiTb YCTAHOBSIEH
npegoxpaHuTenbHbIv Boikntodatens Fl (0,03 A).

5.3.7 LLitekep J8 — GbicTpOe nogcoepnuHeHne

KOHLeBOro Bbiknto4vaTens (puc. 15)

LLITekep npegHa3HayeH onst GbICTPOro NoAcoeanHeHUs
KOHLIEBOIO BbIK/to4aTens. Takum 06pa3oM K yCTPOWCTBY
MOryT 6bITb MOOCOEOUHEHbBI KaK KOHLEBOW BbIKJTHOYATENTb
MLS, TaK n MHOYKTUBHbIV KOHLIEBOW BbIK/OHATENb

5.4 MporpammMmupoBaHue

MporpamMmmupoBaHiie

[na nporpamMmpoBaHusa NprBoga Ha 6510Ke ynpasneHus
HeobXo4VMO YCTaHOBUTbL PEXIM paboTbl
«MPOrPAMMUVPOBAHWE» ¢ nomoLupbto knasuw F, +,—- 1
aucnnes.

BHUMAHMUE:

Mepep, Ha4anom nogayn NUTaHUs: PEKOMeEHOYeTCS
YCTaHOBUTb 3aLLUMTHbIN KOXXYX 6510Ka ynpasneHust, 4Toobbl
n3bexxarb KOHTaKTa C AeTansiMu1, HaXoAALLMMNCS MOog
BbICOKVM Hamnpsi>KeHWeM, 1 UICMONb30BaTb KHOMKMN Ha
KOXYXe, MO3BONALME aKTMBMPOBATL Knasuwin (puc. 28).

28

MporpaMmmmnpoBaHne BbIMOMHAETCS Ha ABYX YPOBHSX:
BA30BOE NMPOrPAMMMPOBAHWUE n PACLLUIMPEHHOE
NPOrPAMMUPOBAHME.

5.4.1 Ba3oBoe nporpammupoBaHue

DocTtyn B BASOBOE NMPOrPAMMUWPOBAHWNE

BbINnonHseTcs knasuwen F (puc. 28):

e [lpu HaXXaTUM 3TON KNaBuULLK (KOTOPYHO Npu 3TOM
HY>KHO YAep>X1BaTb) Ha Anchee oTobparkaeTcs
nepsas MyHKLUS.

e [locne ocBOGOXAEHUS KNNABULLX Ha AWChiee
oTOBpaXkaeTcsl 3Ha4YeHNe, N3MEHSTb KOTOPOE MOXKHO C
NMOMOLLbIO KNAaBULL + U —.

e [loBTOpHbIM HaXkKaTuem Knaesuwu F (koTopyto npu aTom
HY>KHO YAep>K1BaTb) Ha AnChee oTobparkaeTcs
cnegyowas yHKUnS, U T.4.

e [lpu OOCTMXKEHUN NOCAEOHEN PYHKLMM HaXKaTUEM
knasuwwin F 3aBepLuaeTca nporpaMmMupoBaHne 1 Ha
Avicnnee cHoBa 0TOBParkaeTcsl COCTOSAHNE BOPOT.
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B cnepytouwlen Tabnuue nprveegeHa nocnegoBaTensHOCTb

yHKUMIA, fOCTYNHbIX Ha ypoBHe BASOBOE
NMPOrPAMMUPOBAHWE:

BA30OBOE NMPOrPAMMUPOBAHUE F

Oucnnenn | QyHKUUS

Mo

yMonuyaHuio

JIOTMYMECKUE PEXXUMDbI (cm.
L 0 TabnuLy NOrM4ecKnX peXxmmos):
A = ABTOMaTMyeckui

AP = AsTOomaTunyeckuin «[lowaroBbin
pPeXNM>»

S = ABTOMaTU4eCKMiA
«[pepoxpaHnTensHoe
YCTPOWCTBO»

E = lNonyaBTOMaTu4eckui

EP = lNonyaBTOMaTn4eckuii
«[lowaroBbIin pexxmm»

C = Totmann

b = NonyasTOMaTU4eCKNn PEXNM
«B»

bC = CoBMelleHHas noruka
(B oTkpbiBaHme / C 3akpbiBaHue)

EP

BPEMS YOAEP>XXUBAHUA:
P R OTOT Tarimep cpabaTbiBaeT TOMNBKO B
TOM cny4ae, ecnv 6bin HaCTPOEH
aBTOMaTUYECKUNI TOTNYECKNI PEXIM.
Bpems perynupyetcsa B gnanasoHe ot
0 po 59 cekyHp € WwaroM B ogHy
cekyHay. [lanee nHonkauus sagaetcs
B MUHYTaxX C LLAroM B AEeCATb CEKYHT,
(0o 3Ha4YeHus, pa3aeneHHoOro TO4KON).
Bpemsa MmoxeT 3agasaTtbCs € LWarom B
10 cekyHA 0O MakCUManbHOro
3Ha4veHns 4.1 MUHYTBI.
Mpumep: nokasaxuve 2.5
COOTBETCTBYET BPEMEHN
yoep>xmBaHus 2 MUHyTbl 1 50 cekyHa,.

cd

F YCUIUE:
0 Perynupyetcsa ycunne gsurarensi.

01 = MuHumaneHoe ycunue
50 = MakcumarnbHoe ycunue

50

HANPABJIEHUE OTKPbIBAHUS:
d ’ YkasblBaeT HanpasneHne
nepemeLLeHnst BOPOT npu
OTKPbIBaHUM U MPEnsTCTBYET
HEMpPaBWIbHOMY MOAKIIOHEHNIO
ABVIraTesnisi  KOHLEBOro
BbIK/IOYaTeNIs HA KNEMMHO MaHKe.

-3 = HanpasneHue oTKpbIBaHNSA
BNpaBso

E- = HanpasneHve oTKpbIBaHMSA
BNIEBO

TR10J011-D/03.2019

BA30BOE NPOrPAMMUPOBAHUE F

Oucnnein | yHKUMSA

Mo

yMonuaHuio

5 t CTATYC ABTOMATUKMU:

3aBepLUeHVie NPorpaMMnpPoBaHms,
COXpPaHEeHNEe OaHHbIX U BO3BpaLLEHNe
K OTOBPa>KEHUIO COCTOSAHMS BOPOT.

00 = 3akpbITo

01 = B ¢ase oTKpbiBaHUSA
02 = CTOnn

03 = OTkpbITO

04 = B ase BpemeHn yaep>xmsaHus

05 = Cpab6artbiBaHue ,FAIL SAFE®

06 = B ase 3aKkpbiBaHWSA

07 = B ¢hase peBepca

08 = CpabatbiBaHNe CBETOBOIO
6apbepa

5.4.2 PacliumpeHHoe nporpammupoBaHue

Ons poctyna B8 PACLUMPEHHOE NMPOIrPAMMUPOBAHKE
Heobxoanmo HaxkaTtb Knasuwy F, n yoepxmsas ee,
OOMOJIHUTENBHO HaXKaTb KNaBuLLy + :

[Nocne ocBObGOXAEHUS KNaBuLK + Ha gucnnee
oTobpaxkaeTcst 0603Ha4YeHVe NepPBON DYHKLNN.
Mocne ocBoboxaeHus knasuiv F aucnnen
VNHOULMPYET 3HaYeHne, N3MEHATb KOTOPOE MOXHO C
MOMOLLBIO KN1aBULL + U —.

Haxxatnem Ha knasuwy F (KOTOpyto Mpu 3TOM HY>KHO
yOEpP>XMBaTk) Ha ancnnee otobpaxkaeTcs 0603HavYeHne
cnepytoLlelt yHKLMK, a Npu 0CBOBOXXAEHUN KNaBULLIN
ancnnen NHoUUMPYeT 3HaveHre PyHKUMN, U3MEHSITb
KOTOPOE MOXXHO C MOMOLLBIO KJ1aBULL + U —.

Mpn pocTrxeHun nocnegHen yHKUUN HaxxaTnem
knasuwwmn F 3aBepLuaeTcs nporpaMmMupoBaHie 1 Ha
Oncnnee cHoBa 0TOBpa)kaeTcs COCTOSAHUE BOPOT.

B cnepytoLlen Tabnuue npreegeHa nocnegoBaTenbHOCTb
yHKUMIA, focTynHbIX Ha ypoBHe PACLLINPEHHOE
NMPOrPAMMUPOBAHWE:

PACLUMPEHHOE NMPOrPAMMWUPOBAHUE F 1n +

Oucnnenn | yHKUMS

Mo

yMonuaHuio

tJ MAKCUMAJIbHbIN MYCKOBOM
o y

MOMEHT:

[Buratenb paboTtaeT B Havane
nepemeLLeHnsi C MakCrMasibHbIM
KPYTSALLMM MOMEHTOM (MTHOPUPYS ero
perynuposkun). [laHHas HacTporika
PEKOMEHOYETCH AN TSHKENbIX
CTBOPOK.

y = Bknoyena
no = Bbikntoyena
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PACLUMPEHHOE MPOrPAMMUPOBAHME F n +

PACLLUUPEHHOE NPOrPAMMUWUPOBAHUE F u +

Awvcnnen

PyHKUUSA

Mo

yMonuaHuio

Auvcnnein

PyHKUMS

Mo

yMonuaHuio

br

TOPMO>XEHUE NPU
3AKPbIBAHUN:

Ecnn cpabotan KoHUEeBON
BbIKJIIOHATESb MPU OTKPbIBAHUN 1
3aKpbIBaHM BOPOT, TO MOXHO
BblI6paTh PEXMM TOPMOXKEHUS, YTOObI
06ecneynTb HEMEANEHHYIO OCTaHOBKY
CcTBOPKU. Ecnn Hy>kHO BbiGpaTh
TOPMOXXEHME, TO OHO HAaYMHaeTCA
nocne atoro. [Npwn 3Ha4veHun 00
TOPMOXXEHUe BbIKNoYaeTcs. MoxxHO
ycTaHaBnmeaTb Bpems mexxgy 01 n 20
cekyHpgamu ¢ warom 0,1 cekyHApl.

00 = TopMOXKeHne BbIKTIOYEHO
01-20 = TopmoXxXeHue, perynmpyemoe
no BPEMEHU

05

YnpaBsneHune aNeKTpo3aMKoM U
pexum cBeTodopa:

Mpw HaxxaTumn Knasmwm — npu
perynuposke 00 cxema yrnpasneHunsi
npwv 3aKpbiBaHUN ONS 3NIEKTPO3aMKa
akTusupyeT E1. NoBTOPHbIM
Ha)KaTueM Ha KnasuLuy —
aKTUBUPYETCA CXema ynpasfieHus
npwv 3aKpbIBaHUN 1 OTKPbIBAHWUN AJ15
anekTpo3amka E2; noBTopHbIM
Ha)KaTeM Ha KnasuLLy — MOXKHO
perynuposaTtb (hyHKLUMK cBeTohopa
E3 v E4.

F5

®YHKLNSA FAILSAFE HA
BXOAOAX FSW CL U FSW OP:

C NOMOLLIbIO BKIIOYEHUS 3TOA
hyHKLMN BO3MOXXHO TECTUPOBaHVe
CBETOBOro 6apbepa nepeq, Kaxxabiv
OBUXEHVEM BOpPOT. Ecnn TecT He
npoigeH (ceBeToBo 6apbep He
paboTaeT, Ha aucnnee 3HadeHne 05),
TO BOpOTa He 6yayT ABUraTbCs.

y = Bknoyena
no = Bbikntoyerna

NnNo

PF

MNPEOYMNPEXOAIOLLUWUA CUTHAN
O ABVW>XXEHWU BOPOT (5 cek.):
BbI3biBaeT MuraHme curHanbHom
namnbl (WTekep J6) 3a 5 cekyHn oo
Havana gBVXXEHUsi BOPOT.

no = Bbikn.

oP = Tonbko nepepn OTKpbIBAHMEM
CL = Tonbko nepep 3akpbiBaHUEM
OC = lNepepn Nt06LIM ABUKEHNEM

Nno

5P
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KOHTPOJIbHASA TIAMIMA:

Ecnwn Bbi6paHo 3Ha4eHne 00, To
BbIXOf paboTaeT Kak cTaHhapTHas
KOHTPOJIbHas namna (BkyaeTcst
npv OTKPbIBaHUN 1 BO BPEMS
yOep>xuBaHus, MUraeT BO Bpems
3aKpblBaHWs U BbIKOYaeTCs Npu
3aKpbITbIX BOPOTAX).

JononHuTtenbHoe ocBelleHune:

Mpwn HaXkaTn KNaBuLwn + Npu
perynuposke 00, Bbixog 6yaet
perynupoBaTbCsi Mo BpemeHu. Bbixop,
MOXXET (MOCPEACTBOM pESe)
obecneynBaTtb NUTaHE
LOMOSIHUTENIbHOO OCBELLEHNS
(ocBelueHne aBopa).
CooTBeTCTBYIOLLIEE BPEMS MOXKHO
perynmpoBaTthb B ananasoHe mexay 1
n 59 cekyHoamu ¢ warom B 1
cekyHay, a mexay 1.0 n 4.1 muHyTamm
— ¢ warom B 10 cekyHz.

00

00 = CtaHpapTHas KOHTPOsbHas
namna

01- [dononHutenbHOEe OCBeLleHne

4.1 (ocBelleHne ABopa),

= perynnpyemoe rno BpeMeHu

E1 = Cxema anektposamka nepep,
OTKpbIBaHEM

E2 = Cxema anekTpo3amka nepep,
OTKPbIBAHNEM 1 32KPbIBAHNEM

E3 = Pexwum cBeTodopa: Bbixoq,
aKTNBEH B COCTOSIHNMN
«OTKPbITbI» U «OTKPbITbI BO
BPEMS YAEPXKUBAHUS» U
OeakTuBMpyeTcs 3a 3 CeKyHOpl
00 Havana 3akpblBaHus.
MpumevaHne: nepen
3aKpbIBaHMEM OCYLLECTBNSETCA
npeaBapuTenibHoe MUraHne
namnbl B Te4eHne 3 CekyHa,.

E4 = Pexum cBeTtogopa: BbIXoa
aKTMBEH TOJIbKO B COCTOSIHUN
«3aKpbITbl».

BHUMAHME: makcumanbHas
MOLLHOCTb Bbixopa (wrtekep J1,
knemma 10/12) He 6onee (24 B
MnocT. ToKa - 3 BT1). B npotuBHom
clly4ae Hy>XHO YCTaHOBUTb
BHELUHUIA UICTOYHUK NUTAHNA U
pene.

Ph

JIOTMKA CBETOBOI'O BAPbEPA
MPU 3AKPbIBAHUMN:

BblbrpaeTca BO34eCTBIE CBETOBOMO
6apbepa npu 3akpbiBaHUN. STOT
cBeTOBON 6apbep cpabaTbiBaeT
TONbKO MpKn 3aKpbiBaHN CTBOPKN: OH
GIOKNPYET OBUKEHUE 1
BO306HOBNSIET €0 NpU
0CcBOOOXAEHMN CBETOBOMO 6apbepa,
nmbo cpasy »ke NPon3BOAUT PEBEPC.

y = Peepc npu ocBo6OXXAEHNMN

no = HemeaneHHbI pesepc B
HanpasfeHNN OTKPbIBaHWSA

Nno

HORMANN
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PACLULMPEHHOE NPOrPAMMUWPOBAHME F u +

PACLUMPEHHOE MPOrPAMMUPOBAHME F n +

Avcnnen

PyHKUMSA

Mo

yMonyaHuio

Awvcnnen

PyHKUMSA

Mo

yMonuaHuio

oP

JIOTKA CBETOBOI'O BAPbEPA
MPU OTKPbIBAHUN
BbibupaeTtcst BO3aeicTBme CBETOBOrO
6apbepa nNpu OTKpbIBaHUW. STOT
cBeToBOM Gapbep cpabaTbiBaeT
TOJSIbKO MpY OTKPbIBaHWNM CTBOPKU: OH
ONOKMpYeT ABVKEHNE 1
BO30OHOBNSET €ro npu
ocBoboXXAeHUN CBETOBOro 6apbepa,
b0 cpasy >ke NPOoM3BOAUT PEBEPC.
y = HemepgneHHblin pesepc B
Hanpas/ieHNV 3aKpbIBaHNS

no = Bo3obHoBneHue gBvKeHUs npu
0CBOOOXOEHN

Nno

EL

KOAWPYIOLLEE YCTPOUCTBO:
Ecnn npegycMoTpeHo KogumpytoLlee
YCTPOWCTBO, TO MOXXHO BbIGVpaThb €ro
npucytcTaune. Ecnm kogmpyollee
YCTPONCTBO MPUCYTCTBYET U
aKTMBUPOBAHO, TO MOCPEACTBOM
KOAMPYIOLLEro YCTPONCTBA MOXXHO
ynpaensATb pexnuMamu «TopmMoXeHue»
N «4acTnyHoe OTKpbIBaHME» (CM.
COOTBETCTBYHOLLME pasdgensl). Ecnn
KOAMpYyoLLee yCTPONCTBO BbINOMHAET
PYHKLMIO YyCTPOCTBA 3aLUnThl OT
3alemMneHus, To B cryvae Haesfna
BOPOT Ha NpPensTCTBME Mpu
OTKPbIBaHUW U 3aKPbIBAHUN
KoavpyoLee YCTPONCTBO Ha 2
CeKyH[bl peBepCcrpyeT ABVKEHNE
CTBOPKM BOPOT.

Ecnn B TeyeHune aTnx 2-x CeKyHp,
KOAMpYytoLLee yCTPONCTBO CHOBA
BbIMOMHUT PEBEPC, TO NepeMeLLeHne
6ypet octaHoBneHo (STOP), 6e3
BbINOMHEHNS peBepca. Ecnu gaTymk
He NOoAKJIoYeH, TO HeobxoauMo
yCTaHOBUTb 3Ha4eHne napameTpa 00.
Ecnn kogupytolLiee yCcTpONCTBO
NOAKJIIOYEHO, TO YyBCTBUTENIBHOCTD
CUCTEMBI 3aLLUTbI OT 3aLEMIEHUS
HY>XKHO OTpEerynnpoBarb, yCTaHOBVB
3Ha4veHune napameTpa mexay 01
(MakcumanbHasi 4yBCTBUTENBHOCTE) U
99 (MUHVMManbHas YyBCTBUTENIbHOCTD).

01-99 = KogupytoLLiee yCTPONCTBO
aKTVBUPOBAHO 1 YyCTAHOBMEH
napameTp 4yBCTBUTENBHOCTY

00 = KogupytoLLiee yCTpOnCTBO
BbIKJIIOYEHO

99

P

TOPMOXXEHUE nepepn KOHLUEBbIM
BbIKJIlOHaTENneMm:

C nomoLLbiO 3TOro NapameTpa MOXXHO
BbIOVpaTh TOPMOXXEHNE BOPOT NEPER,
cpabaTbiBaHNEM KOHLIEBOIO
BbIK/lOHATENSA NMPU OTKPbIBAHUN 1
3aKpbIBaHNN.

Mo>xHO ycTaHaBnMBaTb 3Ha4eHne
BpemeHu ot 00 n 99 ¢ warom B

0,04 cekyHabl. Ecnu npegycMoTpeHo
NCMOJIb30BaHNE KOAUPYIOLLErO
YCTPONCTBA, TO PEryampoBka
OCYLLECTBNSAETCS HE MO BPEMEHW, a
no 4ncny o60poToB ABUraTens,
6narogaps 4emy obecne4ynBaeTcs
6onee BbICOKas TOYHOCTb NMpu
YaCTUYHOM OTKPbIBaHUN.

00 = TopMO>KeHE BbIK/TIOHEHO
01-99 = TopMOXXeHME aKTUBUPOBaHO

00

rf

TOPMO>XEHUE nocne KoHUEBOro
BbIKJIIOYaTens:

C nomolLLbiO 3TOro NapameTpa MOXXHO
BblGVpaTh TOPMOXXEHNE BOPOT Mocne
cpabaTbiBaHNsi KOHLEBOIO
BbIKJIIOHATENSA NPU OTKPbIBAHWMN U
3aKpbIBaHNN.

Mo>xHO ycTaHaBnMBaTb 3Ha4eHne
BpemeHn ot 00 n 20 ¢ warom B

0,02 cekyHppl. Ecnn npegycmMoTpeHo
NCMNONb30BaHNE KOAMPYOLLEro
YCTPOWCTBA, TO PErYNNPOBKa
OCYLLIECTBISIETCSA HE MO BPEMEHU, a
no 4mcny o60poToB ABUraTens,
6naropgaps 4emy obecnednsaeTcs
6onee BbicOKas TOYHOCTb Npu
HYaCTUYHOM OTKPbIBAHNN.

00 = TOpMO>KEHME BbIKSIIOYEHO
01-20 = TopMOXKEHNE aKTNBNPOBAHO

00
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YACTUYHOE OTKPbIBAHMUE:

C nomoLLbio 3TOro NnapamMmeTpa MOXKHO
perynuposaTb CTeMNeHb YaCTUYHOro
OTKPbIBaHUSi CTBOPKW.

Mo>xHO ycTaHaBnMBaTb 3Ha4eHne
BpemeHun ot 01 n 20 ¢ warom B

0,1 cekyHabl. Ecnn npegycmoTpeHo
MCMOJIb30BaHNE KOAUPYIOLLETO
YCTPOWCTBAa, TO PErYNNPOBKa
OCYLLECTBNSETCS HE MO BPEMEHU, a
no 4mcny o60poToB ABUraTens,
6narogaps 4Yemy obecnednBaeTcs
6oree BbicOKas TOYHOCTb Npu
YaCTUYHOM OTKPbIBAHNN.

05

HORMANN
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PACLUMPEHHOE MPOrPAMMUPOBAHME F n +

PACLLUUPEHHOE NPOrPAMMUWUPOBAHUE F u +

Mo

Oucnnein | yHKUMSA
yMOn4aHuio

Mo

Oucnnen | QyHKUMNS
yMOn4aHuio

KOHTPOJ1Ib BPEMEHW PABOTbI
t (time-out):

C nomolLLbO 3TOro NapameTpa MOXXHO
BblOUpaTb 3Ha4YeHVEe, KOTOPOoe Ha
5-10 cekyHA NpeBbILLAET BpPems,
Heo6XxoaMMOoe AN NPOXOXKAEHWS
BOPOT C MOMeHTa cpabaTtbiBaHUs
KOHLIEBOIO BbIK/OHaTENS NMpu
3aKpblBaHUN 1O MOMEHTA
cpabaTtbiBaHWs KOHLEBOIO
BbIK/OHYATENSA NMPU OTKPbIBAHUN 1
HaobopoT. Bpewms perynupyetcs B
ananasoHe ot 0 o 59 cekyHpa ¢
Lwarom B ofHy cekyHay. danee
WHAMKALMSA MPOUCXOQNT B MUHYTax C
warom B 10 cekyHp (C pasgensioLlen
TOYKOI) 0O MAKCUManbHOro 3Ha4YeHNs
4.1 MUHYTBI.

BHUMAHME: otperynupoBaHHoe
3Ha4YeHue NuWb NPUGAN3NTENBHO
COOTBETCTBYET MaKCUMaJibHOMY
paGoyemy uncny o60poToB
ABUraTens, T.K. OHO MeHsieTcsl B
3aBUCUMOCTM OT BbINOJIHAEMOIro
TOPMOXXEHUS.

H4.1

TPEBOBAHUWE CEPBUCHOIO
H 5 OBCNYXXUBAHUASA (aTa hyHKLuMA
cBsi3aHa co cnepyioLlei
byHKLMeln):
Ecnn BkntoveHa ata pyHKUMS, TO N0
OKOHYaHWIo 06paTHOro otcyera
(ycTaHaBnmBaeTcs hyHKUMEN
«[TporpammupoBaHve Lmkna»)
NPOUCXOAMNT NpeaBapuTesibHOe
MUraHme namnbl B TeYeHme 2 CeKyH,
(Hapsipy € y>ke BbINMONHEHHON
perynuposkol yHkuun PF) npn
kaxxgom curHane OTKpbITb
(TPeboBaHmne cepBUCHOIro
o6cnyxuBaHus). dta hyHKLMA MOXET
noTpeboBaTbCA NPU PeryMpoBKe
BO3OeNCcTBUSA B Xo4e
3anporpaMMMpOBaHHOIo
TEXHUYECKOro 06Cny>KMBaHNs.

y = Bknoyena
no = BbikntoyeHna

Nno

NMPOrPAMMUWUPOBAHUE LIMKNA:
C NOMOLLIbIO 3TOW OYHKLIMN MOXHO
BbINOMHATL 06paTHbI OTCHET
pabo4rx LMKIoB

obopypoBaHns. Konm4ecTso LKIoB
npy 3TOM MOXXHO PerynmpoBaTthb B
ananasoHe ot 00 go 99 (B Thicsvax).
[MokasaHHOe 3HaveHne
aKTyanmanpyeTcs B NocnegyroLmx
umKnax. 9Ty yHKLMIO MOXHO
MCMOJIb30BaThb NMPU KOHTPOE nnaThbl
60 NpW NCNOMb30BaHNN (OYHKLMM
«TpeboBaHne cepBrNCHOro
o6Cny>XnBaHns».

00

Nngc

60 HORMANN

COCTOSAHUE BOPOT:
5 t 3aBepLUeHe NporpaMM1MpoBaHis,
COXpaHeHue faHHbIX 1 BO3BpaLleHne
K OTOOPa>KEHMIO COCTOSAAHMS BOPOT
(cm. rnaBy 5.4.1.).

NMPUMEYAHUE:

N3meHeHre napameTpoB NporpamMmmypoBaHust MPOUCXOAUT
cpasy e B (hyHKLMM, B TO BPEMS KaK OKOHYaTeNbHOE
coxpaHeHne NPOVCXOANUT TONBKO MO OKOHYaHNUN
NporpamMmMmMpoBaHust 1 BO3BpaTa K MHAMKALUWM COCTOSIHUSA
BOpoOT. Ecnn nepep BO3BpaToM K MHANKALMW COCTOSHNS
6b1S10 OTKIIIOYEHO MUTAHNE, TO BCE BHECEHHbIE 3MEHEHUS
He CoXpaHsiloTCS.

Mpy BOCCTaHOBMEHUN CTaHAAPTHBIX PErYIIMPOBOK HYXXHO
OTKJOYNTb KNEMMHYIO NnaHKy J1; ogHOBPEMEHHO HaxaTb
Knaeuwm +,— 1 F n yoep>xmeatb UX B TeHEHUE 5 CEKYHA.

6 BBsop B aKcnnyaTauuio

6.1 AneKTpnyeckue NOJKAOYEHUsA

Bce anekTpuyeckre NogkIto4eHUs BbINMOMHAOTCS Ha
nnare, Kak ykasaHo B rnaBe 5 (BKntoyas 3a3emseHne
npuBoAa CornacHo (puc. 29).

\\%

6.2 OnpepeneHne HanpaBJieHUA
OTKpbIBaHUSA U peXxuma paboTbl
CBETOANOAO0B KOHLEBbIX BbiKJllouaTenemn

BKO4MTb NUTaHNE CUCTEMbI 1 OTPEryNnpoBaTth Ha nnarte
HanpasfieHe OTKpbIBaHus (CM. pasgen 5.1).

Ecnn BopoTa oTkpbiBatoTcst BIMTPABO : -3
CeeToamopn, KOHLEBOro BbIK/OYaTeNs
OTKPbIBAHVE =FCA1

CeToanopn KOHLEBOro BbIK/OHaTeNs
3AKPbIBAHVE =FC2

Ecnn BopoTa oTkpbiBatotcs B/IEBO : E-
CeeToamopn KOHLEBOro BbIK/OHaTeNs
OTKPbIBAHVE =FC2

CeToanopn KOHLEBOro BbIK/OHaTens
3AKPbIBAHNE =FCA1

NMPUMEYAHUE:

Ecnv npy NepBOM UMMYNLCE Ha OTKPbIBaHe BOPoTa He
[BUraloTCs B HY>KHOM HanpasneHnu, CleayeT NoMeHsITb
KOPWYHEBbIV 1 YEPHbI nposopa Mectamu Ha
KNeMMHOI nnaHke J6 (puc. 32).

TR10J011-D/03.2019



PYCCKUN

6.3 I'Iosvluuouvlpoaauue KOHEe4YHbIX TOYEeK Ha

KOHLEeBOM yriope

MpuBog STA 180 ocHalleH [AaTYNKOM KOHEYHbIX
NOSIOXKEHNI, KOTOPbIV OTCNEXMBAET NPOXOXAEHME
YCTaHOBJIEHHOIO Ha 3y64aToli pelike aneMeHTa 1
ynpaBnsieT 0CTaHOBKOW BOpPOT. O6opyaoBaHe MOXET
6bITb TNa MLS (puc. 30)

30

6.3.1 KoHueBble BbIKJloHaTenm

[aTtunk KoHueBoro Bbikntoyatens MLS otcnexnsaet
NMPOXOXXAEHNE OBYX MAarHUTOB, 3aKPErEHHbIX Ha
obpalleHHON K NpUBOAY CTOPOHe 3ybyaTon penku. Ans
NpaBWIbHOIo NMNO3NLMOHNPOBaHNS 060MX MarHUToB (13
KOMMJIeKTa NOCTaBKM) CNeayeT BbINONHUTL CreayoLme
onepauum:

TR10J011-D/03.2019

1. TpoBeputb, 4TO NPUBOL NEPEBEAEH B PYHHOE
ynpasneHue (cM. rnasy 8).

2. Bopota Bpy4HYyt0 NEPEMECTUTb B OTKPbLITOE
NMosioXKeHne, ocTaBmB 3a3op (2 -5 cm) go
MEXaHN4eCKkoro KOHL,EBOro yropa.

3. MarHut (He cHUMas C Hero 3aLUTHON MNEHKN Ha
CTOPOHE MPUKJIENBAHNS) MOMECTUTb Ha 3yb4aTyro
periky CO CTOPOHbI, O6paLLEeHHON K MPUBOAY, U
cnegnTb 3a TeM, YTOObl BEPXHUE KPOMKYM COBMagasu.
MepenBurate MarHUT No 3y64aTol peike B
HanpaBfiEHUN OTKPbIBAHMSA A0 TEX NMOpP, NOKa He
BbIKJIIOUUTCSA COOTBETCTBYOLLMI cBeToamnog (puc. 14 n
30). 3ateM nNepedBUHYTbL MarHUT Bnepeq, eLle Ha 45
MM.

4. BopoTa Bpy4HYHO NEPEMECTUTb B 3aKPbITOe
NMONIOXXEHNE, OCTaBMB 3a30p (2 -5 cm) go
MEXaHNYeCKOro KOHL,EBOro yrnopa.

5. MarnHut (He cHUMasi C Hero 3alUTHON NIEHKN Ha
CTOPOHE MPUK/IENBAHNS) MOMECTUTb Ha 3yb4aTyro
peliky CO CTOPOHbI, 06paLLEeHHO K MPUBOAY, 1
cnegnTb 3a TeM, YTOObl BEPXHUE KPOMKYM COBMNagasu.
Mepepgurate MarHuT no 3y64aTon perke B
Hanpas/ieHUN 3aKpbIBaHNSA OO TEX NOP, NOKa He
BbIK/IIOYUTCS COOTBETCTBYHOLLMIA CBETOAUOL (pUc. 14 1
30). 3ateM nepeaBUHYTb MarHUT BNepep, eLe Ha 45
MM.

6. BopoTa Bpy4Hyt0 NepemMecTuTb B CpeaHee NMosioXKeHne
1 BHOBb 3206/10KMpOBaTh NpmBog, (CM. rnasy 9).

7. 3apaTb 3Ha4YeHus onsa TpebyemMbiXx TOPMOXEHNI Nepeq,
KOHLEBbIM YNOPOM 1 Nocne Hero (CM. masy 5.2) n
NPON3BECTN HE MEHEee OAQHOr0 NOJSIHOMO LMKna
nepemMeLLeHns CUCTEMbI BOPOT.

8. Yb6eomTbcs B TOM, YTO BOPOTa OCTaHaB/MBAKOTCSH, HE
poesaxas 2 -5 cM oo MexaHumyeckoro ynopa. Mpu
HEO6XOAMMOCTU N3MEHUTb MOSIOXKEHNE MarHUTOB 1
y6enmTbCa B NpaBuiibHOM MOJSIOXKEHNE KOHEYHOM
TOYKN.

9. HameTnTb NoNoXXeHNe MarHUTOB Ha 3y64aTol pelike,
3aTeM CHATb MarHUTbI.

10. O4ncTnTb Te MecTa Ha 3yb4aTon peike, rae AOMKHbI
yCTaHaBNMBaTbCS MarHWUTbl, CHATb 3aLLMTHYIO MIEHKY
CO CTOPOHbI NpuKnensaHus (puc. 30, o603Ha4veHue 1)
1 BHOBb Pa3MeCTUTb MarHUTbl NPUKenBaeMon
CTOPOHOIA Ha 3ybyaToii peiike (puc. 30, 0603Ha4YeHne
2).

BHumaHwue:

Bxopgswume B 06beM NoCTaBkM MarHuTbl obnagatoT
CWJIbHBIM MarHUTHbLIM MOMEM, KOTOPOE MOXXET NOBPEANTb
31IEMEHTbI C MarHUTHLIMU MofIocaMu (KPEQUTHbIE KapTbl,
MarHuUTHbIE JIEHTbI, HAKOMUTENN Ha MOKUX AMCKax u gp.), a
TaK>Xe 9NIEKTPOHHbIE Y MEXaHUYECKNE YCTPONCTBA
(Hanpwumep, Yacel, XKK-gucnnen). MarHuTel He cnepyeT
npubnmxaTtb K NpegMeTaM, KOTopble MOFYT NONy4UTb
NoBpPEXAeHNs NpU NonagaHun B MarHUTHOE Mone.

6.3.2 NHayKTuBHbBIE KOHLLEBbIE BbIKJIlOMaTeNn

Mpueop STA 180 ocHalLeH NHAYKTUBHbIM KOHLEBbIM
BbIK/IOYaTENIEM, KOTOPbIN OTCNEXUBAET NPOXOXAEHNE
OBYX YCTaHOBJIEHHbIX B BEPXHEN 4acTun 3y64aTon penku
nnacTuH. [1na npaBuabHOMO NO3ULMOHNPOBaHUS 06emnx
NNacTuH (M3 KOMMJIEKTa NOCTaBKU) CledyeT BbINONHNUTL
crnegyoLLme onepauum:
1. YcTaHoBWTb KOHLUEBOW BbiKto4aTenb. [py aTom
cnepyeT BbIPOBHATb MIACTUHY OTHOCUTENBHO
KpenexxHbix 6onToB. (puc. 31)
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2. [posepuTb, NepeseneH N NPUBOA, B PYYHON PEXNM
(c™m. rnasy 8).

3. Bopota Bpy4Hyt NEPEMECTUTb B OTKPbLITOE
MoJiIoXKeHune, ocTaBmB 3a30p (2—-5) cm go
MEXaHN4eCckoro KOHL,EBOro yropa.

4. TlnacTtnHy Ha 3yb4aTton perike nepemeLLatb B
HanpasfieHUN OTKPbIBaAHMA A0 TeX Nop, Noka He
BbIKJIIOUMTCS COOTBETCTBYOLLMIA cBeToamon, (puc. 14 un
31); 3aTem nepenBrHyTb NIACTMHY BeEpen eLe
NPUMEPHO Ha 45 MM 1 3akpenuTb Ha 3yb4aTon perike
C MOMOLLIbIO BUHTOB.

5. BopoTa Bpy4HytO NEpeMeCTUTb B 3aKpbITOE
NoJIoXKeHNe, OCTaBmB 3a30p (2-5) cm go
MEXaHN4YeCKOro KOHLEBOro yrnopa.

6. [nactuHy Ha 3y64aToi perike nepemMeLlatb B
HanpasfieHUN 3aKpbIBaHNA OO TEX MOP, NoKa He
BbIK/IIOYUTCSH COOTBETCTBYHOLLMI cBETOANOL (pUc. 14 1
31); 3aTem nepenBrHyTbL NACTMHY Bepen eLe
NPUMEPHO Ha 45 MM 1 3akpenuTb Ha 3yb4aTol perike
C NOMOLLIbIO BUHTOB.

YKasaHusi No ycTaHOBKE MIacTuH

e YT106bI 06ECNEeUNTb Haanexatlee yHKLMOHMPOBaHNKE,
OoCTaBnanTe, No KparHen mepe, 2 CM OT BOPOT A0
MEXaHN4YeCKOro KOHL,EBOIO yrnopa B KpaHux
NONIOXXEeHNsX BOPOT. [JaHHYIO MPOBEPKY NpoBoanTe
nocne onpeneneHnst 3Ha4eHnii TOPMOXKEHUIA 1O
cpabaTbiBaHMsA KOHLEBOro BbIK/OHYATENS U nocne
cpabaTbiBaHVs KOHLEBOrO BbIK/OHaTens (CM. pasgen
5.5.2) n nocne no KpanHen mepe OgHOro NOMHOro
uuKna paboTbl NprBoaa.

e PaccTosiHMe OT KOHLEBOIO BbIKJIKOYaTENs 40 MNacTyH
OOMKHO ObITb HE MeHee 5 MMm.

31

FC2

6.4 MpoBepka Bxogos

B cnepytoLueit TabnyLe NnokasaHo COCTOSIHME CBETOOUOLOB
B 3aBUCUMOCTUN OT COCTOSIHUSI BXOLOB.

Mpwn aToM cnepyeT 06paTUTh BHUMaHUE:

CBETOOMO[M BKJ1 = KOHTaKT 3aMKHYT

CBETOAMNOA BblKJ1= KoHTaKT pa3oMKHyT

CocTosiHMe cBeToaMoa0B Heo6XoaMo KOHTpONMpOBaTb Ha
COOTBETCTBME NapameTpam B Tabnuue.

3HauveHns pas3nn4YHbIX COCTOSIHMIA CBETOANOA0B

NMPUMEYAHME:

CocCTosiHVE CBETOANOA0B NPU HEMOABVXHBIX 32KPbITbIX
BOPOTaXx BblOENEHO XXVMPHbIM LLPUHTOM.
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ceetoavopsl | BKJ1 BblKJ1
OP-A Bxopg akTuBeH Bxop He akTuBeH
OP-B Bxop akTuBeH Bxop He akTuBeH
FC1 KoHuesown KoHLeBo BbiKNto4aTenb
BbIKJllONaTENb NnpuBELEH B AeCTBNE
cBobogeH
FC2 KoHueBson KoHueBoi Bbik/ilouaTesnb
BblKJloHaTENb npuBepneH B aelicTBue
cBobopeH
FSW OP | Mpepoxpanutenshoe | [TpenoxpaHUTENbHOE
YCTPOIACTBO CBOGOAHO | YCTPONCTBO NPUBELEHO B
nencTeune
FSW CL | Mpenoxpanutenshoe | [TpeqoxpaHUTesibHoe
YCTpoOicTBO CBOGOAHO | yCTPOCTBO NPUBEAEHO B
nencreve
STOP Bxop He akTuBeH | Bxop akTuBeH
SAFE MpepoxpanuteneHoe | [1penoXxpaHUTENbBHOE
YCTPOIACTBO CBOGOAHO | YCTPOWCTBO NPUBELEHO B
nencrteune
ENC MuwuraeT, noka gsuratesib paboTaeT
6.5 MpoBepka nogkntoveHna asuratens J6

MpoBepbTe, 4TOOLI ABUraTENb ObIN MOAKOYEH TaK, Kak
nokasaHo Ha puc. 32 (CTaHgapPTHOE NOAKIOYEHNE).

32
J6
BN KopwnyHeBbIn
BK YepHbin
BU CuHwnin
6.6 PerynupoBaHue mexaHn4yeckon mydrbl

MoMVMO 3NEKTPOHHbIX NPEeAOXPaHUTENbHbLIX YCTPONCTB
(kogmpytoLLero yCTPONCTBa 1 PeryiMpoBKy TAroOBOro
yeunusi), npusod STA 180 ocHalleH TakxkKe MeXaHU4eCKom
mMydToli. MoppobHee O TArOBOM YCUAUM BOPOT 1
KoavpyoLLem ycTponcTee cM. B rmase 5.5.1 n 5.5.2.

[nsa perynupoBky nopora gencTBrUs MeXaHUYeCckom MydThbl
B COOTBETCTBUU C OENCTBYOLLUMN TPEOOBAHUSMM
Heo6XxoAVMO BbIMOMHUTE CNEQYyOLLME Onepauum:

1. OTKnMouUTb NUTaHKe 6noka ynpasneHus.

2. YpepxwvBas Ban gsuratenisi C MOMOLLbIO rae4Horo
KJlto4a NoBEPHYTb PErynmpoBOYHbIN BUHT My Tbl Mpu
NMOMOLLM LLUECTUMPAHHOIO K/toYa Ui OTBEPTKU, Kak
nokasaHo Ha puc. 33 0603Ha4qeHe A.

YT106bI YyBENNYNTE MOMEHT BpaLLEHUS, BUHT CiegyeT
noBopaynBaTh Mo 4acoBOW CTpenke. YTobbl
YMEHbLUWTbL MOMEHT BPALLEHNSs, BUHT criegyeT
noBopaynBaTb NPOTUB YACOBOW CTPESKN.

MpuBop noctaeBnsieTcst ¢ mycdTON, yCTAHOBNEHHOW
Ha MakcumanbHbIi MOMeHT. NMoaTomy, B Ha4yane
cnegyeT NoBopa4yMBaTb BUHT NMPOTUB YacoOBOM
CTpPEenKU, 4ToObl fOGUTLCA Ny4lleli peryampoBKu.

3. Mopgknountb NUTaHKe K 650Ky ynpaBeHns n
NPOBEPUTb NPaBUSIbHOCTb YCTAHOBKM MOMEHTA.
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6.6.1 3ameHa npy>XuHbl

B cTtaHgapTHOM MCMNONHEHN NPUBOL, OCHALLEH
PEryIMPOBOYHON APY>XXUHOM My Thl S5 BOPOT BECOM A0
1000 kr. B 6onee Ts>kenbix BOpOTax crnegyeT
NCMNONb30BaTh OPYryto NPY>XXUHY U3 KOMIMJIEKTa NOCTaBKMU.
3amMeHa Npy>XnH OoMKHa NPOV3BOANTHLCS COrNacHo
yKagaHusm Ha puc. 33 o6o3HaveHne B.

6.7 MpoBepka KOHEYHbIX TOYEK

CnepnyeT BHUMATENBbHO PEryampoBaTb TOPMOXEHMNE 1
OCTaHOBKY 32 KOHLEBbIMU BbIKOYATENAMN: €CNN
TOPMOXXEHME O/INTCH CAULLKOM A0S0 1 CUa TOPMOXXEHWNS
HEe[oCTaTo4Ha, TO MarHUT, YCTAHOBJIEHHbIV Ha 3y64aToi
penke MOXET MPOCKO4YUTb AAaTHMK, HE NOYy4YNB KOMaHAbI
Ha OCTaHOBKY. [locne ocTaHOBKYM BOPOT cnegyet
NPOBEPUTb, YTO BKJIKOYEH TONBKO 324ENCTBOBaHHbIN
KOHLIEBOW BbIK/HOYaTENb.

CoOTBETCTBYOLLMIN CBETOANOA, AO/MKEH BbIK/THOHUTLCS.
Ecnn oH BbIKNIO4MIICS, @ 3aTem BKIOYUICSA nim oba
CBETOAMOAA KOHLEBbIX BbIKNOYaTENen BbIKNIOYUINCh, TO
Heobx0AVMMO YMEHbLUNTb BPEMS OCTaHOBKU NMocre
cpabaTblBaHNS KOHLEBBIX BbIKtoHaTene nan ysenmynTb
CuJly TOPMOXKEHUS (CM. pasgen 5.2).

6.8 MpoBepka npeaoxpaHUTENbHbIX
YCTPOWCTB M AONOJIHUTENIbHOIO
o6opyaoBaHusi

MpoBepuTL KOPPEKTHOCTL PabOoThbl NPEAOXPaHNTENBHbLIX
YCTPOWNCTB 1 YCTPOWCTB MO 3aLyute OT 3aleMieHns
(naTunk KOOWPYIOLLIEE YCTPOWCTBO), n y6eanthes,
YTO BCE YCTAHOBIEHHOE AOMONIHNTENBHOE 060PyAOBaHNE
ucnpasHo paboTaer.

7 3aBepLiarowme onepaumv

B KOHLIe yCTaHOBKYM NPUKNENTb NpeaynpexxaatoLLyto
HaKJelrKy Ha KpbILWKy Kopryca (puc. 34).

Mocne 3aBepLUeHKs NporpaMMnpoBaHns Heobxoarmo
COBEPLUNTb HECKOJIBKO MOJIHbIX LIMKIOB, YTOObI MPOBEPUTH
6€e3ynpeyHOCTb PaboTbl CUCTEMbI BOPOT U NMOAKIOYEHHOMO
OOMNOSIHUTENBHOrO 060PYA0BaHMSA, B OCOOEHHOCTH
npenoxpaHnTeNbHbIX YCTPONCTB. Hy>KHO
NMPOKOHTPONNPOBATL PErYNMPOBKU YCUIINSA MPUBOAA 1
YCTPOWCTBA 3aLLMTbl OT 3alleMeHns (BONONHUTENbHBIN
OaTyvK KOOMPYHOLLEro yCTPONCTBa). [epenaTb 3akasuymky
npunaraemMoe K n3genuio PykoBogcTBo nofb3oBarens,
06BACHUTE NPUHLUMM PaboTbl YCTAHOBKN, a TaKXe
PasbsCHUTL 3HAYEHME yKadaHHbIX B PykoBoacTee
[encTenin No pa3biokMpoBKe 1 6OKMPOBKE NprBoaa.

8 Py4Hon pexum

Ecnn Heo6xoayMo OTKPLITE BOpOTa BPY4HYO Npu

OTKJIOYEHUN SNEKTPOMUTAHUST TN HEMCNPABHOCTY

CUCTEMbI BOPOT, ClEAYET BbINOSIHUTL CleayoLume

OelncTBMsA No pasbnokMpoBKe GIOKUPYHOLLEro YCTPONCTBA:

1. OTKpbITb 3aWUTHYIO ABEPLY 1 BCTaBUTb B 3aMOK KJTHOY
13 KOMMJIeKTa nocTasku (puc. 37).

37
YcTaHoBUTL GOKOBbIE NMaHenu, HageTb KPbILLKY Kopryca v
NMPUKPENUTL KPbILLKY BUHTAMU U KPENNEHUaMU 13
KOMMJieKTa NocTaBku (puc. 35).
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2. ToBepHyTb KoY MO YaCOBOW CTPENKE 1 NOTAHYTH 9.2 3anuBka macna

NpeaoxpaHnTensHblit poiuar (puc. 38). Heo6xoaMMo NepropnYeckn MPOBEPSTL YPOBEHL Macna B

3. Bpy4Hyto OTKPbITb 1K 3aKPbITb BOPOTA. npusopge. MNMpun cpegHen NN HN3KOM MHTEHCUBHOCTN

paboTbl NprBoAa [OCTAaTOYHO NPOBEPSATL YPOBEHb Macna
38 ofvH pas B rog. [ns nprvBofoB ¢ 60nee BbICOKON

VNHTEHCVBHOCTbIO PEKOMEHIYETCS NPOBEPSATh KaXKable 6

MECSLEB.

e [1nsa TOro, 4To6bl NONY4YNTb OOCTYN K pe3epsyapy,
HY>XHO BbIHYTb MPOOKY 13 OTBEPCTUSA ON19 3aUBKU
macna (puc. 40).

e YpoBeHb Macsna (MpoBePSIETCS BU3yasibHO) LOSKEH
NMoKpbIBaTb OOMOTKY 3NeKTpoaBuraTens.

e [lonutb Macno 0o OTMETKN.

8.1 BoCCTaHOBNEHNE HOPMaNbHOM PaBoTbl e  CnepgyeT ncnonb30BaTh TONbKO Macno mapku HP

FLUID.

YT06bI NCKNIO4UTL CpabaTbiBaHNe BOPOT BCNEACTBUE
OLWMBOYHBIX MaHUMYNAUMIA NPY BOCCTAHOBEHNN 40
HOPManbHOro pexxnuma paboTsl, Nepeq NOBTOPHON

6NIOKMPOBKOW NPVBOAA ClepyeT OTKIOHUTL NUTaHKe.

[ns Toro 4To6bl CHOBa BOCCTAHOBUTbL aBTOMATUHYECKNN
pexxvmM paboTbl NpuBoaa, HE0O6XOAUMO:

1. CHoBa 3aMKHyTb NPeaoXpaHUTENbHbIA pblyar.

2. TloBepHyTb KoY NPOTUB YACOBOW CTPESKN.

3. BbIHYTb K04 11 3aKpbITb 3aLLMTHYIO ABEPLY 3aMKa.
4

MepepnBurate BOpoTa 4o TeX Nop, Noka Npusog He
3abnoKnpyeTcs.

9 TexHn4yeckoe o6cnyxuBaHue a=MaKc. ypoBeHb macna

CnepyeT nposepsTb 3 HEKTNBHOCTL PabOThbl CUCTEMBI
MUHMYM pa3 B 6 mecsaueB. Ocob60e BHUMaHNE HY>XHO
yAEnUTb NCNPaBHOCTY NPEROXPAHSAOLLMX 1 BNIOKPYIOLLNX 10 PemoHT

YCTPOIICTB (BKNIOHas ToMKatoLLiee ycunie Npusopa). B cnydae HemcnpaBHOCTM NPMBOLA OTKATHbIX BOPOT

cnenyeTt nopyynTb cneunanncTty BbiNONHEHNE NMPOBEPKU
9.1 AemoHTaXx TpaHcchopmaTopa NN PEMOHTA.

Ecnu BO3HVKHET HEOOXOAUMOCTb B [IEMOHTaXKE

TpaHchopMaTopa, To CNeAyeT BbINOMHUTL CNEQyOLME

onepauun:

L4 CHSATb € nNnaTbl BCE KNEMMHbIE MaHKu 1 LUTEKepbI.

L4 OTprTVITb [OBa BNHTA KpernJieHnsa nnatbl N ABa BUHTA
KpenneHus TpaHcgopmaTopa.

® [opHsiTb 650K, OCTOPOXHO BbIHYTb TPaHChOpPMaTop
13 COYsieHeHuiA Ha nnaTe (puc. 39).

39
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11 Tabnuubl NOrMYECKUX PEXUMOB

Ta6bnuua 3/a
Jloruka «A» nMnynbc
COCTOSIHUE OTKPbITb-A OTKPbITb-B cTon NPEAOXPAHUTENILHOE | MPEAOXPAHUTENBHOE | MPEAOXPAHUTENBHOE | MPELOXPAHUTENILHOE
YCTPOUCTBO YCTPOUCTBO YCTPOUCTBO YCTPOUCTBO
BOPOT OTKPBIBAHVE 3AKPBIBAHVE OTKP/3AKP TNAHKA
3AKPbITbI OTKpbIBaeT n OTKpbiBaeT Hukakoro peicteus (OTKPbITb Hukakoro Hukakoro peicteus (OTKPbITb
3aKpblBaeT CTBOPKY Ha 6noKmMpyeTcs) nencreust 6nokmpyeTcs)
CTBOPKY Mo BpeMSsi
ncTeyHeHumn YacTU4HOro
BpEMEHU OTKpPbIBaHUS 1
yaep>xaHus (1) 3aKpbIBaEeT Mo
ncTedeHun
BpPEMEHN
yaep>xaHus (1)
OTKPbITbl BO [Mepesanyck BpeMeHn yaep>kaHns OcTaHaBnusaeT Hukakoro Mepesanyck Mepesanyck Mepesanyck
BPEMSA mHE onepaumo nencreus (Bo BpEMEHN BpEMEHN BPEMEHN
YAEPXXAHUA Bpems yoep>xaHusi yaepxxanus (1) yaepxxaHus (1)
YacTU4HOro [OI8)] (OTKPbITb (OTKPbITb
OTKpbIBaHUS OTKJIt04EHO) OTKJIt04EHO)
OTKPbITb A
6noKMpyeTCs)
3AKPbLIBAKOTCSH HemepnneHHO BHOBb OTKpbIBaET Hukakoro cm. rasy 9.4.2 Bnokupyer, a PesepcupyeT Ha
cTBOpKy (1) nencTaus npu OTKpbIBaHVE B
(coxpaHnsieT 0CBO6OXAEHNN TeyeHue 2 cek.
OTKPbITb) peBepcupyeT Ha )
OTKpbIBaHNE
OTKPbIBAIOTCS Hukakoro pencteus (1) (3) cMm. masy 9.4.2 Hukakoro Brnokupyert , a PeBepcupyet Ha
nencTaus npu 3aKpbiBaHVe B
0CBO6OXAEHNN TeYeHue 2 cek.
npogomxaet )
OTKpbIBaHNE
3ABJIOKUPOBAHbI 3akpblBaeT CTBOPKY (3) Hukakoro Huvkakoro gencrausi Hukakoro peicteus (OTKPbITb
nencTens 6nokunpyetcs)
(OTKPbITb
6noKnpyeTCs)
Ta6nuua 3/b
Jloruka «AP» nMnynbC
COCTOSIHUE OTKPbITb-A OTKPbITb-B cTon NPEAOXPAHUTENBHOE | MPEAOXPAHUTENBHOE | MPELOXPAHUTESNBHOE | MPEAOXPAHUTENBHOE
YCTPOUCTBO YCTPOUCTBO YCTPOUCTBO YCTPOUCTBO
BOPOT OTKPBIBAHVE 3AKPBIBAHVE OTKP/3AKP TNAHKA
3AKPbITbI OTKpbIBaEeT 1 OTKpbiBaeT Hukakoro geiicteus (OTKPbITb Hukakoro Hukakoro peicteust (OTKPbITb
3aKpblBaeT CTBOPKY Ha 6n0oKMpyeTcs) LencTeus 6nokupyetcs)
CTBOpPKY MO Bpemsi
ncTedeHumn YacTU4HOrO
BpEMeHU OTKpbIBaHVS 1
yaep>xaHust 3aKpbIBaeT Mo
ncTedeHum
BpeMeHu
yAep>KaHus
OTKPbITbl BO OcTtaHaenusaet onepaumio (3) OcTtanaBnvBaeT Hukakoro Mepesanyck Mepesanyck Mepesanyck
BPEMSA onepauuo nelcTtaus (Bo BpEMEH! BPEMEHN BPEMEHN
YAEPXXAHUSA Bpems yaep>xanus (3) yaepxaHus yaepxaHus
YaCTUYHOrO OTKPbITb (OTKPbITb (OTKPbITb
OTKpbIBaHKSA OTKJIO4EHO OTKJ/IOHEHO) OTKJIt04EHO)
OTKPbITb A
6nokmpyetcs)
3AKPbIBAIOTCSH HemepnneHHo BHOBb OTKpbIBaeT Hukakoro cMm. masy 9.4.2 Brokupyer, a Pesepcupyet Ha
CTBOPKY nencTaus npv OTKpbIBaHue B
(coxpaHsieT 0cBOGOXKAEHUN TeyeHue 2 cek.
OTKPbITb) peBepcupyeT Ha (2)
OTKpbIBaHMe
OTKPbIBAKOTCS OcTtaHaBnuBaet onepauuio (3) cMm. masy 9.4.2 Hukakoro Brokupyert , a PeBepcupyet Ha
nencTaus npu 3aKpbiBaHVe B
0CcBO6OXAEHNN Te4yeHue 2 cek.
npofosKaeT )]
OTKpbIBaHNE
3ABJIOKUPOBAHbI 3akpbIBaeT CTBOPKY (cpaboTano Hukakoro Hukakoro gencTeus Hukakoro peicteust (OTKPbITb
NpenoxpaHnTeNbHOE YCTPOCTBO nencTaus 6nokupyetcsi)
npw 3aKpbIBaHUW, NPV 2-M UMMNYbCe (OTKPbITb
OTKpbIBaET CTBOPKY) (3) 6oKMpyeTCS)
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Ta6nuua 3/c

Jloruka «S» nMnynbcC
COCTOﬂHME OTKPblTb_A OTKPblTb_B CTon I'IPEIJOXPAH_I/ITEH!:HOE I'IPEAOXPAH‘VITEHI:HOE I'IPEADXPAH‘I/ITEHI:HOE nPEAOXPAH'MTEHbHOE
YCTPOMUCTBO YCTPOMUCTBO YCTPOUCTBO YCTPOUCTBO
BOPOT OTKPbIBAHUE 3AKPbIBAHUE OTKP/3AKP NNAHKA
3AKPbITbI OTKpbIBaET 1 OTKpbiBaeT Hukakoro pencteus (OTKPbITb Hukakoro Hukakoro pencteust (OTKPbITb
3aKpbIiBaeT CTBOPKY Ha 6nokunpyetcs) nelcTaus 6nokupyetcsi)
CTBOPKY Mo Bpems
ncTeyeHnmn 4aCTU4HOrO
BpPEMEHU OTKPbIBaHWS 1
yAEp>KaHus 3aKpbIBaeT no
ncTeHeHumn
BpEMeHU
yAep>XaHus
OTKPbITbl BO HemenneHHO BHOBb 3aKpblBaeT OcraHaBnusaet Hwukakoro 3akpbiBaHune 3akpbiBaHue Mepesanyck
BPEMSA CTBOPKY (3) onepauuo pencTens (B0 yepes 5 cek. yepes 5 cek. BpEeMeH
YOEPXXAHUSA Bpemsi nocne nocne yaep>xanus (1)
4acTUYHOro ocBoboXaeHMs ocBob6oXAeHMs OTKPbITb
OTKpPbIBaHWS (OTKPbITb (OTKPbITb OTKJIO4EHO
OTKPbITb A OTKJOYEHO) (3) OTKJIOHEHO)
6noknpyeTcs)
3AKPbIBAKOTCSH HemenneHHO BHOBb OTKpbIBAET Hukakoro cm. masy 9.4.2 Brnokupyer, a PeBepcupyet Ha
CTBOPKY feinctans npu OTKpbIBaHVE B
(coxpaHsieT 0CcBO6OXKAEHNN TeyeHue 2 cek.
OTKPbITb) peBepcupyeT Ha )
OTKpbIBaHVe
OTKPbIBAKOTCSH HemepneHHoO BHOBb 3aKpbiBaeT cm. masy 9.4.2 Hukakoro Brokupyert , a Pesepcupyet Ha
CTBOpPKY (3) nencrens npu 3aKpblBaHve B
(coxpaHsieT 0CBO6OXAEHNN Te4yeHune 2 cek.
OTKPbITb) npopomkaeT )
OTKpbIBaHVE
3ABJIOKNPOBAHbI 3akpblBaeT CTBOPKY (3) Hukakoro Hukakoro gencTeuns Hukakoro peiicteusa (OTKPbITb
nencTaus 6nokupyetcsl)
(OTKPbITb
6noknpyercsl)
Ta6nuua 3/d
Noruka «E» nMnynbc
COCTOHHME oTKPblTb_A OTKPbITb'B cTon I'IPEF[OXPAHVI/ITEI'II::HOE I'IPEJ:lOXPAHVI/IYEnI:HOE I'IPEAOXPAHJ/ITEHI:HOE I'IPEAOXPAHVI/ITEﬂbHOE
YCTPOUCTBO YCTPOUCTBO YCTPOUCTBO YCTPOUCTBO
BOPOT OTKPBIBAHUE 3AKPbIBAHVE OTKP/3AKP MNAHKA
3AKPbITbI OTKkpbiBaeT OTKkpbiBaeT Hukakoro geiicteus (OTKPbITb Hukakoro Hukakoro perictensa (OTKPbITb
CTBOPKY CTBOPKY Ha 6noknpyercs) nencTens 6noknpyetcsl)
Bpems
4aCTU4HOro
OTKpbIBaHWS!
OTKPbITbI HemenneHHO BHOBb 3aKpbiBaeT OcraHaBnusaet Huvikakoro Hukakoro Hukakoro pencteust (OTKPbITb
CTBOpPKY (3) onepauuo nencTaus (Bo nencTaus 6noKupyeTcsl)
Bpems (OTKPbITb
4acTU4HOro 6nokupyertcs) (3)
OTKPbIBaHWSt
OTKPbITb A
6nokunpyercs)
3AKPbIBAIOTCHA HemenneHHO BHOBb OTKpbIBaET Hwvikakoro cMm. masy 9.4.2 Bnokupyert, a PesepcupyeT Ha
CTBOPKY neincTans npu OTKpbIBaHVE B
(coxpansieT 0CBO6OXAEHNN TeyeHune 2 cek.
OTKPbITb) pesepcupyeT Ha )
OTKpbIBaHMe
OTKPbIBAKOTCS OcTtaHaBnvBaeT onepauuio (3) cMm. masy 9.4.2 Hukakoro Brnokupyert , a PeBepcupyet Ha
LencTaus npu 3aKpblBaHue B
ocBoboXaeHNN TeYeHue 2 cek.
npopomkaeT )
OTKpbIBaHMe
SABJIOKNPOBAHbI 3akpbIBaeT CTBOPKY (cpaboTano Hukakoro Hukakoro pencTeus Hukakoro pelicteus (OTKPbITb
npefoxpaHnTeNbHoe YCTPOCTBO nencTens 6nokupyetcs)
npw 3aKpbiBaHUW, NPY 2-M UMNY/bCce (OTKPbITb
OTKpbIBAET CTBOPKY) (3) 6noknpyercs)
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Ta6nuua 3/e
JNloruka «EP» nmMmnynbcC
COCTOHHME OTKPblTb_A OTKPblTb_B CTon HPEAOXPAH‘VITEHI:HOE HPEADXPAH‘VITEHI:HOE nPEAOXPAH'MTEHbHOE nPEﬂOXPAH_I/ITEanOE
YCTPOWUCTBO YCTPOWUCTBO YCTPOUCTBO YCTPOUCTBO
BOPOT OTKPbIBAHVE 3AKPbIBAHUE OTKP/3AKP NNAHKA
3AKPbITbI OTKkpbiBaEeT OTKpbiBaeT Hukakoro geiicteusa (OTKPbITb Hukakoro Hukakoro pencteus (OTKPbITb
CTBOPKY CTBOPKY Ha 6NoKMpyeTCS) nevictaus 6roknpyetcsi)
Bpems
4acTUYHOrO
OTKPbIBaHWSt
OTKPbITbI HemepnneHHO BHOBb 3aKpbiBaeT OcraHaBnuBaet Hukakoro Hwukakoro Hukakoro peicteust (OTKPbITb
CTBOPKY (3) onepauuo nencreus (Bo nencreusi 6nokupyetcs)
Bpems (OTKPbITb
YacTU4HOro 6nokupyetcsi) (3)
OTKpbIBaHWSA
OTKPbITb A
6noKnpyeTCsl)
3AKPbIBAIOTCSH OcTaHaBnusaeT onepaumio Hukakoro cm. rasy 9.4.2 Bnokupyer, a PesepcupyeT Ha
nencTens npu OTKpbIBaHVE B
(coxpaHsieT 0CcBO6OXAEHNN TeyeHue 2 cek.
OTKPbITb) peBepcupyeT Ha )

OTKPbIBAIOTCS

OcTaHaBnusaeT onepauuio (3)

OTKpbIBaHne

cMm. masy 9.4.2 Hukakoro Bnokupyert , a PesepcupyeT Ha
nevictaus npv 3aKpblBaHue B
ocBobOXKAEHNN TeYeHne 2 Cek.
npofoKaeT )
OTKpbIBaHNEe
3ABJIOKUPOBAHbI CHoBa 3anyckaeT ABUKEHVE B Huikakoro Hukakoro Hukakoro Hukakoro peicteus (OTKPbITb
obpatHoM HanpasneHuu (3) (Bcerma nencreus nencTeus (ecnu nencrens (ecnu 6nokmpyeTcs)
3aKpbIBaHWE MOCNE OCTAHOBKM) (OTKPbITb [OSKeH 6bITb [OSKeH 6bITb
6n10KMpyeTCs) Pa30MKHYT, 3aMKHYT,
6noknpyercs 6noknpyetcs
OTKPbITb) OTKPbITb)
Ta6nuua 3/f
OJNIEMEHTDI
Jloruka «C» YINPABJIEHUSA mMnynbcC
MOCTOAHHO HAXKATbI
COCTOSIHUE OTKPbITb-A OTKPbITb-B cTon NPEAOXPAHUTENLHOE | MPEAOXPAHUTENBHOE | MPEAOXPAHUTENBHOE | MPELOXPAHUTENLHOE
YCTPOUCTBO YCTPOUCTBO YCTPOUCTBO YCTPOUCTBO
BOPOT (OTkpbIBaHMKE) (3akpbiBaHue) OTKPBIBAHUE 3AKPBIBAHUE OTKP/3AKP NNAHKA
3AKPbITbI OTKpbIBaeT Hvikakoro Hukakoro peicteus (OTKPbITb-A Hukakoro Hukakoro peicteus (OTKPbITb-A
CTBOPKY fencTans 6noKMpyeTCs) nencreuns 6noknpyetcs)
(OTKPbITb-A
6noknpyercs)
OTKPbITbI Hwnkakoro 3akpbiBaeT Hvikakoro Hukakoro Hukakoro Hukakoro Hwnkakoro
nencrTeust CTBOPKY nencreuns nencreus nencTeung nencreusi nencTens
(OTKPbITb-B (OTKPbITb-A/B (OTKPbITb-A (OTKPbITb-B (OTKPbITb-B (OTKPbITb-A/B
6noknpyetcs) 6nokunpyetcs) 6noKnpyeTcsl) 6noknpyeTcsl) 6nokvpyetcsl) 6nokunpyetcs)
3AKPbIBAKOTCHA | OcrtaHaBnusaet - OcTaHaBnmBaet Hukakoro OctaHaBnuBaetr | OcTaHaBnusaeT | PeBepcupyeT Ha
onepauuio onepaumio nencTaus onepaumo onepauuo OTKpbIBaHVE B
(OTKPbITb-B (OTKPbITb-A/B | Te4eHue 2 cek.
6noKupyeTcsl) 6nokupyetcsl) )
OTKPbIBAKOTCSA - OcTaHaBnuBaet OcTaHaBnusaeT Hukakoro OcTtaHaBnvBaeT | PeepcupyeT Ha
onepaumio onepaumo nencTaus onepauuo 3aKpbiBaHVe B
(OTKPbITb-A (OTKPbITb-A/B | Te4eHue 2 cek.
6noKnpyeTcsl) 6nokupyetcsl) )
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Ta6bnuua 3/g
Jloruka «B» nmMmnynbcC
COCTOHHME OTKPblTb_A OTKPblTb_B CTon MNPEAOXPAHUTENBHOE NPEAOXPAHUTENBHOE MPEAOXPAHUTENBHOE MPELOOXPAHUTENBbHOE
YCTPOWCTBO YCTPOUCTBO YCTPOWCTBO YCTPOWCTBO
BOPOT (OTKpbIBaHME) (3akpbiBaHue) OTKPbIBAHVE 3AKPbIBAHUE OTKP/3AKP MNAHKA
3AKPbITbI OTKkpbiBaeT Hukakoro Hukakoro peiicteus (OTKPbITb-A Hukakoro Hukakoro peiictensa (OTKPbITb-A
CTBOPKY OencTeus 6noKunpyeTcs) nerncTaus 6nokupyeTcsl)
OTKPbITbI Hukakoro 3akpbiBaeT Hukakoro Hukakoro Hukakoro Hukakoro Hukakoro
nencreus CTBOPKY nencTeuns nencTeus nencreus nencteusi nencreus
(OTKPbITb-B (OTKPbITb-B (OTKPbITb-B (OTKPbITb-A/B
610KNpyeTcs) 6NoKMpyeTCS) 6NoKMpyeTCS) 6nokupyetcsi)
3AKPbIBAKOTCSH Pesepcupyet Hukakoro OcTtaHaBenusaet Hukakoro Octanasnueaetr | OcTaHasnusaeT | PesepcupyeT Ha
npu OTKpbIBaHWN nencTeus onepauuio nencTens onepaumio onepaumio OTKpbIBaHVE B
(coxpansieT (OTKPbITb-B (OTKPbITb-A/B | TeueHue 2 cek.
OTKPbITb A) 6NOKMpyeTCS) 6noKMpyeTCs) ()
OTKPbIBAKOTCSH Hukakoro Hukakoro OcTtaHaBsnunsaet Hukakoro OcTtaHaBenueaeT | PesepcupyeT Ha
nencreus nencreus onepauuo nencTeus onepaumio 3aKpblBaHue B
(OTKPbITb-A (OTKPbITb-A/B | Te4eHue 2 cek.
6nokunpyetcsl) 6NoKMpyeTCs) )
3ABJIOKUPOBAHbI OTKkpbiBaEeT 3akpbiBaeT Hukakoro Hukakoro Hukakoro Hukakoro gencTsus
CTBOPKY CTBOPKY nencTaus nencTaus nercTaus (OTKPbITb-A/B 6nokupyeTcsi)
(OTKPbITb-A/B (OTKPbITb-A (OTKPbITb-B
6nokunpyercs) 6noKMpyeTCs) 6noKnpyeTcs)
Ta6nuua 3/h
MMNYNbC NPU
OTKPbIBAHWUW / 9NIEMEHTbI
<« »
TNoruka «B/C» | ynpABREHMS NOCTOSHHO UMnyNbC
HAXKATbI NMPU 3AKPbIBAHUU
COCTOSIHUE OTKPbITb-A OTKPbITb-B cTon MPEAOXPAHUTENBHOE | MPEAOXPAHUTENLHOE | NPELOXPAHWUTENBHOE | MPEAOXPAHUTENLHOE
YCTPOWCTBO YCTPOWCTBO YCTPOWUCTBO YCTPOWCTBO
BOPOT (OTKpbIBaHME) (3akpbiBaHue) OTKPbIBAHVE 3AKPbIBAHUE OTKP/3AKP MNAHKA
3AKPbITbI OTKpbiBaeT Hwnkakoro Hwukakoro pencteus (OTKPbITb-A Hukakoro Hukakoro pgencteus (OTKPbITb-A
CTBOPKY nencTens 6nokunpyercs) nencreus 6nokupyetcsl)
OTKPbITbI Hukakoro 3akpbiBaeT Huvkakoro Huvkakoro Hukakoro Hukakoro Hukakoro
nencTaus CTBOPKY LeincTaus LencTus nencTaus nencTaus nencTaus
(OTKPbITb-B (OTKPbITb-B (OTKPbITb-B (OTKPbITb-A/B
6roknpyetcs) 6nokupyeTcsl) 6noKupyeTcsl) 6nokupyetcsl)
3AKPbIBAKOTCS PeBepcupyet Hukakoro OcTaHaenvsaet Hukakoro OctaHaBnuBaetr | OcTaHaBnusaeT | PeBepcupyeT Ha
Npu OTKpbIBaHWN nencTeus onepauuio nencTus onepaumo onepaumio OTKpbIBaHVE B
(coxpansieT (OTKPbITb-B (OTKPbITb-A/B | TeveHue 2 cek.
OTKPbITb A) 6noKMpyeTCs) 6nokupyeTcsl) )]
OTKPbIBAKOTCS Hukakoro Hukakoro OcTaHaBnvsaet Hukakoro OcTtaHaBnvBaeT | PeepcupyeT Ha
nencTaus nencTeus onepaumo nencTaus onepaumo 3aKpblBaHue B
(OTKPbITb-A (OTKPbITb-A/B | TeueHue 2 cek.
6nokunpyercs) 6noKupyeTcsl) )
3ABJIOKNPOBAHbI OTkpbiBaeT 3akpbiBaeT Hukakoro Hukakoro Hukakoro Hwvkakoro gencrsus
CTBOPKY CTBOPKY nencTaus nencTans nenctaus (OTKPbITb-A/B 6nokupyeTcs)
(OTKPbITb-A/B (OTKPbITb-A (OTKPbITb-B
6noknpyeTtcs) 6nokmpyetcs) 6NoKMpyeTCS)

(1) Npw yoep>xaHun Bpems yaep>xuBaHusi 6yneT yBenmyiBatbecs Ao
OTKJII0HeHUs 61oKa ynpasneHus (pyHKUMs Taimep)

(2) Ecnu B TeyeHue AByx CEKyHA, NOCNE PeBEPCMPOBaHNsS NocTynaeT
HOBbI UMMYNbC, OH Cpasy OCTaHaBMMBAET Oonepaumio.

(3) B xope umkna YacTu4HOro oTkpbiBaHus nMnynsc OTKPbITb-A
MHULMNPYET MOJIHOE OTKPbIBaHME.

NMPUMEYAHUE:

B ckobkax ykasaH adhdeKT, NPon3BOAMMbINA Ha Apyrue Bxodbl Npu
aKTVBHOM MMynbCe.
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12 UHdbopmayusa gnsa nonb3oBaTtensi

MpuBog STA 180

Mepen npuMmeHeHeM U3penus cnegyet BHAMATENIbHO
npo4nTaTbh U COXpaHUTb As Gyayuiero nosib3oBaHUs
cneayrowmne MHCTPYKLUUN.

OBLUHE NMPABUJTIA BESOMNMACHOCTU MNMpuBog
STA 180 o6ecneyvmBaeT BbICOKYIO CTeMNneHb
6e30nacHOCTU, €eC/N YCTAHOBJIEH U UCTNOJIb3YEeTCSH
npaBuibHO. HeCKONIbKO NPOCTbLIX NpaBui No
3KCIJlyaTauum nomoryT nséexxartb TpaBm n
ClyYanHbIX NOBpPEeXAEHWIA:

e [lOCTOPOHHMM 1 OCOBEHHO AETAM He paspeLuaeTcs
HaxoauTbCs B paguyce OefcTBUS paboTatoLLEero
npusoga. MNpegmMeTbl TOXKEe HEe OOKHbI HAXOAUTCS B
3TOI 30He, NpeXxae BCero — npu paboTaroLLlem
npusoge.

e YcTponcTea paguoynpasneHns unm gpyrue
YCTPOWCTBA, KOTOPbIE MOTYT CIY>XUTb B KQ4eCTBe
UMMYJSIbCHbIX OATYUKOB, OO/KHbI HAXOOUTHCH B
HeOOCTYMNHOM A5l OETEN MeCTe, YTOObl NPefoTBPaTUTL
cly4aiHoe BKNOYEHNE CUCTEMbI BOPOT.

e [leTaM 3anpeLlaeTcs urpatb ¢ npusogom!

* Henb3a npegHamepeHHo MeLlaTh OBUXKEHNIO BOPOT.

e BeTky nnum KyCTbl He AOMKHbI MELIaTb ABUKEHWIO
BOPOT.

e (CBeToBas curHanbHasa cuctema JomKHa
NoAAEPXKMBaTHLCS B MCMPABHOM COCTOSIHUM U ObITb
XOPOLLO BUOUMOMN.

* He cnegyeT NblTaTbCa BPY4YHYIO COABUHYTL BOPOTA,
npeaBapuTesibHO He Pa3bIoKMPOBaB UX.

e B cnyyae HapyLweHns paboTbl HEO6XOOUMO
pas3bnokupoBaTb BOPOTA AN BO3MOXHOCTU Npoe3aa.
Mocne atoro cnepyeT [oXxaaTecst NPUObLITUS
KBanurLUMpoBaHHOro nepcoHana.

e [locne nepexofa CUCTEMbI Ha PYYHOW PeXnM paboThl,
[ON151 BOCCTaHOBJIEHNST HOPMabHOrO pexxnmMa cnegyet
OTKJIIOYNTb 3NEKTPOMNUTAHNE CUCTEMDI.

e 3anpeLlaeTca U3MEHATb KOHCTPYKLMIO geTanen
cucTeMbl NpuBoAa.

e DKcrnnyaTtupytoLLeli CTOPOHE 3anpeLlaeTcs
CaMOCTOSATENIbHO MPON3BOAUTE PEMOHT NN
OCYLLECTBNATb NHblE AENCTBUS, KacaroLmecs
MaHUNynauniA HenocpeacTBEHHO € NpBogoM. Ans
3TOro crnefyeT obpalarbCs K KBanmguumpoBaHHbIM
crneumanucTam.

e [lo KpaiHel Mepe pa3s B LLECTb MECALEB CreLmanncTbl
OOJ>KHbI MPOBEPSATb PaboTOCNOCOOHOCTL NPUBOAA,
NCNPaBHOCTb NPefoXpaHnNTeNbHbIX YCTPONCTB 1
HaOEeXXHOCTb 3a3eMJIeHNs.

TR10J011-D/03.2019

OMNCAHUE

Mpwueopg STA 180 ngeansHO NOAXOANT AN KOHTPONS
[OCTyna aBToMobunei B Mectax co cpegHei
VNHTEHCVBHOCTbLIO NPoe3aa.

Mpueog STA 180 onst oTKaTHLIX BOPOT — 3TO
ANEKTPOMEXAHNYECKINI NPUBOL, KOTOPbIN, B 3aBUCMMOCTH
OT TVNa BOPOT, NepefaeT ABMKEHME Ha OTKaTHYH CTBOPKY
C NMOMOLLIbIO pedyKTopa ¢ 3y64aTol pPenkoii.

[B1XeHre oTKaTHbIX BOPOT YMNpaBsieTcsl 3NeKTPOHHbIM
YCTPOWCTBOM yrpaBneHusi, PacrofioXXEHHbIM BHYTPY
npvBoda UM B repMeTUYHOM BHELLHeM Koprnyce. Korga
Npu 3aKpPbIThIX BOPOTAX YCTPONCTBO MOsyyaeT Yepes
OMCTaHUMOHHOE paayoynpasneHme v gpyrue
COOTBETCTBYIOLLME YCTPOMCTBA KOMaHZy (MMMynbCc) Ha
OTKpbIBaHWe, OHO 3arycKaeT ABuraTesib, KOTOpbIi
paboTaeT 4o TeX Mop, Noka BOpOTa HE OTKPOKTCS
MOJSIHOCTbIO. ECni yCTaHOBNEH aBTOMATUYECKII PEXIM,
BOPOTa 3aKPbIBAIOTCSH aBTOMATUHECKM MO UCTEHEHUN
YCTaHOB/IEHHOIO BPEMEHW YOeP>KNBaHVIS.

Ecnun ycTtaHoBnEH nonyaBTOMaTUYECKNI PEXIM, TpebyeTcs
BTOpasi KOMaHga, 4Tobbl 3aKpbITb BopoTa. KomaHga Ha
OTKpbIBaHWe, NOAaHHasA BO BPEMS MOBTOPHON asbl
3aKpblBaHWs, BCEraa MEHSET HanpasneHne ABMKEHNS.
KomaHpa octaHoBa (ecnu npedyCcMOTPEHa) Bcerga
OCTaHaBMUBAET ABUXKEHMNE BOPOT.

CeeToBble NHONKAaTOPbI MOKa3bIBAOT COOTBETCTBYHOLLIEE
AOBV>XeHne BOPOT.

OTHOCUTENBHO NMOBEQEHNST OTKATHbIX BOPOT B Pa3fINYHbIX
JIOTMYECKNX PEXNMaXxX ClefdyeT NPOKOHCYILTUPOBATLCS C
MOHTa)KHVKOM.

Ha npvBoge HaxogmTcst ONONHNUTENbHOE 060PyAOBaHNe
1/ nn NpegoxpaHnNTenbHbIE YCTPOWCTBA (CBETOBbIE
6apbepbl, NNaHKK), OCTaHaBNMBaOLLME 3aKPbIBaHVE BOPOT,
€C/ B KOHTPOSIMPYEMOI MU 30He ByAEeT 0OHapy>XeHO
npensTcTBue.

Mpu BbIKNOYEHHOM ABuUrartene NPONCXOANT MeXaHn4Yeckas
6110KMPOBKa NPMBOAA, MOSTOMY YCTaHOBKA 3aMKa He
TpebyeTcs. Py4yHoe OTKpbIBaHME BO3MOXXHO TOJIbKO MOcse
BKJIIOYEHNS COOTBETCTBYIOLLIEN CUCTEMBI Pa36/TOKNPOBKHN.

PenyKTopHbI ABUratenb He OCHALLIEH MEXaHN4YeCKOM

My TOl 1 MO3STOMY OH NMOAKIIOYEH K YCTPONCTBY
yrnpasneHns C SNMeKTPOHHON My ToN, KOTOpoe
obecnevnBaeT HeObXoaVMYHO 3aLLMTY OT 3alLeMSIeHNs
€CNN cucTeMa OCHallleHa COOTBETCTBYOLLIMMNA
YCTPONCTBaMUN KOHTpons 6e3onacHocTn. YaobHasa py4dHas
cucTema pas3bfioKMPOBKN C MOMOLLbIO CNeLuansHoro
KJIH04a NO3BOJIAET NepeMeLLaTb BOPOTa NPU OTKIIKOHEHNN

SANIEKTPONUTaHNA NN HeENCNPaBHOCTAX B pa60Te.
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